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Synthetic leather glove, unlined, 0,6 mm, synthetic
leather, polyester, Cat. lI, black, green, reinforced

Lés dessa instruktionel
FORKLARING AV SYMBOLER

pder miniminvin i angiven enskid ora

impiigelevant o produkten

KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

enomgtt provning eller metoden inte

index finger, chrome free, elasticated 180°, for fine

assembly work

BRUKSANVISNING

SV

r noggrannt innan du anvénder produkten.

VARNING! Den hiir produkten har designats foratt ge
sadant skydd som specificerasi enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dock h3g attingen PPE-produktkan ge fulstén-
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EN 388
0110

2009 g

2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X=non-testés ouméthode dessai ut

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection
définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les EPI
avec les niveaux de performance présentds ci-dessous. Gardez

MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, polyester

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

United Kingdom

6 PAIRS

TPTC019/2011

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTMN CPEACTB UHAVBUAYANBHO 3ALUUTDI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Box7,SE-793 21 Leksand, Sweden

7

SMALL

Ce

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

EJENDALS AB

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene neye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke

ADVARSEL! Dette produktet er laget forégl beskyt-
tiPPE 89 d de detaljerte
ey e et L v ingen

résistance inférieure 31x10A9 Q

ESD

digt skydd och férsiktighet masty iskfyllda daptée au typ cependant a lesprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER ituationer. nagaller fﬂf p EN 388:2003 protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses EN 388:2003 forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller
ller ytan av. dflat od stts for under GANTS DEPROTECTION CONTRE _ Précautions. L performance concernent lespi VERNEHANSKER MOT s erpaetnytt
. : [état neuf I MEKANISKE RISIKOER N
EN 388:2003 anvandning t.ex. nolnmg hoga/léga temperaturer, degrada- LES RISQUES MECANIQUES ul enaucun c protection Beskyttelsesnivamalesiomradet 08 Ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk ogslitasje feks
Nonigmotstd, Min 0 Max4 tionetc e Les indices de protection sont sur e lieu de travail d0 a influence dautres facteurs - tels quela ihandfiaten ps hansken. hey temperatur og degerasjon. Ikke bruk disse hanskene nzer
B. Skirmotstand, Min. 0; Max. 5 3 . la 5 Sr—— ; iy
Ao pgarisk for ihakning Fér EN 3882003 galler resultaten for ety P i v‘ab’ha‘f“é’s”ve‘ ] N Imass‘ﬁg:zs:”za e elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
D. Punkteringsmotstnd, Min. 0; Max, 4 materialen ihop eller det med hogstavardet. b & tosi . tede deler. For EN 388:2003 glelder resultatet for materiale
L g g A Résstan(eélabrasmn,M nérale EN 388:2003 di omportant. ouches ne A.Slitasjemotstand, Min. 0;
ABCD B Rl ° ; 8. Skjeremotstand, Min. sammeneller detsterkestemateriale.
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarma lerkraven EN sistance 3 la coupure, Min. refléte pas nécessairement a performance de a couche de surface. B e o ke
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 4202003 0mingetannat forstasida [ i . D, Punkteringsmotstand, Min. 0: Maks. 4 PASSFORM 0G STORRELSE: Allestarrelser er henhold i
R AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 8 [EN 420:
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER Valjritt storlek for att uppn optimal sékerhet ach funktion. 2003 en ce quiconcerne e confort [ojustoment ot ndextété sauf kravene i EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
Test taktilitet/fingerkénsla:Min. 1,Max.5 FHRVARING OCH TRANSPORT: Firvaras helst torrt och EN420:  GANTSDE PROTECTION- d . i EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune 2003
Handsken i kortare i standarden mérkt  originalforpackning vid +10- +30°C.INSPEKTION EXIGENCES GENER ée.Les produits les ou trop serrésrestreignentl iriktigstarrelse, Produkter som entener for lose eller
20 ) vilket kan bidra ill Skad komfort vid FOREANVKNDNING Anvéndaldrigenskadad produit Testd €6 Min.1; Max. 5 etne procurent p de protection optimal EN- Min.1; Max. 5 for stramme hemmer bevegelsene og gi ikke best mulig
£/ texfinmonteringsarbeten. oo spifieque e gt st lscours. TREPOSAGE ETTRANSPORT:Conerver e ants dans unendrot s beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
kasseras RENGURING Anvand mekem.kauereuewassa o signinie que egantestp et sombre, de préfé igine, Aune Hf"skf"e'k:"ef:T"S?':afd merkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. KONTROLL
X storrelse og kan oke komforten ‘ !
o i;‘;&gﬁm’%ﬁ,’;ﬁzsgﬁg‘o’g’é@ foremdlvid rengoring Handskar mrkta med tttsymbol har 0 ) nmelleur cofor permettant i, Comprise entre10° et 0°C PRECAUTION DEMPLOK Ne pas tser ) forspestle formalsomfeks.ved FORBRUK: Huis produiktet biirskadet gi det IKKE optimal
AL:2009  Testtakti 1:Max.5 ovning visat hall [/ par exemple, de réaliser des trava lesinstructions d 3 >, i i mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produk
funktion efter tvatt AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner. spécifiques de précision. dessous\Veillez 3 lintégrité devos gants avantetpendant lutilisation, les Ikke bruk kjemikalier eller
EN16350:2014 ALLERGENER: Produktenkaninnehallasmnensom forvissa ~ EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas uiier de procits chim-  EN420: meHA"SKE“ GENERELLE for arengjere hanskene. Hansker merket med
. 2003+  METHODES DESSAI tranchants pour nettoyer les gants. L t
RESISTANS UNDER 1X10A8 0 personer kan bidra il llergisk reaktion. Om éverkénslighet 0 YESSA j AL:2009 har diserte tester,vist segog
Kulle upptradaavbryt for L2009 Testdedextérité:Min.;Max.5 dunsigl delavageont démontrépardes testsstandardisds quele Min 1;Max.5 beskyttelsesfunksjonen eter vaskc AVFALL: [henhold il
IEC 61340-5-1:2007 ytterligare information. E’;,ﬁf‘;’f,,%mcnm, lavage'a aucunimpact sur sa PE"“””E”C‘Q E“M'NAT,_'EN Eﬁ”f”m’ EN16350:2014 ALLERGENER: Dettep
Elektrostatiska urladdningar (ESD) PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. mentaux ales. ALLI GENES: Ce BESKYTTELS| -ELEK kangienallergisk
- resistans under 1x1049Q RESISTANCE INFERIEURE A 1108 produit contient desc s pouvant entrafier tions 1x10%8Q reaks jon. Skalxkkebrukesvedtegnpahypersensmwtet det
allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals oy
JEC 61340-5-1:2007 pour plus dinformation. |EC 61340-5-1:2007 for szerskilt Huis duer
Décharges électrostatiques (ESD) - Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil, kontakt Ejendals.
motstand under 1x10A9 Q
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0 = Below the minis level

This product s designed to provide protection

for the given individual hazard

specified in PPE 89/686/EC with f performance

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

ERLKUTERUNG DER PIKTOGRAMME

= unter der Mindestanforderung fiirdas

X=Not to the test or

However, always remember that no item of PPE

not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

can provide full protection and caution must always be taken
when exposed torisks. The performance levels are for productsin
| duration of protection

newc reflect the acty

from
area of glove palm.

[EN388:2003 A. Abrasion resistance,
: Max.

B.Blade cut resistance,

Min. 0; Max.

C Tear resistance,

Min. 0; Max.

D. Puncture resistance,

Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
AND TEST METHODS
Finger dexterity test:

Mi 5

The glove is shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes -for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW 1x10A8 Q

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Electrostatic discharge (ESD) -
resistance below 1x10A9 Q

in place due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradanon etc. Donotuse these
gloves near mac ted parts.
For gloves with two or more layers the overalllassificationof EN
388:2003 does not necessarily reflect the performance of the out-
most layer. EN16350:2014: Ths person wearing the electrostatic dis-
hallb ly earthed e, by wearing
o N S e~ —————
notbe unpa(ked opened, adjusted or removedwhilstin flammable
or e
subslancesv The electrostatic properties of the protective gloves
might wear,
damage andmight not be sufﬁment for oxygen-enriched flammable
enecessary.

plosive

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the
products inasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark
conditionin the original package, between +10° - +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damaged it will NOT provide

the optimal protecti f: Never use adamaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have
throughstandardised testing demonstrated continued performance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisle-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of
hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals.

cht zum Test eingereicht oder Methode nicht
fiir den Test geeignet

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der Handfliche des
Handschuhs gemessen.

EN388:2003

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwlckel\ 7 Schutz

ubieten. Di

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELHQJ RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

0 =Unger it yelssnlveau for den
fare

gemaRP:

t fgefiihrt. Bmebeach(en i d
persdnlichen Sc 3 hutzbieten. In
allen R\S\knsnuatlonen istimmer mit hochster Vorsicht zuhandeln.
Di himmer auf

unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit des
Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einflisse wie
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

s Seitfesigel Min. .
C.ReiRfestigkeit, Min. 0; Max. 4
D. Shchfesngke Min. 0; Max. 4

ABCD

EN 420:2003

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Is in derNahe hen oder ungesichertenTeilen einer
Maschine verwenden, Einzugsgefah. Bei Handschuhen mit 2 oder
mehr Schichtengbt e GesamiHlassiizierung gem3B EN 3382003
nicht Leistungder jeder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 420:2003
hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls
nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
in passender GréRe. Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind
schranken die nnicht hut;

Romoreoe speziellen, wie bspw.

B

LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. r80Q

kung bei+10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wer\r\ das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen

= Ikke send til provning alermetode

uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD
MEKANISKE RISICI
Gennemtrangningsniveauerne er mélt fra
handryggens omrade.

EN388:2003

ABCD

EN420:
2003

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
[ jighed, Min. 0; Maks. 4
ikbestandighed, Min. 0; Maks. 4

rebestandi

BESKYTTELSESHANDSKER -
GENERELLE KRAV 0G
PROVNINGSMETODER

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 9% beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hojrisiko. Niveauet for ydeevne gzelder kun
produkter. D ikke den faktiske
beskyttelsestid pa arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer,
der pavirker ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv.

ellermaskiner med ubeskytted dele. For handsker med toel-
ler flere lag afspejler den samlede klassificeringi EN 388:2003
ikke nadvendigyis ydelseni detyderste lag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteri denrigtige storrelse. Produkter, der entener for

lose eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det

Min. 1; Max. 5

Handsken er kortere end standarden,
hvilket kan give storre komfort ved
eksempelvis finmonteringsarbejde.

o 0G TRANSPORT:
Opbevares bedst tort og markt i den oprindelige emballage og
mellem +10° - +30°C. INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet
bliver beskaciget, yder det IKKE den optimale beskyttelse
og skalkasseres. Anvend aldrig et beskadlgel produkt

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

Schutz werden. Niemals ein schadhaftes EN420:  BESKYTTEL e u
Produkt verwenden. SJ&UBERUNG ZurRemgungderHandsthuhe keine 2003+  GENERELLEKRAVOG nytadr
spitzen, schar b A1:2009 rengoring. Handsker markeret medetvaske symbol har igennem
4 . ingerspi test opfyldt kontinuerlig: vask
Sind die Handischuhe mit dem ‘waschbar” Symbol gekennzeichnet, iy BORTSKAGFELSE el ks oo ALER
konnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, sie bieten
hind ben Schutz ENTSORGUN EN16350:2014 indeholder derk
AL Dieses Produktenthlt  BESKYTTELSESHANDSKER - ELEKTROSTATISKE potentielrisiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes tilfzelde
Risiko firr eine allergische Reak EGENSKABER. MODSTAND UNDER X108 Q af overfelsomhed. Der kan vaere behov for szrlig analyse og

seinkonnen. Nicht verwenden bei Anzeichen von Uberempfindlichkeit,
Untersuchung und arztli forderlich
sein.Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x1049 Q

radgivning Kontakt Ejendalsi tvivistilfeelde.



KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VHCTPYKUWS 110 SKCNAYATAUMN
KATErOPUSA Il / NPOABUHYTbIU AU3AUH
VH®OPMALIMIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

L13]
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Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimén drovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpet(
X=Nebylo podrobenotestuneboje
testovaci névh

VAROVANI! Tento produkt je navrZenk poskytovén{ochrany uvedené
vnorméPPE
nie Nezapominejte viak, %e 24dnd polozka osobnich ochrannych

nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou maFeny v oblasti
dlané rukavice.

EN 388:2003 A Odnlnas( Vit odéry,
in.0; Max. 4

E Udalnnstvm‘.lpmhm

tplnou ochranu a pFi vystavent
e vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou
kutetné trvani
oct i i jcich:
naprilad teploty odérek, degradace matenam atd Nepouivejte
tytorukavice v (
nechrénénjmi stV pripadrukavic e dvémanebovice istvami
neodré;
vrstvy. ENWB}SU ZUM Osuba pnuzwaﬁtl {rukavice rozptylujic elektro-

ykonnost,

e EN388; y povrchové

MNepea NCNOAL30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HaKOMBTECh C AAHHO MHCTPYKUNEi

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HUKe MAHUMANGHOTO YPOBHS
VCTORMUBOCTH K AGHHOMY PHCK

X= MOARNL He NpeABBAeHa AN TecTa
VInV METOA TECTUPOBaHIS! He NPUTOARH
AN ABHHOIA MOARAN

EN 388:2003
3ALUNTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKIAX PUCKOB
YpoBHw IPPEKTUBHOCTH
U3MEPSIOTCA B 06NaCTH
ABCD  NaAoHHOR saCTH nepuati.
A. YCTORMMBOCTS K MCTUaHMIO, MUH. O
B. YCTOi4MBOCTS K nopesam, Mut. 0; Makc. 5

aKc. 4

tatic jt i . napt pouzmm i
Min. 0 Max. 5 C. VCTORMMBOCTS K paspiay, M. 0; Makc. 4
D. VeToiuMaocTs k npoKony, Muh. 0; Mac. 4
;gﬂg',";sw”*'v’w*"‘ st s S e T, g poKon.
ABCD  pg prostredi b Hlavymi ybusnymila EN 420:2003
Min. 0; Max. 4 Elektrostatické viastnosti u(hranny'ch rukavic mohou b\}tneia’duudm SAWMTHbBIE NEPYATKW — OBLLUIVE "
Zpisobem ovlvnény stémutim, opotfebenim kontaminaci i potkozenim  TPEGOBAHUA U METOAb! UCTbITAHMA
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemus! byt dostatotd vho Tect Ha nansues:
2003 OBECNEPOZADAVKY A h M, 1; Marc. 5
e OvACTETODY, KkdemiZe byt nutné provést dal{hodnocent, N
Zkouska obratnosti prstis: ible nepuaTKM Koposie
Mo P MERENT A URCENT VELIKOSTI: echny veliostiodpovidajinormé CTaHABPTHBIX, W B HiX
EN 420200 likostia obratrosti pokudtonent 9.7 vaoStee abinonsTs pasors
Rukavice je kraté(, nezb&nd  uvedenojinak na pre 3 Zlve hodné > °"P°A"‘e;"°'° TUNa, Hanpumep,
rukavice, aby poskytovala velikosti. Produkty, které jsou. i€ tésné, bud ‘TOUHYIO COOpKY.
\epstpohodlipf poutitipro  pofybivost hrany PREPRAVAA  EN 420:2003 + A1:2009
dstnl izel SKLADO! siné héma
It Zni. i NEPYATKMN — OBLLVE
jemné montézn{préci. balenipf teploté-+10 - +30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokuddojde  TPEBOBAHIAR 1t METOALI MCBITAHMIA
¢ Kposkozent proditu, NEBUDE produikt poskytovat optimslnifunkenost  Tecr ha noaaxocrs nansuea:
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKYA  9mélbybytalkvidouin Nikdynepoutiveteposkozeny produkt ISTENE Mk 1 k.S
A1:2009  TESTOVACI METODY 2 n Zadné chemika rymi
Zkoutka obratnostiprstt:  hranami. Rukavice oznatené jch ~ EN16350:2014
Min 1 M tootor ot LIKVIDACE.V ‘ 3aUMTHbIE NEPYaTKW - INEKTPOCTATHNECKME
- pop! : CBofiCTBa. YCTOMMBOCTL Hike 1X10A8 Q
#ivotniho prostredi ALERGENY: Tentop
EN16350:2014 iy krerd i rizikozhlediskaal IEC 61340-5-1:2007

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

“4/) 0DPOR<1x107

kych
reakel. Nepouzivejte v piipadé priznakd precitlivlosti. Pro dalglinformace
kontaktujte spole¢nost Ejendals:

ELEKTRDSTATICKV VYBOJ (ESD) -

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
(CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS

0= por debajo del

ADVERTENCIA Esteprouctoseha diseiado para propercionarla

para el riesgo individual dado

proteccién especificadaen EPI 89/686/ECc

3NEKTPOCTATHHECKNH PAsPAA
(ESD) - yCTOAMMBOCTS HiKe
1x10A 90

NPEAVNPEXKAEHWE! AaHHbIf NpoayKT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

o6ecneyeHms 3almThbl COrAacHo AnpekTuse PPE 89/686/EC
(MHhopMauwIo NO YPOBHSAM 3aLNThI CM. HXe). TeM He MeHee,

tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tém tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
EC-normi anall 5 vksitviskoh

NOMHUTE O TOM, YTO Hil OAHO CPEACTBO

3aLWLMTbI HE MOXET 06eCneYnTb aBCONTHYIO 3aLUNTY.

YpoBHU 3(HEKTUBHOCTV OTHOCSTCS K HOBBIM U3ARAVSM, Ge3

y4eTa AONOAHUTENbHBIX (haKTOPOB Ha PaGoHeM MecTe, TakuX Kak
TeMNPaTypa, TPEHWs, paspyLueHne. AN NepHaToK C ABYMS 1 GONbLUMM
KOAVHECTBOM CAOEB KOMMAEKCHas! KAACCUADAKALIVS, B COOTBETCTBIM C
AwvpekTueoii EN 388:2003, He 06s13aTeNbHO XapakTepH3yeT ypoBeHb:
YCTOAHNBOCTU BHELUHErO CAOSI.

PA3MEPbI. Bce pasMepbi cooTeeTCTByIoT AvpekTuige EN 420:2003,
ONUCLIBaIOLLEI HOPMbI KOMCIOPTa, NOCAAKM Y O PaHNHEHIA

= Ei testattu tai isovellu isilla suori illa. On kuitenki i 5
i Voi taata téydellista
MEKAANISILTA VAAROILTA suojaustajasiksi
SUOJAAVAT KASINEET ilmaisevat: ),
tydpaikalla
Kammenosan alueelta. teki6ists, ton
EN 388:2003 ,laad isestajne. Ala
A Min.0;Max.4 & Kasineita likk isuoj
B.Vii Min.0; Max. 5
C.Repéisykestavyys, Min.0; Max. 4 e ——
D. Puhkaisulujuus, Min. 0; M MENEE R T

kokoisia tuot-

ABCD
nuABWKHoCrM ©CAN 3TO He uroaapﬁsz:;;i ::T:;TTZI\bHDIA CTpaHmue. eN420: YLEISET SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN
Kak TecHas, Tak ¥ CAVLLKOM CBOGOAHAS! NepHaTKa BYAET CTeCHATH 2003 VAATIMUKSETJA 420.2003-nor istuvuudenja
ABVDKEHYIS, He OGCrIe|MBasi ONTUMANGHBIA YPOBEHD 3aLLIMTb. TESTAUSMENETELMAT
XPAHEHIE 1 TPAHCNOPTUPOBKA. PeKoMeHAYeTcs XpaHuTh B TeMHOM Tunmherkkyys/sarmmapparyys teita. Lilan [6ysat tai tiukat tuotteet estavat likkeits eivatka anna
11CYXOM MeCTe B OpHTVHaNSHOA YNaKoBKe Npw TemnepaType +10- +30 C. Min. 1; Max. optimaalista suojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Sailytys

CPOK MOAHOCTW NPW XPAHEHWW. Ans nep4aTok 0AHOPa3oBoro
MCNOAL30BaHWs - 36 Mecsiues OT AaTbl NPOM3BOACTBa. AaTa
POM3BOACTBA YKa3aHa Ha yNaKkoBKe. A NEpHaTOK ADYrVIX KaTeropu,
NPV COGNOAEHIAM YCAOBIAIA XPAHEHWS,, CPOK FOAHOCTYA NPY XPaHEHUN
He ycTaHaswvsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA, UCNONB30BAHVEM. Ecan
NPOAYKT NOBPEXAEH, OH HE 06ECneymT ONTManLHBIA YPOBEHb 3aLLATHY;
TaKOV NPOAYKT CAEAYET YTVAV3POBATS. HAKOTA He MCnonb3yiiTe
noBpEXAEHHbIE NPoAYKTHL. OUNCTKA. He ncnons3yiiTe xumndeckue
CPEACTBA 1 OCTPbIE NPEAMETbI AAS O4MCTKM NEpHaTOoK. MepyaTku ¢
CUMBONOM «CTVDKa BO3MOXHa» 06ECNEUMBaIOT 3asBAHHbIA YPOBEHD
33WnTbl 1 nocne cTupku. YTUAUSAUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBLIMM
HOpMaMY 1 TP . AN\EPTEHbI.
aHHBIA POAYKT COACPXUT KOMTIOHEHTb, KOTOPIE MOrYT GbiTb
NOTeHUMANLHO AANEPrOONACHBIMIM, He UCIONb3YIATe NPV NpH3HaKaX
UINEPYBCTBUTENSHOCTI. A\ NOAPOGHOI MHCDOPMaLIY 0BpaTUTECH B
KoMnaHuio Ejendals. A\ NepHATOK APYTWX KaTeropuii, Npy COBNIOABHYA
VCAOBUI XPaHEHUAS, CPOK FOAHOCTY DY XPaHEHUY He YCTaHABIVIBAETCS,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDES LGITUS
= Antud ini
imivustaseme.

iduaalriski kohta alla minimaalse

HOIATUS! Antud toode on mdeldud kasutamiseks olukorras kus
Ene) ahk kaitse PPE direktiiviga 89/686/EC kehtestatud oludes

meele, et

0- +30C.KAYT-

antamat mitat. Tamén avulla voidaan
mukavuutta esim.

TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava.
PUHDISTAMINEN: Alé kayta kasineiden puhdistamiseen kemi-

asennustdihin. kaaleja tai Tuotteet
EN420: - YLEISET ovat standardisoidu ttanut
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesunjalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ALLERGEENIT:
Temtolerkkyy=/sorminéppd Tama jotkavoivat [
- 1iMax. aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kayta tuotetta, jos saat ylinerk-
EN16350:2014 kyysoireita, Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

'SUOJAKASINEET - SKHKOSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 1x10A8 Q

IEC 61340-5-

07
in purkaus (ESD) -
vastus alle 1x10A9 Q

L13]

HASZNALATIUTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA
0=Amin eljesitményszint alatt az
adott veszélyre

FIGVELMEZTETES' EzlatermekelaPPEBg/ﬁBB/EK altal
tervezték, melynek

3l8bbéthatc Arraazonban mindig gondolon, hogy a PPE egyik

intjei

teljes védelmet, ezért mindig legyen éva-
tos,ha kockszatnak vankitéve. Atelestményszinek atermék
tjallapota és nem tilkrozik
i 6 tényezsk, mint példula
hatdsat. Ne h: {f
keszwu\mozgoelemek illetve fedetlen alkatrészekkel bird, gepek
kozelében Tobbretegt kestyhnl sz EN 3882003 szerinti dlta-
| feltétlentlalegkil

tukrozw EN 16350 zom Azelektrosztatikus disszipativ védckes-

2yiit foldeltnek kell lennie, pL
megfeleld cip
omagolni Kinyitni bedlltani
yilékony vagy nyezetben, vagy gyuilé
védSkes-

2tytk 4

zregedés,akopés, aszemyez6dés ésasérilés, éslehet hogy
tlékony krnyezetben, ahol

tovabbi bvintézkeds )

ILLE KFnF ESMERETEZES AzusszesmeretazEN4202003

szerinti az

X=no sometido a método de ficanacontinuacion.Sin embargo, X=Nem tesztelték, vagy a vllsgalall
prueba no adecuado p i ial ‘Pr‘oporc marpmemémnmpletaysemprehaqu‘;cmmon Kinda disin i materjal jacks sobii Gkskiisikukaitsevahend i tga tailikkukattset jariskiolukorras  modszernem
del guante i i kivitele vagy anyaga szempnnqahnl
K :MEHAANILISTE OHTUDE EEST tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud ! "
GUANTES DE PROTECCION FRENTE tos en perfectas condicionesy i6n i peopesa piirkonnast. J b VEDOKESZTYU MECHANIKAI
ARIESGOS MECANICOS cién enel lugar factore: . kestvust KOCKAZATOK ELLEN
- e P EN388:2003 CKAZA o
Los niveles de proteccién se miden en fl I abrasién, A ot i o4 muud tegurid nagu temperatuur, kulumine, lagunerninejne. Kindald A védelmi szineket a kesztyG tenyér
a zona de la palma del guante. B T T S s ulumiskindlus, Min. 0; Max. e tohi i
on Iaheduses. Kahe- v3i enamakihiiste kinnaste korra e pruugiEN in.0:
EN388:2003 A Jh N3882003 u o nilisterr 'fc‘“':%/‘us‘ EN388:2003 A Kopésallésdg, Min.0; max. 4
Min. 0; méx. 4 | .
B.Reistencia o cortes por =i 2ttt ABCD EN163502014: Elektrostaatilist laengut ellendllés, Min. 0; max. 5
hoja, Min. 0; mé Gzl % . Pt a C. Szakitoszilardség,
P ‘R o m electrostatice tierra, por ejem- EN420:  KAITSEKINDAD-ULDISEDNOUDEDJA ~ aNeVisiepe maandatuc, M.,, 0: max. 4
Mmﬁ;'sm encia ol desgarro a el = cén 2003 TESTMEETODID laengut D. Sziirdssal szembeni
ABCD D Renmteninal i b abrir ajustar Liikuvustest: Min. ;; Max. 5 tohilahti pakkida, avada, kohandada ega eemaldada plahvatus-vdi ABCD ellenéllss, Min. 0; max. 4
niretirar P! Ki i i B Bi Gsi ) . )
Min.0; méx. 4 5 [ detailsust eeld lemicel - 0 EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: trostatic e i 5 e - 2003 KOVETELMENYEKES
003 REQUSITOSGENERALESY Verse afectadosnegativamente porlenejecimert ol desgoste o Kindast lihem. fener ViZSSALATIMODSZEREK
Procba de destreza digital: i . ypodriannosersuficientesenatmésferas  EN420:  KAITSEKINDAD - OLDISEDNOUDEDJA  kus
Min.1; méx. 5 & & das‘“”” {geno, d 2003+  TESTMEETODID A yos
Elgvante es s cort comprtaconessicordes AL:2009  Likuvustest: Min.1; Max. 5 SOBIVUS JASUURUSED: ik suurused astovadmugavuse, Kesztytindl rgvidebb, hogy
auante esténdar conel ainde.  AJUSTE Y TAMARIO: Todios os temafios cumplen anorma EN EN16350:2014 sobivuse EN 420200 o
mejorar el confort para fines 4202003 en cuanto a comodidad, - ELEKTROSTAATILISED margnud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega (ooteld Liiga [Gdvalt példsul
especials; or ejemplo,trabajos [2primerapagia. Utice tansoloproductos dela tahz ade(uadz Lor. OMADUSED. TAKISTUS ALLA1x10A8.Q likumistjaeip:

de montaje de precisicn.

productos g

cién.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION: ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE: dealmente deben almacenarse
2003+  REQUISITOSGENERALESY  enunlugarsecoy oscuro, dentro delpaquete riginal aentre 10°y 30°C.
A1:2009  METODOS DE PRUEBA INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiadoNOpropor-
;’.‘f:m de f‘“"m“'s“ﬂ' d ci6 harse.Noutilicenunca
unproducto dafiado. LI e productos quimic
EN16350:2014 L -ados conun
GUANTES DE PROTECCIO! imbol izadasun
ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme a la
DEBAJODE1x10"8Q leg\slaclon medioambiental local. ALERGENOS: Este producto contiene
unriesgo potencial de reacciones
@ EC 61340-5-1:2007 a\ergxcas Noutilizar en caso de observarindicios de hipersensibilidad
M) resistencia por debajo de 110792 ontactocon Ejendals

CATEGORIA

ISTRUZIONI D'USO

1l / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente s
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

I disotto del livello minimo di presta-
niper il pericolo individuale dato

e istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

ATTENZIONE! Questop p
I E suiDPl,c
indicati. Tuttaviaricordate cf

pecifi

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL),inglk
ESD - takistus alla1x10A9 Q
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1| KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

nincs mé acimlapon. Csak 6méretd lermekel
hasznéljon.Atillaza vagy tGl szoros termék korlatozzaa mozgssban,

), az eredeti

ka\tse( HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: dezased hu\utmglmused B0 VEDOKESTIVO-ATALANOS i blZéD‘SJltJa‘azupnmahsvedel;nsxss;l‘rg(et AroLe e
rivaherikus +10°- +30°C KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: A1:2009  VIZSGALATI E Arolands +10°C 65 +30°C kidtt ELLENORZES
Kahjustatud toode EI PAKU opti Kaitsetjasell Ujigyességi teszt: Min.1; max. 5 HASZNALATELOTT Haa termék megséri, akkor NEM ny(toptimais
viskama. Arge kunagikasutage kahjustatudtooteid PUHASTAMINE. 163502014 elmet, ezértm
iteravate VEDOKESZTYO terméket. TISZTITAG: Ne hasznalonvegysroreket vagy dlos zéls
sar Pesemist ELEKTROSZIATKUS TULAIDONSAGOK térgyakat akeszty( tsztitdsdra Amosas ellel elltott kesztydk
astava ELLENALLAS1x10780 hoy amosa:
KASUTUSELT KORVALDAMINE: L Shtunalt kohtkont kookion. uténis fennmarad ARTALMATLANITAS: A helyikornyezetveédelmi
nanduetest, ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponentt IEC ALLERGENEK: E2a termékolyan
anouete EE ‘ ponente. mis a anyagokat s tartalmaz, amelyek allergids reakcidk potencidlis
lendllds Saatit &k Tulérzékenységesets 4la Tovabbi

\idell L

ihendust Ejendalsiga.

NAUDOJIMO INSTRUKCUA

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
Iygmuu konkregiam pavojui

X=Non sottoposto all d
diprova adatto per la pmgettazmne oil
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

ba bandymo metodas

&ingradodi forni

dosiéespostiarischi el

iifert
protezione sl luogodilavoroacausa dialtrifattoriche nfluiscono
\ahra ione, |:

Iivelli di
nella zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A Resistenzaall'abrasione,

ecc
omacchinari conpar

Periguantic pil
o

i b laclassificazione
nec EN163502014:
Mm OiMax.5 Lapersonac i
. c terra,ad dossando cal d
Mm.cr,Max.A P—
ABCD D Resistenzaallaperforazione, &2€:'8U2 ! "
Min.0; Max. 4 aperti,regolatiorimossi plosive, 0
d d losive. Le
EN420:  GUANTI DI PROTEZIONE

2003

-REQUISITI GENERALIE
METODI DI PROVA

Test di destrezza:

Min. 1; Max. 5

Il prodotto & pil corto diun
‘guanto standard, al fine di
migliorarne la comodits per

dimontaggio di precisione.

EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE
2003+  -REQUISITI GENERALIE
A1:2009  METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ; Max. 5
EN16350:2014

GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA
ELETTROSTATICHE. RESISTENZA
INFERIORE A1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Scarica elettrostatica (ESD) -

y N ,\
/) resistenzainferiorealx10A90Q

esempio lavor

pregudicate da nvecchiamento,usura,contaminazione e danni, e o-
fentiper. ili hit
diossigenoin cuisononecessarie ulteriori valutazioni.

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima
pagina, tuttele: mlsurasunu cnnfunm allanorma EN 420: zuuz inquanto
acomfort, dellataglia
corretta Iprodum troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movi-
mento e non forniranno il livello ottimale di protezione. IMMAGAZZI-
NAMENTU ETRASPORTO: Le cundmmnv diimmagazzinato idealisono
b le, tra+10°C e +30°C.
CONTROLLARE PRIMA DELL’USO Seilprodottoé dannegg\am NON
fornira

PULIZIA: dotti chimici
0 oggetti taglienti per la pulizia dei guanti. | guanti contrassegnanmn
[opportuno simbolo hanno dimostrato, attraverso test standardizzati,
dimantenere e stesse prestazioni dopoil lavaggio. SMALTIMENTO:
Secondolenor bientalilocali. ALLERGENI: O

contiene componenti che possono costituire un potenziale rischio di
reazion allergiche. Non usare in caso di segni di ipersensibilita. Per
maggiori informazioni contattare Ejendals.

pirstiniy modeliui, medZiagai.
APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy
delny plote.
EN 388:2003
A Atsparumas trinciai
B. Atsparumas pjovimui M
C. Atsparumas pl Mi
D. Atsparumas pradirimui M

Z

ABCD
EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
2003 REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI 15 arspro

Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

Sipiritiné trumpesné u% standarting
tam, kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzdziui, atliekant smul-
kius surinkimo, montavimo darbus.

EN16350:2014

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
A1:2009  Pirsty miklumo testas: Min.1; Maks. 5

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius
jo charakteristiky lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti, kad joks AAP li suteikti vi

IIKATEGORL)
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PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

Pirms izstradajuma

em minimala ekspluaticijas.

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

informéciokeért vegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS! Sis izstradsjums ir parecizts aizsarczibas
askana ar direktivu PPE 89/686/EC, precizi

agibu i

todel visuomet reikia bit atsargiam, kal egzistuoja rizika
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziu,
temperataros, trinties, suirimo ir kt. iy pirstiniy

prie judaniyjrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 kla-
sifikacija nebitinai rodo iorinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pir&tines,
privalo tureti tinkama Zeminima, pavyzdiui, aveti tinkama
avalyng. Antistatiniy pir&tiniy negalima iépakuoti, atidaryti,
matuotis ar Salinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
matuiott ‘ P

bes galli tapti del pirktiny
senéjimo, susidévejimo, uZterStumo ar pazeidimy. Siy pirstiniy
elektrostatiniy savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguo-
nies prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize.

TINKAMI DYDZIAL VisidyciZiai fitnka EN 4202003 potogumo
irstymiklumor slapyje
nérakitaipnurodyta, Devemeuknnkamodydmgam.mus
Latsvosarperdavg gtempmsp\rsnnesvarzys udesius irnesuteiks
i Geriausia

iki+30°C. TINKA NAUDOTI \/Aenkamnes pirstines -36 ménesius

IRSTINES. ELEK
ATSPARUMAS IKI1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiné iSkrova (ESD) -
atsparumas iki 1x1049Q

nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotes. PRIES
NAUDOJIMATIKRINKITE Je\gugammyspaze\slas isneatlis

savo paskirties - jj reikia &

gaminio. VALYMAS, Nemucokite okugchemmlqmedzxagqarasmq
daxktq pirs Yt Pirstines, pa )
standar bandk bes, jas i¥skalb

ISMETIMAS, Pagal vietos aplinkosapsaugos oty s, ALERGE-
NAI.Sio gaminio sudétyje yra komponenty, galinciy sukeltialergines
reakci jei odallabai jautri. D

Cios, ijo
gausite, susisieke su Ejendals

apdraudgjumam ekspluatacijasTpasibu fmeniir noraditi zemak. Tomer nemiet véra,
iesniegts testazanai, vaiarf Ka neviens individuslas aizsardzibas idzeklis nevar nodroginat
testétanas metode nav pilnuai , tada), riska apstak|os, i aievero piesardziba
uzbivei vai materialam Ekspluatacijasipagibu meniirnorsditijauniem, nelietotiem
CIMDI AIZSARDZIBAI PRET tie darba
MEHANISKIEM RISKIEM viets citufaktoru de|kas etekmé ekspluatacias pasibas, pemé-
limeni tiek mériti cimdu ram, nnrhlum utt. Sosci kst
plakstasdafs zons. lietot i i ericém ar neaizsargatam

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,

dafam Divuvaivairku slany cimdiem visparga EN 3882003
klasifikaci a ijas
Tpasibas. EN16350:2014 Psrsunal kuralieto. cimdus, kas neuzkraj
statisko elekiribu, i bUt pareizisazemetai, pieméram, valkajot
thilstos Cimdus,k: by, nedrikst
izsainot, atvért, pielagot vai novilkt, atrodoties viegliuzliesmojo3a
vai spradztenblslama Vide, vai artkamer notiek darbs ar viegli uzlies-

in.0; Maks. 4
B Noturiba pret egrie-
zumiem, Min. 0; Maks.
C.Noturiba pret plisumiem,
Min.0; Maks. 4
ABCD D, Nmurihapre( caurdurgan,
Min.0; Maks.
EN420:  AIZSARGCIMDI-
2003 PRASIBAS UNTESTESANAS
METODES

Pirkstu kustiguma tests:
Min. 1; Maks. 5

saki par standarta
cimdiem, lai nodroginatu
komfortu Tpagiem mérkier
pieméram, precizas montatas
darbiem.

Aizsargcimdu elektrostatiskas
e e et ey
un bojajum, un tas var nebit pietiekamas ar skabekli bagatinatas

tgjumi

, kur ir nepiec

IZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak,
visi izmeriatbilst standartam EN 420: 2003, attieciba uz komfortu,
atbistota Grotaizméra

Parak valigivai park cie3i
unnenocrofings optimalo izsardzibas fimen. UZGLABASANA UNTRA-

EN420:  AIZSARGCIMDI-
2003+  PRASIBAS UNTESTESANAS
A1:2009 METODES
Pirkstu kustiguma tests:
Min. T; Maks. 5
EN16350:2014

NSPORTESANA: Ja

temperatirano +10° [z +30°C PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja
bojats, tas' al

untade]irjizmet, Bojatuizstradsjumu etot necrkst. TIRISANA: Cimdu

titEanainedrikstizmantot

Standartizetos testos noskaidrots,kacimd kas mariétiar mazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

\mhnlu nul

L Saskanaar
joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var zraisit alergiskas
reakcijas. Nedrikst ietot,ja  par3duss paaugstingtas jutibas pazimes,
L

pretestiba mazaka par 1x10A9 Q

s uznémumu"Ejendals’.
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Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

GEBRUIKSAANWLIZING

NL

INSTRUKCIE UZYTKOWANIA
- KONSTRUKCJA POSREDNIA

KATEGORIA Il

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

VERKLARING VAN DE PICTO- WAARSCHUWING! it product hermingte ¢ PIKTC OSTRZEZENIE!Produkt zap tak, aby zapewniat
GRAMMEN I pecific P methetgedetail m skutecan oy znejdl och hskutecznosci pr: hponize)
0=0nde minimainych wymagan dla okreslonego 2godnie zwymaganiami dyrektywy PPE 89/686/EC. Nalezy jed-

voor hetgegeven afzonderh]ke gevaar

methode

teerd Houd echter hte dat kele PBM
X = Niet onderworpen aan de test oftest- e Hitieent
cor hetontwerp  wordenbetracht o's.Depi
of materiaal van de handschoen v s e
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN p alsgevolgvan
andere fac

TEGEN MECHANISCHE RISICO'S

sltage, aantasnngenz Gebruik deze handschoenen ietin de

Beschermingsniveaus zijn
van de

machines met onbeschermde

e handschoen. " onderdelen,Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeftde
. algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs
EN388:2003 A depr EN163502014 De
Min. 0;Max. 4 p ostatisct hermende
C. Scheurvastheid, Jv-doorhet cragen che
Vi 0 M 4 enniet uitgepakt,
ABCD D, Perforatioweerstand, geopend, aangepast of d ichbevindtineen
in 0 Max. of explosieve
t.Dx he eigenscl vande
EN420:  BESCHERMENDE besc i
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door veroudering slijtage, vervuiling en schade, enzijn mogelijk niet

EISEN EN TESTMETHODEN

met zuurstof verri

jaar

p
zagrozenia.
X = rekawica nie byta testowana lub metoda
testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy
lub materiatu.

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
MECHANICZNYMI

Poziomy ochrony s mierzone  obszaru czeécl
chwytnej rekawicy.

EN 388:2003

rozdarci aks.
A.Odpomoééna przaklucie Vin, Mok 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003

OGOLNE| METDDV TESTOWANIA

i palcéy

nak pamigtat, ze zgodnosé 2 wymaganiami dyrektywy Phtnie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze e e Poziomy jakosciokreslono
iedlajg one rzeczy-
wistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obecne sg \:zynmk\

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PIC

E

Sub nivelul minim de performanta pentru
pericolul individual respectiv
X= Nu a fost supus testului sau metodei de

te conceput
proteciaspecificatsn Directiva 89/686/CEE privindechi
pamentulindividualde protectie, cuniveluril de performant3
indicate maijos. Cutoate acestea, retineticé niciun

testare
materiala ménusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
R\SCURILDR MECANICE

wplyvajacenaskutecznosc ochrony, takiejak tarcie,

2uzycietp. Rekawic nie nals jaé wpoblizuel
ruchomych lub maszynzmezahezpleczcnymlczgs’claml Dla
rekawic: ja
normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakoci
warstwy zewnetrznej. EN16350:2014: osoby noszace rekawice

chroniace pr ostat
by¢. i np.nosi¢
i icrozp ychfadunki |

¢, otwierac, regulowac ¢ watmosferze
el lubwybuchone  takzepodczas manipulacizsubstancami
buchowymi e
T T R T N e Gl
uzycie,

tie in
Zona palmel manusii

echipament individual de protectienu poate oferioprotecfie
mpletd si,
de precaufietn momentul expuneriilariscuri Nivelurile de

perfor
T e e e A T
factori car formanta, precum

abraziunea, degradarea etc Nuutiizafiaceste manusiin
ilajel

EN388:2003 A.Rezistent3 la abr p I cupiese
Min. 0; Max. Inc
8. Rezlstenﬂ la tiiere, clasific: 32 EN 38 5 esar
Min. 0; Max. performanta stratului exterior. EN16350 2014:Persoana
[ Reustensa la rupere, carepoart i tie trostatics
Min. 0; Max. trebuie s fie protejatiin mod c 2 |

ABCD D‘ze;'i:l:”ﬁ la perforatie, prin purtarea deincaltsminte adecvats, Se interzice despa-
in. 0; Max.

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE

GENERALE SI METODE 0E TESTARE

Min. 1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-

bogaconychw
htesto

zapewnial rony w n
3 z

nejest

Min.1; Max. 5 ardowej, przeznaczona do zastosowar
el na do DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wzystkie rozmiary sq zgodne z
iskorter daneen  PASVO! 4202003 voor spedalnychs zapewnia wigkszy komfort - orma EN 420:2003 okredlajaca yraganiadotyioare comfortu
N s ht rzyktac - " N
B\ standaardhandschoen, teneinde mr;fﬂrt © vordento Pr t P p i zrecznoéci jezelinie wyjasniono inaczej na pierwszej
het comfort te verbeteren voor  opde hikte maat. Fro- stronie. Produkt nalezy nosi¢ wytacznie w odpowiednio dopaso-
I/ bijzondere doeleinden-bijvoor- ducten die telos of testrak zitten, beperk het e bytluznelub emogqograniczat
beeld bij fijn OPSLAG ENTRANSPORT De pmdu(ten EN420: REIEAW\CE OCHRONNE -WYMAGANIA yinie hrony przed zagrozeniem
kunnenhet 2003+~ OGOLNE | METODY PRZECHOWVWANIEITRANSPORT N le ejprzechonywac
oK - ALGEMENE 3e00rsprorkeljkeverpakking tussen +10°+30°C INSPECTIEVOOR WET  A12009 Kosyiads recmoscipacin: cuchym Jerprdionpiat
AL2009 EISENENTESTMETHODEN  GeonuIKsindienhet product beschadigdraakt biedthet NET de optimale LT temperaturze 04105 do 130 C KONTROLA PRZED UZYCIEM:
! ST . het 4 Gebruiknnooit een beschad- y NIE h
g ey EN16350:2014 P rony t
Min. 1; Max. 5 lgd product hemicalién of scherp Pen  REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI y
voor het dehandschoenen Bj handschoenendie ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZEI1x10A8Q  produktu. CZYSZCZENIE: Do czyszczenia rekawic nie nalezy uzywac
EN16350:2014 tests o o ych h. Rekawice
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN het VER- )-5-1:;
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN. zenate ALLERGENEN: Dit [EC 61340 5 1:2007 ozfac noéci O(h‘;ﬁﬂd)l‘p;‘léi V\:;I,“
WEERSTAND ONDER 110152 product bevat isicoop he reacties odpornose ponize] 1X10A9.0 prontt, UTYLIZAGIA: Zgoche 2 okalnym przepisam dotycatymi

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading ESD) -
weerstand onder 1x10A9Q

N

SD.

Niet
Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny

VYSVETLENIE PIK’

L13]

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACLE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

ochrony srodowiska naturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ¢ potengjalner reakdji
alergiczne]. W przypacku pojawienia sie oznak nadwrazliwodci nalezy
zaprzestat uzywania produktu. W celuuzyskania dodatkowych
informacji prosimy o kontakt  firmg Ejendals.

SL

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

OPOZORILO! Taizdelek je zasnovan za zagotavl ljanje zaXcite,

Test
Min.

;Max. 5

Ménusa este mai scurts decat
ménusa standard pentrua
spori confortul pentru util

chetarea, deschiderea, gjustarea sauscoatereamanusilor de

protectiect trostatics
inflamabile

ostatic de

proteme pot fiafectatenmodnegativ prinivechire, uzurs,
contaminar uficiente

pentru atmosferele inflamabile imbogfite cu oxigen, unde
suntnecesare evalugrisuplimentare.

POTRIVIRE S1 DIMENSIONARE: Toate dimensicnile respectS EN

420 2003n: ceea ce priveste confortul, pomwea sl dextematea
dac: Purtatidoar prod

dlmensxum corespunzstoare. Produsele care sunt prealarg]

[/ speciale - de exemplu, lucriri
fine de montaj.
EN420:  MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003+  GENERALE SIMETODE DE TEST,
A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:
Min.1;Max. 5
EN16350:2014

MANUS! DE PROTEC]

ARE
P protecne DEPOZITARE $I TRANSPORT: Se recomands
onditiluscate sintunec original la
temperaturi cuprinse ntre +10° i +30°C. VERIFICARE INAINTE DE
UTILIZARE: Incazuln care produsul este deteriorat, acestaNUva

ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10/8 Q

IEC 61340-5-1:2007

ofei protect iodatiun
ubstante chimice sau

obiectecu muchuascuntepemru curifareaménusilor Ménusile

marcatec operformants

X

rezistents sub1x10A9.0Q

c 3spalare prinint ermediul testelor

Ulegislatialoc
inconjurtor. ALERGENE: Acest produs contine componente care ar
putea constituiunrisc potential pentru reactii alergice. Nu utilizati
produsuln ontactatiEjendal
pentry nformai suplmentare.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU0 BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SlMGELERlN ACIKLAMASI

UYARI!Bu irin, asagda sunulan performans seviyelerile, PPE

0= Pod minimélnou roviiou vykonnosti pre 2 e o' 0=podnajmanjSo stopnjo zmogljivosti za podano 0 = llgili tehlike icin minimum performans . PelC8
dan Jecnotiivg ochrany jy norme PPE 8 ES il Pnsamem B predeliene D 5 <itniopremi; sevyesininaltinda 89/686/EC'de belirti alayacak sekilde
X =Nebolo podrobené testu aleboje testovacia "2 : , ST kus ali Vendar X= iveya test yéntemi eldiven  Ancak higbir isisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma
d i b hochrannych prostr a S dani primernaza obliko ali material rokavic pa upostevajte, da nobena osebna za3titna oprema ne more tasarimina ygun degi aginve tehlikeli veya diger yitksek risk-
rukavice Upirhes Y 0 r Tz zagotoviti popolne zastite, zato morate bitiob AZPOS(thar\Ju It durumtara maru; tedbirli ektigini
¢ A Gt produkty A A ZASCITOPRED anju vedno previdni. Ravni MEK,“”'K RISKLERE KARSIKORUYUCU o trvavn, e seviyeleri, yeni durumdaki iriinler igin 4
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED hrany na pracoviskuy do- trajanja zatitena ELDIVEN!
MECHANICKYM RIZKAMI ledkuinych Klad i irokavi e v e kl{/ plévajo . Koruma saviyeleri,eldiven ayast gegerlidirve sicaklk, asinma, bozulmavs gibiperformanst etkileyen
y s merané v obl tepmta odreniry, degradémematenélu atd. Nepauzwajteuem e = balgesinden dlgiilmilstii. e aktor ekkort yansitma;
ok EN 388:2003 A Odpomost proti obrabi zmogljivost, kot so temperatura, obraba, razgradnjaitd. Teh - e par vy
o 0:najy. rokavic blizini premikajoti di ;
EN388:2003 A Odolnost votiodreniném, s nechranenym\ Castami Vpnpade rukavics dvomaalebo A Fems] EN383:2003 A makinelerin ikiveyadaha
.0 Mo, Viscerymivrsvamineocrada cekovaiasifikéciaEN 3882003 RepSpomestprtiprerezs alistrojevz neza%{ltemml s b MnoMaad o venlrnEN3882003 geelom s drms;endgkatmann
. Bi i
8 Odlnostyo povrchovejvrstry EN'163502014:0soba po- C Oomostprotgar Mo Maas o performansin EN1635020 ik
o _ ) uZlvaJuta rukavice mzptymucee\ektmstancky naboj musibyt Najm.O;naju. 4 zmogljivostinaj bolJ zuname plasti EN|5350 2014: Oseba, kinosi e avemeti P 2 7
C.0dolnost vofi roztrhnutiu, B ABCD  ph dpomnstpr ctiprobock e mora biti ustrezno G Yerimo et yayicikoruyucu eldivenleri
e :\)m".dD;IMaxi“ i orenictmt Najm.0;najv.4 TR b itno ABCD n‘"- % Maks. giyerek dogru bir sekilde topraklanmalidir. Elektrostatik yiik yayic
olnost voi prepichnuti, " ° oSt =
Mo OMacd T hyt’ vybalené, otvorené, upravované e e ) dpakirati, odpirati, Min.0: Make.4 ;yanict \ortamlardaveyayaniciya da
o fusromproscian pleshaiagmi S VISOUIERIICE SO gl gl patiapimacaeirisp S
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - alebo vybudnymi atické vl hrannych Preskus gibljvostiprstov pmjm. 1 najv.5. Medrokovanjem zvnetljvimialieksplozivnimi snovmi Na elek- EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-  ayarlanmayacak veya cikarilmayacaktir Koruyucu eldivenlerin
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A rukavicmoZubyt netiaduc obom ovplyvn . trostatic arovalnin plivai 2003 GENEL gE’T‘EKS'N‘?‘LER VE  elektrostatik ézellikleri yipranma, asinma, kirlenme ve hasardan
TESTOVACIE METODY ontamindc Rokavicesokrae od obgajnhrokavic,  staranje, obraba, kontaminaci ter TEST YONTEMLER e ek defter
Skiitka obratnosti prstov: bytdostatotné ychp ychkyslikom, zato e pri posebnih u parmale festt yaniciortamlar cinyeterli olmayabilir
Min.; Max. 5 ke yEp: y J :Z:;:;:;:ﬁ:ﬁa;’: primer pri kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.
Rukavica e kratsia sko bezn MERANIE A URCENIEVEI‘.KOSTI:Vistky ngkm zodpoveci Janju- Ince montaj isciligigibiszel  ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlarrehatl, e oturmave beceri
g ) rome EN2 s s EN420:  VAROVALNEROKAVICE-SPLOSNE  TESNOSTIN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobje, tesnost o\ amactar icin konforu artumak £N420:200
pohodlie pri pouZiti na osobitné i Poui dukty 2003+  ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE ingibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, €e toni pojasnjeno 5 amaciyla eldiven, standart bir o, Sadece uygun ebattakidirinleri kullanin. Gok gevsek veya
napriklad pri jemnej montaznej pr vhodne verkosu Produkly ktorésupriligvolné alebo prlh§ tesné,  AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm. };najv.5  naprvistrani imerne v lzdelki.kiso eldivenden daha kisadir coksiki riinler saglamaz
pohyblivost timélnu Dfeveiovrueﬂahoh‘apm bodo omejevali premikanje inne bodo za- X - SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - iroverochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE.dedinekiacte  EN16350:2014 " Site. INTRANSPORT.  N420:  KORUVUCUELONENLER e 0° ,\imac ) ULLANIM ONCES
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A nasuchom a tmavom mieste v originalnom balent priteplote +10 VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE uhemin prvotni embalaZi, pri A1:2009 TEST YONTEMLERI EONTRUL- Uriinhasar gériirse, ideal korumayi SAGLAMAZ ve mha
A1:2009  TESTOVACIEMETODY ~+30°C.KONTROLA PRED POUZITiM: Ak déjde k pozkodeniu LASTNOSTI. ODPORNOST MANJKOT1x10°8 @ temperaturimed +10in+30°C. PRED uponAso PREVERITE: Ceje Pa,mk becerisi testi: dilmesi garekir Asla hasarlibir TEMIZLEME:
z‘kuska obratnosti prstov: pmldbukm produk(NEEUDE poskymvampuma\nufunkcnasta EC 61340512007 izdelek poskodovan, NE bo mogel zagotavljati optimalne za3tite in laks. 5 Eldivenleri - i Kimyasal y I
3 3 mal rodukt. 51 i 3
malbybytaicdoy y epotkodeny prod @ ECEIBA0SI07  orEsD) gamorate zaviet Neuporablseposlodovanthizdeliou CSCENE: e v .
EN16350:2014 ” ) - odpornost manj kot 11049 Q Rokavic ne istite s kemignimi sredstvi ali s predmeti z ostrimi 350:2014 rdiirdiig
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE PfﬁdeWSDS‘Wmmfﬂﬂam‘ Rukavice oznatené symbolom prania ESD robovi. Za rokavice, oznatene s simbolom pranja, eb\losstandar— SDRUWCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK - standart testle o ERIENLER
VLASTNOSTI.ODPOR <1x108Q h testoc ZELLIKLER. 1x10A8 Q ALTINDA DIRENG IMHA: Yerel ¢ ALERJENLER: Bu

b pram LIKVIDACIA\/suladesm\eslnuu\egxs\anvnu thoficou
GENY:

@ Elek(res(aucky vbel (ESD)-
odpor <1x10

SD.

dotkyicort mzy predstavova( ririozHladska slergckjch
pripade priznakov precitlivenosti. Pre
¢nost Ejendal:

ODLAGANJE: Skladnczloka\nc ckoskozakcnoda . ALERGENI

Taizdelek vsebuje sestavne dele,kibi lahko predstavjalitveganje
k ij primeru znako

preobutljvosti. Vet informacijje na voljo pri druzbi Ejendals.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desar (ESD)
1x10A9 Q altinda direng

{iriin, potansiyel alerjik reaksiyon riski tastyabilecek bilesenler igerir
Agiriduyarliik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha fazlabilgiicin
Ejendalsleiletisimkurun
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Synthetic leather glove, unlined, 0,6 mm, synthetic
leather, polyester, Cat. lI, black, green, reinforced

Lés dessa instruktionel
FORKLARING AV SYMBOLER

pder miniminvin i angiven enskid ora

impiigelevant o produkten

KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

enomgtt provning eller metoden inte

index finger, chrome free, elasticated 180°, for fine

assembly work

BRUKSANVISNING

SV

r noggrannt innan du anvénder produkten.

VARNING! Den hiir produkten har designats foratt ge
sadant skydd som specificerasi enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dock h3g attingen PPE-produktkan ge fulstén-

EN 388
0110

2009 g

2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X=non-testés ouméthode dessai ut

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection
définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les EPI
avec les niveaux de performance présentds ci-dessous. Gardez

MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, polyester

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

United Kingdom

6 PAIRS

TPTC019/2011

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTMN CPEACTB UHAVBUAYANBHO 3ALUUTDI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

EJENDALS AB

C€

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene neye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke

ADVARSEL! Dette produktet er Iaget forégl beskyt-
tiPPE 89 d de detaljerte
ey e et L v ingen

résistance inférieure 31x10A9 Q

ESD

digt skydd och férsiktighet iskfyllda daptée au typ cependant a lesprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
SKYDDSHANDSKAR MDTMEKANISKAR\SKER ituationer. na gller fér p BN 388:2003 protection compléte et quil convient de toujours prendre ses EN388:2003 forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier elleri
lr ytanav ot o T S NTSDEPROTECTIONCONTRE | Précautians.L performance concernentlesp VERNEHANSIERMOT - T
EN388:2003 anvandningtex.ndtning hoga/lagatemperaturer degrada- LES RISQUES MECANIQUES [étatneut. | enaucunc protection Beskyttelsesniva males iomradet 08 UDrUkt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
Notringamotstind,Min 0 Max 4 tionetc e Les indicesde protectionsort surlelieude wavai 403 fnfuence dautes facteurs tels guela {hindflaten ps hansken. hey temperatur og degerasjon. Ikke bruk disse hanskene nzer
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C.Rivmotstand, Min. 0; Max. y ABCD  dugant i e | [ ———y ABCD
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'STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraveniEN P refléte pas nécessairement la performance de la couche de surface. C Rivemotstand, Min. 0: Maks. 4
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 4202003 0ominget annat. féirsta sida. [ i . D, Punkteringsmotstand, Min. 0: Maks. 4 PASSFORM 0G STORRELSE: Allestarrelser er henhold i
g c AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 (EN 420:  Min.0;
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER Valjritt storlek for att uppn optimal sékerhet ach funktion. 2003 en ce quiconcerne e confort [ojustoment ot ndextété sauf kraveneiEN 4202003 il komfort, passform og bevegelighet,
Test taktiltet/fingerkénsla:Min. 1:Max. 5 FORVARING OCH TRANSPORT: Firvaras helst torrt och EN420:  GANTS DEPROTECTION- K i i EN420:  VERNEHANSKER- GENERELLE hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
008 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune 2003 P P
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20 ; vilket kan bidra till skad komfort vid FOREANVKNDNING Anvéndaldrigenskadad produit Testdk €6 Min.1; Max. 5 etne procurent p de protection optimal EN- Min. 1: Max. 5 for stramme hemmer bevegelsene oggir ikke best mulig
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o ﬁ;‘;&%ﬁm’%ﬁ;ﬁzsgﬁgo’g&; foremlyid rengsring Handskar mérktamed tvttsymbol ar 0 ) unmellleur confrt permettant ins,  compriseentre 10 30" CPRECAUTIOND’EMPLOI Nepasutiiser ) o amonate fomalsomfekeved  FORBRUK: Huisproduktet blir skadetgir det IKKE optimal
AL:2009  Test takti . 1;Max.5 ovning visat hall [/ par exemple, de r des traval lesinstructions d i v, i i ma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
funktion efter tvtt. AVFALLEnhgtIukalaregleru(hrutmer spécifiques de précision. dessousVeillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les 20 ANS & Ikke bruk kjemikalier eller
EN16350:2014 ALLERGENER: Produktenkaninnehallaamnensom forvissa ~ EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- g';na H ZE"AUE” NSKER - GENERELLE for & rengjore hanskene. Hansker merket med
RESISTANS UNDER 1x10A8 @ " personer kanbidratil alergiskreaktion.Omverknslghet 20034 METHODES DESSAI o fqueset/ou objets tranchants pournettoyerlesgants Lesg o har diserte tester,vist seg og
kulle upptradaavbryt for * e lavageont dé par destestsstand. quele Min.1;Max. 5 beskyttelsesfunksjonen etter vask AVFALL: I henhold il
EC 61340-5:4:2007 ytterigare information ovesozos o lavagefaucun mpactsur saperformance, EIMINATION: Confomié- ey 50,5014 ALLERGENER: Dettep
Elektrostatiska urladdningar (ESD) PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. mentaux ales AL BESKYTTELS! -ELEK kangienallergisk
- resistans under 1x10A9.0 RESISTANCE INFERIEURE A Tx10A8.Q produit contient des c s pouvant entrainer une/des réactions 1x10%8Q reakson Skalxkkebrukesvedtegnpahypersensmwtet det
allergiques.Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals Dehov e e
IEC 61340-5-1:2007 pour plus dinformation. IEC 61340-5-1:2007 or szerskil ivis duer
Décharges électrostatiques (ESD) - Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil, kontakt Ejendals.
motstand under 1x10A9 Q
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0 = Below the minis level

This product s designed to provide protection

for the given individual hazard

specified in PPE 89/686/EC with f performance

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

ERLKUTERUNG DER PIKTOGRAMME

= unter der Mindestanforderung fiirdas

X=Not to the test or

However, always remember that no item of PPE

not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

can provide full protection and caution must always be taken
when exposed torisks. The performance levels are for productsin
| duration of protection

newc reflect the acty

from
area of glove palm.

[EN388:2003 A. Abrasion resistance,
: Max.

B.Blade cut resistance,

Min. 0; Max.

C Tear resistance,

Min. 0; Max.

D. Puncture resistance,

Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
AND TEST METHODS
Finger dexterity test:

Mi 5

The glove is shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes -for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW 1x10A8 Q

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Electrostatic discharge (ESD) -
resistance below 1x10A9 Q

in place due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradanon etc. Donotuse these
gloves near mac ted parts.
For gloves with two or more layers the overalllassificationof EN
388:2003 does not necessarily reflect the performance of the out-
most layer. EN16350:2014: Ths person wearing the electrostatic dis-
hallb ly earthed e, by wearing
o N S e~ —————
notbe unpa(ked opened, adjusted or removedwhilstin flammable
or e
subslancesv The electrostatic properties of the protective gloves
might wear,
damage andmight not be sufﬁment for oxygen-enriched flammable
enecessary.

plosive

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the
products inasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark
conditionin the original package, between +10° - +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damaged it will NOT provide

the optimal protecti f: Never use adamaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have
throughstandardised testing demonstrated continued performance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisle-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of
hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals.

cht zum Test eingereicht oder Methode nicht
fiir den Test geeignet

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der Handfliche des
Handschuhs gemessen.

EN388:2003

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwlckel\ 7 Schutz

ubieten. Di

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELHQJ RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

0 =Unger it yelssnlveau for den
fare

gemaRPSA

t fgefiihrt. Bmebeach(en i d
persdnlichen Sc hutzbieten. In
allen R\S\knsnuatlonen istimmer mit hochster Vorsicht zuhandeln.
Di himmer auf

unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit des
Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einflisse wie
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

s Schr\mfestlgkelt Min. .
C.ReiRfestigkeit, Min. 0; Max. 4
D. Shchfesngke Min. 0; Max. 4

ABCD

EN 420:2003

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Is in derNahe hen oder ungesichertenTeilen einer
Maschine verwenden, Einzugsgefah. Bei Handschuhen mit 2 oder
mehr Schichtengbt e GesamiHlassiizierung gem3B EN 3382003
nicht Leistungder jeder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 420:2003
hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls
nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
in passender GréRe. Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind
schranken die nnicht hut;

Romoreoe speziellen, wie bspw.

B

LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. r80Q

kung bei+10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wer\r\ das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen

= Ikke send til provning alermetode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD
MEKANISKE RISICI
Gennemtrangningsniveauerne er mélt fra
handryggens omrade.

EN388:2003

ABCD

EN420:
2003

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
[ jighed, Min. 0; Maks. 4
ikbestandighed, Min. 0; Maks. 4

rebestandi

BESKYTTELSESHANDSKER -
GENERELLE KRAV 0G
PROVNINGSMETODER

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 9% beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hojrisiko. Niveauet for ydeevne gzelder kun
dukter. D ikke den faktiske
beskyttelsestid pa arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer,
der pavirker ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv.

ellermaskiner med ubeskytted dele. For handsker med toel-
ler flere lag afspejler den samlede klassificeringi EN 388:2003
ikke nadvendigyis ydelseni detyderste lag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteri denrigtige storrelse. Produkter, der entener for

lose eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det

Min. 1; Max. 5

Handsken er kortere end standarden,
hvilket kan give storre komfort ved
eksempelvis finmonteringsarbejde.

o 0G TRANSPORT:
Opbevares bedst tort og markt i den oprindelige emballage og
mellem +10° - +30°C. INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet
bliver beskaciget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

og skalkasseres. Anvend aldrig et beskadlgel produkt

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

Schutz werden. Niemals ein schadhaftes EN420:  BESKYTTEL e u
Produkt verwenden. SJ&UBERUNG ZurRemgungderHandsthuhe keine 2003+  GENERELLEKRAVOG nytadr
spitzen, schar b A1:2009 rengoring. Handsker markeret medetvaske symbol har igennem
4 . ingerspi test opfyldt kontinuerlig: vask
Sind die Handischuhe mit dem ‘waschbar” Symbol gekennzeichnet, iy BORTSKAGFELSE el ks oo ALER
konnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, sie bieten
hind ben Schutz ENTSORGUN EN16350:2014 indeholder derk
AL Dieses Produktenthlt  BESKYTTELSESHANDSKER - ELEKTROSTATISKE potentielrisiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes tilfzelde
Risiko firr eine allergische Reak EGENSKABER. MODSTAND UNDER X108 Q af overfelsomhed. Der kan vaere behov for szrlig analyse og

seinkonnen. Nicht verwenden bei Anzeichen von Uberempfindlichkeit,
Untersuchung und arztli forderlich
sein.Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x1049 Q

radgivning Kontakt Ejendalsi tvivistilfeelde.



KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VHCTPYKUWS 110 SKCNAYATAUMN
KATErOPUSA Il / NPOABUHYTbIU AU3AUH
VH®OPMALIMIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE
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Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimén drovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpet(
X=Nebylo podrobenotestuneboje
testovaci névh

VAROVANI! Tento produkt je navrZenk poskytovén{ochrany uvedené
vnorméPPE
nie Nezapominejte viak, %e 24dnd polozka osobnich ochrannych

nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou maFeny v oblasti
dlané rukavice.

EN 388:2003 A Odnlnas( Vit odéry,
in.0; Max. 4

E Udalnnstvm‘.lpmhm

tplnou ochranu a pFi vystavent
e vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou
kutetné trvani
oct i i jcich:
naprilad teploty odérek, degradace matenam atd Nepouivejte
tytorukavice v (
nechrénénjmi stV pripadrukavic e dvémanebovice istvami
neodré;
vrstvy. ENWB}SU ZUM Osuba pnuzwaﬁtl {rukavice rozptylujic elektro-

ykonnost,

e EN388; y povrchové

MNepea NCNOAL30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HaKOMBTECh C AAHHO MHCTPYKUNEi

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HUKe MAHUMANGHOTO YPOBHS
VCTORMUBOCTH K AGHHOMY PHCK

X= MOARNL He NpeABBAeHa AN TecTa
VInV METOA TECTUPOBaHIS! He NPUTOARH
AN ABHHOIA MOARAN

EN 388:2003
3ALUNTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKIAX PUCKOB
YpoBHw IPPEKTUBHOCTH
U3MEPSIOTCA B 06NaCTH
ABCD  NaAoHHOR saCTH nepuati.
A. YCTORMMBOCTS K MCTUaHMIO, MUH. O
B. YCTOi4MBOCTS K nopesam, Mut. 0; Makc. 5

aKc. 4

tatic jt i . napt pouzmm i
Min. 0 Max. 5 C. VCTORMMBOCTS K paspiay, M. 0; Makc. 4
D. VeToiuMaocTs k npoKony, Muh. 0; Mac. 4
;gﬂg',";sw”*'v’w*"‘ st s S e T, g poKon.
ABCD  pg prostredi b Hlavymi ybusnymila EN 420:2003
Min. 0; Max. 4 Elektrostatické viastnosti u(hranny'ch rukavic mohou b\}tneia’duudm SAWMTHbBIE NEPYATKW — OBLLUIVE "
Zpisobem ovlvnény stémutim, opotfebenim kontaminaci i potkozenim  TPEGOBAHUA U METOAb! UCTbITAHMA
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemus! byt dostatotd vho Tect Ha nansues:
2003 OBECNEPOZADAVKY A h M, 1; Marc. 5
e OvACTETODY, KkdemiZe byt nutné provést dal{hodnocent, N
Zkouska obratnosti prstis: ible nepuaTKM Koposie
Mo P MERENT A URCENT VELIKOSTI: echny veliostiodpovidajinormé CTaHABPTHBIX, W B HiX
EN 420200 likostia obratrosti pokudtonent 9.7 vaoStee abinonsTs pasors
Rukavice je kraté(, nezb&nd  uvedenojinak na pre 3 Zlve hodné > °"P°A"‘e;"°'° TUNa, Hanpumep,
rukavice, aby poskytovala velikosti. Produkty, které jsou. i€ tésné, bud ‘TOUHYIO COOpKY.
\epstpohodlipf poutitipro  pofybivost hrany PREPRAVAA  EN 420:2003 + A1:2009
dstnl izel SKLADO! siné héma
It Zni. i NEPYATKMN — OBLLVE
jemné montézn{préci. balenipf teploté-+10 - +30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokuddojde  TPEBOBAHIAR 1t METOALI MCBITAHMIA
¢ Kposkozent proditu, NEBUDE produikt poskytovat optimslnifunkenost  Tecr ha noaaxocrs nansuea:
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKYA  9mélbybytalkvidouin Nikdynepoutiveteposkozeny produkt ISTENE Mk 1 k.S
A1:2009  TESTOVACI METODY 2 n Zadné chemika rymi
Zkoutka obratnostiprstt:  hranami. Rukavice oznatené jch ~ EN16350:2014
Min 1 M tootor ot LIKVIDACE.V ‘ 3aUMTHbIE NEPYaTKW - INEKTPOCTATHNECKME
- pop! : CBofiCTBa. YCTOMMBOCTL Hike 1X10A8 Q
#ivotniho prostredi ALERGENY: Tentop
EN16350:2014 iy krerd i rizikozhlediskaal IEC 61340-5-1:2007

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

“4/) 0DPOR<1x107

kych
reakel. Nepouzivejte v piipadé priznakd precitlivlosti. Pro dalglinformace
kontaktujte spole¢nost Ejendals:

ELEKTRDSTATICKV VYBOJ (ESD) -

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
(CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS

0= por debajo del

ADVERTENCIA Esteprouctoseha diseiado para propercionarla

para el riesgo individual dado

proteccién especificadaen EPI 89/686/ECc

3NEKTPOCTATHHECKNH PAsPAA
(ESD) - yCTOAMMBOCTS HiKe
1x10A 90

NPEAVNPEXKAEHWE! AaHHbIf NpoayKT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

o6ecneyeHms 3almThbl COrAacHo AnpekTuse PPE 89/686/EC
(MHhopMauwIo NO YPOBHSAM 3aLNThI CM. HXe). TeM He MeHee,

tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tém tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
EC-normi anall 5 vksitviskoh

NOMHUTE O TOM, YTO Hil OAHO CPEACTBO

3aLWLMTbI HE MOXET 06eCneYnTb aBCONTHYIO 3aLUNTY.

YpoBHU 3(HEKTUBHOCTV OTHOCSTCS K HOBBIM U3ARAVSM, Ge3

y4eTa AONOAHUTENbHBIX (haKTOPOB Ha PaGoHeM MecTe, TakuX Kak
TeMNPaTypa, TPEHWs, paspyLueHne. AN NepHaToK C ABYMS 1 GONbLUMM
KOAVHECTBOM CAOEB KOMMAEKCHas! KAACCUADAKALIVS, B COOTBETCTBIM C
AwvpekTueoii EN 388:2003, He 06s13aTeNbHO XapakTepH3yeT ypoBeHb:
YCTOAHNBOCTU BHELUHErO CAOSI.

PA3MEPbI. Bce pasMepbi cooTeeTCTByIoT AvpekTuige EN 420:2003,
ONUCLIBaIOLLEI HOPMbI KOMCIOPTa, NOCAAKM Y O PaHNHEHIA

= Ei testattu tai isovellu isilla suori illa. On kuitenki i 5
i Voi taata téydellista
MEKAANISILTA VAAROILTA suojaustajasiksi
SUOJAAVAT KASINEET ilmaisevat: ),
tydpaikalla
Kammenosan alueelta. teki6ists, ton
EN 388:2003 ,laad isestajne. Ala
A Min.0;Max.4 & Kasineita likk isuoj
B.Vii Min.0; Max. 5
C.Repéisykestavyys, Min.0; Max. 4 e ——
D. Puhkaisulujuus, Min. 0; M MENEE R T

kokoisia tuot-

ABCD
nuABWKHoCrM ©CAN 3TO He uroaapﬁsz:;;i ::T:;TTZI\bHDIA CTpaHmue. eN420: YLEISET SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN
Kak TecHas, Tak ¥ CAVLLKOM CBOGOAHAS! NepHaTKa BYAET CTeCHATH 2003 VAATIMUKSETJA 420.2003-nor istuvuudenja
ABVDKEHYIS, He OGCrIe|MBasi ONTUMANGHBIA YPOBEHD 3aLLIMTb. TESTAUSMENETELMAT
XPAHEHIE 1 TPAHCNOPTUPOBKA. PeKoMeHAYeTcs XpaHuTh B TeMHOM Tunmherkkyys/sarmmapparyys teita. Lilan [6ysat tai tiukat tuotteet estavat likkeits eivatka anna
11CYXOM MeCTe B OpHTVHaNSHOA YNaKoBKe Npw TemnepaType +10- +30 C. Min. 1; Max. optimaalista suojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Sailytys

CPOK MOAHOCTW NPW XPAHEHWW. Ans nep4aTok 0AHOPa3oBoro
MCNOAL30BaHWs - 36 Mecsiues OT AaTbl NPOM3BOACTBa. AaTa
POM3BOACTBA YKa3aHa Ha yNaKkoBKe. A NEpHaTOK ADYrVIX KaTeropu,
NPV COGNOAEHIAM YCAOBIAIA XPAHEHWS,, CPOK FOAHOCTYA NPY XPaHEHUN
He ycTaHaswvsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA, UCNONB30BAHVEM. Ecan
NPOAYKT NOBPEXAEH, OH HE 06ECneymT ONTManLHBIA YPOBEHb 3aLLATHY;
TaKOV NPOAYKT CAEAYET YTVAV3POBATS. HAKOTA He MCnonb3yiiTe
noBpEXAEHHbIE NPoAYKTHL. OUNCTKA. He ncnons3yiiTe xumndeckue
CPEACTBA 1 OCTPbIE NPEAMETbI AAS O4MCTKM NEpHaTOoK. MepyaTku ¢
CUMBONOM «CTVDKa BO3MOXHa» 06ECNEUMBaIOT 3asBAHHbIA YPOBEHD
33WnTbl 1 nocne cTupku. YTUAUSAUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBLIMM
HOpMaMY 1 TP . AN\EPTEHbI.
aHHBIA POAYKT COACPXUT KOMTIOHEHTb, KOTOPIE MOrYT GbiTb
NOTeHUMANLHO AANEPrOONACHBIMIM, He UCIONb3YIATe NPV NpH3HaKaX
UINEPYBCTBUTENSHOCTI. A\ NOAPOGHOI MHCDOPMaLIY 0BpaTUTECH B
KoMnaHuio Ejendals. A\ NepHATOK APYTWX KaTeropuii, Npy COBNIOABHYA
VCAOBUI XPaHEHUAS, CPOK FOAHOCTY DY XPaHEHUY He YCTaHABIVIBAETCS,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDES LGITUS
= Antud ini
imivustaseme.

iduaalriski kohta alla minimaalse

HOIATUS! Antud toode on mdeldud kasutamiseks olukorras kus
Ene) ahk kaitse PPE direktiiviga 89/686/EC kehtestatud oludes

meele, et

0- +30C.KAYT-

antamat mitat. Tamén avulla voidaan
mukavuutta esim.

TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava.
PUHDISTAMINEN: Alé kayta kasineiden puhdistamiseen kemi-

asennustdihin. kaaleja tai Tuotteet
EN420: - YLEISET ovat standardisoidu ttanut
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesunjalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ALLERGEENIT:
Temtolerkkyy=/sorminéppd Tama jotkavoivat [
- 1iMax. aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kayta tuotetta, jos saat ylinerk-
EN16350:2014 kyysoireita, Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

'SUOJAKASINEET - SKHKOSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 1x10A8 Q

IEC 61340-5-

07
in purkaus (ESD) -
vastus alle 1x10A9 Q
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HASZNALATIUTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA
0=Amin eljesitményszint alatt az
adott veszélyre

FIGVELMEZTETES' EzlatermekelaPPEBg/ﬁBB/EK altal
tervezték, melynek

3l8bbéthatc Arraazonban mindig gondolon, hogy a PPE egyik

intjei

teljes védelmet, ezért mindig legyen éva-
tos,ha kockszatnak vankitéve. Atelestményszinek atermék
tjallapota és nem tilkrozik
i 6 tényezsk, mint példula
hatdsat. Ne h: {f
keszwu\mozgoelemek illetve fedetlen alkatrészekkel bird, gepek
kozelében Tobbretegt kestyhnl sz EN 3882003 szerinti dlta-
| feltétlentlalegkil

tukrozw EN 16350 zom Azelektrosztatikus disszipativ védckes-

2yiit foldeltnek kell lennie, pL
megfeleld cip
omagolni Kinyitni bedlltani
yilékony vagy nyezetben, vagy gyuilé
védSkes-

2tytk 4

zregedés,akopés, aszemyez6dés ésasérilés, éslehet hogy
tlékony krnyezetben, ahol

tovabbi bvintézkeds )

ILLE KFnF ESMERETEZES AzusszesmeretazEN4202003

szerinti az

X=no sometido a método de ficanacontinuacion.Sin embargo, X=Nem tesztelték, vagy a vllsgalall
prueba no adecuado p i ial ‘Pr‘oporc marpmemémnmpletaysemprehaqu‘;cmmon Kinda disin i materjal jacks sobii Gkskiisikukaitsevahend i tga tailikkukattset jariskiolukorras  modszernem
del guante i i kivitele vagy anyaga szempnnqahnl
K :MEHAANILISTE OHTUDE EEST tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud ! "
GUANTES DE PROTECCION FRENTE tos en perfectas condicionesy i6n i peopesa piirkonnast. J b VEDOKESZTYU MECHANIKAI
ARIESGOS MECANICOS cién enel lugar factore: . kestvust KOCKAZATOK ELLEN
- e P EN388:2003 CKAZA o
Los niveles de proteccién se miden en fl I abrasién, A ot i o4 muud tegurid nagu temperatuur, kulumine, lagunerninejne. Kindald A védelmi szineket a kesztyG tenyér
a zona de la palma del guante. B T T S s ulumiskindlus, Min. 0; Max. e tohi i
on Iaheduses. Kahe- v3i enamakihiiste kinnaste korra e pruugiEN in.0:
EN388:2003 A Jh N3882003 u o nilisterr 'fc‘“':%/‘us‘ EN388:2003 A Kopésallésdg, Min.0; max. 4
Min. 0; méx. 4 | .
B.Reistencia o cortes por =i 2ttt ABCD EN163502014: Elektrostaatilist laengut ellendllés, Min. 0; max. 5
hoja, Min. 0; mé Gzl % . Pt a C. Szakitoszilardség,
P ‘R o m electrostatice tierra, por ejem- EN420:  KAITSEKINDAD-ULDISEDNOUDEDJA ~ aNeVisiepe maandatuc, M.,, 0: max. 4
Mmﬁ;'sm encia ol desgarro a el = cén 2003 TESTMEETODID laengut D. Sziirdssal szembeni
ABCD D Renmteninal i b abrir ajustar Liikuvustest: Min. ;; Max. 5 tohilahti pakkida, avada, kohandada ega eemaldada plahvatus-vdi ABCD ellenéllss, Min. 0; max. 4
niretirar P! Ki i i B Bi Gsi ) . )
Min.0; méx. 4 5 [ detailsust eeld lemicel - 0 EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: trostatic e i 5 e - 2003 KOVETELMENYEKES
003 REQUSITOSGENERALESY Verse afectadosnegativamente porlenejecimert ol desgoste o Kindast lihem. fener ViZSSALATIMODSZEREK
Procba de destreza digital: i . ypodriannosersuficientesenatmésferas  EN420:  KAITSEKINDAD - OLDISEDNOUDEDJA  kus
Min.1; méx. 5 & & das‘“”” {geno, d 2003+  TESTMEETODID A yos
Elgvante es s cort comprtaconessicordes AL:2009  Likuvustest: Min.1; Max. 5 SOBIVUS JASUURUSED: ik suurused astovadmugavuse, Kesztytindl rgvidebb, hogy
auante esténdar conel ainde.  AJUSTE Y TAMARIO: Todios os temafios cumplen anorma EN EN16350:2014 sobivuse EN 420200 o
mejorar el confort para fines 4202003 en cuanto a comodidad, - ELEKTROSTAATILISED margnud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega (ooteld Liiga [Gdvalt példsul
especials; or ejemplo,trabajos [2primerapagia. Utice tansoloproductos dela tahz ade(uadz Lor. OMADUSED. TAKISTUS ALLA1x10A8.Q likumistjaeip:

de montaje de precisicn.

productos g

cién.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION: ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE: dealmente deben almacenarse
2003+  REQUISITOSGENERALESY  enunlugarsecoy oscuro, dentro delpaquete riginal aentre 10°y 30°C.
A1:2009  METODOS DE PRUEBA INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiadoNOpropor-
;’.‘f:m de f‘“"m“'s“ﬂ' d ci6 harse.Noutilicenunca
unproducto dafiado. LI e productos quimic
EN16350:2014 L -ados conun
GUANTES DE PROTECCIO! imbol izadasun
ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme a la
DEBAJODE1x10"8Q leg\slaclon medioambiental local. ALERGENOS: Este producto contiene
unriesgo potencial de reacciones
@ EC 61340-5-1:2007 a\ergxcas Noutilizar en caso de observarindicios de hipersensibilidad
M) resistencia por debajo de 110792 ontactocon Ejendals

CATEGORIA

ISTRUZIONI D'USO

1l / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente s
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

I disotto del livello minimo di presta-
niper il pericolo individuale dato

e istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

ATTENZIONE! Questop p
I E suiDPl,c
indicati. Tuttaviaricordate cf

pecifi

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL),inglk
ESD - takistus alla1x10A9 Q

L13]

1| KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

nincs mé acimlapon. Csak 6méretd lermekel
hasznéljon.Atillaza vagy tGl szoros termék korlatozzaa mozgssban,

), az eredeti

ka\tse( HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: dezased hu\utmglmused B0 VEDOKESTIVO-ATALANOS i blZéD‘SJltJa‘azupnmahsvedel;nsxss;l‘rg(et AroLe e
rivaherikus +10°- +30°C KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: A1:2009  VIZSGALATI E Arolands +10°C 65 +30°C kidtt ELLENORZES
Kahjustatud toode EI PAKU opti Kaitsetjasell Ujigyességi teszt: Min.1; max. 5 HASZNALATELOTT Haa termék megséri, akkor NEM ny(toptimais
viskama. Arge kunagikasutage kahjustatudtooteid PUHASTAMINE. 163502014 elmet, ezértm
iteravate VEDOKESZTYO terméket. TISZTITAG: Ne hasznalonvegysroreket vagy dlos zéls
sar Pesemist ELEKTROSZIATKUS TULAIDONSAGOK térgyakat akeszty( tsztitdsdra Amosas ellel elltott kesztydk
astava ELLENALLAS1x10780 hoy amosa:
KASUTUSELT KORVALDAMINE: L Shtunalt kohtkont kookion. uténis fennmarad ARTALMATLANITAS: A helyikornyezetveédelmi
nanduetest, ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponentt IEC ALLERGENEK: E2a termékolyan
anouete EE ‘ ponente. mis a anyagokat s tartalmaz, amelyek allergids reakcidk potencidlis
lendllds Saatit &k Tulérzékenységesets 4la Tovabbi

\idell L

ihendust Ejendalsiga.

NAUDOJIMO INSTRUKCUA

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
Iygmuu konkregiam pavojui

X=Non sottoposto all d
diprova adatto per la pmgettazmne oil
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

ba bandymo metodas

&ingradodi forni

dosiéespostiarischi el

iifert
protezione sl luogodilavoroacausa dialtrifattoriche nfluiscono
\ahra ione, |:

Iivelli di
nella zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A Resistenzaall'abrasione,

ecc
omacchinari conpar

Periguantic pil
o

i b laclassificazione
nec EN163502014:
Mm OiMax.5 Lapersonac i
. c terra,ad dossando cal d
Mm.cr,Max.A P—
ABCD D Resistenzaallaperforazione, &2€:'8U2 ! "
Min.0; Max. 4 aperti,regolatiorimossi plosive, 0
d d losive. Le
EN420:  GUANTI DI PROTEZIONE

2003

-REQUISITI GENERALIE
METODI DI PROVA

Test di destrezza:

Min. 1; Max. 5

Il prodotto & pil corto diun
‘guanto standard, al fine di
migliorarne la comodits per

dimontaggio di precisione.

EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE
2003+  -REQUISITI GENERALIE
A1:2009  METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ; Max. 5
EN16350:2014

GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA
ELETTROSTATICHE. RESISTENZA
INFERIORE A1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Scarica elettrostatica (ESD) -

y N ,\
/) resistenzainferiorealx10A90Q

esempio lavor

pregudicate da nvecchiamento,usura,contaminazione e danni, e o-
fentiper. ili hit
diossigenoin cuisononecessarie ulteriori valutazioni.

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima
pagina, tuttele: mlsurasunu cnnfunm allanorma EN 420: zuuz inquanto
acomfort, dellataglia
corretta Iprodum troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movi-
mento e non forniranno il livello ottimale di protezione. IMMAGAZZI-
NAMENTU ETRASPORTO: Le cundmmnv diimmagazzinato idealisono
b le, tra+10°C e +30°C.
CONTROLLARE PRIMA DELL’USO Seilprodottoé dannegg\am NON
fornira

PULIZIA: dotti chimici
0 oggetti taglienti per la pulizia dei guanti. | guanti contrassegnanmn
[opportuno simbolo hanno dimostrato, attraverso test standardizzati,
dimantenere e stesse prestazioni dopoil lavaggio. SMALTIMENTO:
Secondolenor bientalilocali. ALLERGENI: O

contiene componenti che possono costituire un potenziale rischio di
reazion allergiche. Non usare in caso di segni di ipersensibilita. Per
maggiori informazioni contattare Ejendals.

pirstiniy modeliui, medZiagai.
APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy
delny plote.
EN 388:2003
A Atsparumas trinciai
B. Atsparumas pjovimui M
C. Atsparumas pl Mi
D. Atsparumas pradirimui M

Z

ABCD
EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
2003 REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI 15 arspro

Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

Sipiritiné trumpesné u% standarting
tam, kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzdziui, atliekant smul-
kius surinkimo, montavimo darbus.

EN16350:2014

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
A1:2009  Pirsty miklumo testas: Min.1; Maks. 5

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius
jo charakteristiky lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti, kad joks AAP li suteikti vi

IIKATEGORL)
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PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

Pirms izstradajuma

em minimala ekspluaticijas.

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

informéciokeért vegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS! Sis izstradsjums ir parecizts aizsarczibas
askana ar direktivu PPE 89/686/EC, precizi

agibu i

todel visuomet reikia bit atsargiam, kal egzistuoja rizika
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziu,
temperataros, trinties, suirimo ir kt. iy pirstiniy

prie judaniyjrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 kla-
sifikacija nebitinai rodo iorinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pir&tines,
privalo tureti tinkama Zeminima, pavyzdiui, aveti tinkama
avalyng. Antistatiniy pir&tiniy negalima iépakuoti, atidaryti,
matuotis ar Salinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
matuiott ‘ P

bes galli tapti del pirktiny
senéjimo, susidévejimo, uZterStumo ar pazeidimy. Siy pirstiniy
elektrostatiniy savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguo-
nies prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize.

TINKAMI DYDZIAL VisidyciZiai fitnka EN 4202003 potogumo
irstymiklumor slapyje
nérakitaipnurodyta, Devemeuknnkamodydmgam.mus
Latsvosarperdavg gtempmsp\rsnnesvarzys udesius irnesuteiks
i Geriausia

iki+30°C. TINKA NAUDOTI \/Aenkamnes pirstines -36 ménesius

IRSTINES. ELEK
ATSPARUMAS IKI1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiné iSkrova (ESD) -
atsparumas iki 1x1049Q

nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotes. PRIES
NAUDOJIMATIKRINKITE Je\gugammyspaze\slas isneatlis

savo paskirties - jj reikia &

gaminio. VALYMAS, Nemucokite okugchemmlqmedzxagqarasmq
daxktq pirs Yt Pirstines, pa )
standar bandk bes, jas i¥skalb

ISMETIMAS, Pagal vietos aplinkosapsaugos oty s, ALERGE-
NAI.Sio gaminio sudétyje yra komponenty, galinciy sukeltialergines
reakci jei odallabai jautri. D

Cios, ijo
gausite, susisieke su Ejendals

apdraudgjumam ekspluatacijasTpasibu fmeniir noraditi zemak. Tomer nemiet véra,
iesniegts testazanai, vaiarf Ka neviens individuslas aizsardzibas idzeklis nevar nodroginat
testétanas metode nav pilnuai , tada), riska apstak|os, i aievero piesardziba
uzbivei vai materialam Ekspluatacijasipagibu meniirnorsditijauniem, nelietotiem
CIMDI AIZSARDZIBAI PRET tie darba
MEHANISKIEM RISKIEM viets citufaktoru de|kas etekmé ekspluatacias pasibas, pemé-
limeni tiek mériti cimdu ram, nnrhlum utt. Sosci kst
plakstasdafs zons. lietot i i ericém ar neaizsargatam

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,

dafam Divuvaivairku slany cimdiem visparga EN 3882003
klasifikaci a ijas
Tpasibas. EN16350:2014 Psrsunal kuralieto. cimdus, kas neuzkraj
statisko elekiribu, i bUt pareizisazemetai, pieméram, valkajot
thilstos Cimdus,k: by, nedrikst
izsainot, atvért, pielagot vai novilkt, atrodoties viegliuzliesmojo3a
vai spradztenblslama Vide, vai artkamer notiek darbs ar viegli uzlies-

in.0; Maks. 4
B Noturiba pret egrie-
zumiem, Min. 0; Maks.
C.Noturiba pret plisumiem,
Min.0; Maks. 4
ABCD D, Nmurihapre( caurdurgan,
Min.0; Maks.
EN420:  AIZSARGCIMDI-
2003 PRASIBAS UNTESTESANAS
METODES

Pirkstu kustiguma tests:
Min. 1; Maks. 5

saki par standarta
cimdiem, lai nodroginatu
komfortu Tpagiem mérkier
pieméram, precizas montatas
darbiem.

Aizsargcimdu elektrostatiskas
e e et ey
un bojajum, un tas var nebit pietiekamas ar skabekli bagatinatas

tgjumi

, kur ir nepiec

IZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak,
visi izmeriatbilst standartam EN 420: 2003, attieciba uz komfortu,
atbistota Grotaizméra

Parak valigivai park cie3i
unnenocrofings optimalo izsardzibas fimen. UZGLABASANA UNTRA-

EN420:  AIZSARGCIMDI-
2003+  PRASIBAS UNTESTESANAS
A1:2009 METODES
Pirkstu kustiguma tests:
Min. T; Maks. 5
EN16350:2014

NSPORTESANA: Ja

temperatirano +10° [z +30°C PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja
bojats, tas' al

untade]irjizmet, Bojatuizstradsjumu etot necrkst. TIRISANA: Cimdu

titEanainedrikstizmantot

Standartizetos testos noskaidrots,kacimd kas mariétiar mazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

\mhnlu nul

L Saskanaar
joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var zraisit alergiskas
reakcijas. Nedrikst ietot,ja  par3duss paaugstingtas jutibas pazimes,
L

pretestiba mazaka par 1x10A9 Q

s uznémumu"Ejendals’.
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Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

GEBRUIKSAANWLIZING

NL

INSTRUKCIE UZYTKOWANIA
- KONSTRUKCJA POSREDNIA

KATEGORIA Il

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

VERKLARING VAN DE PICTO- WAARSCHUWING! it product hermingte ¢ PIKTC OSTRZEZENIE!Produkt zap tak, aby zapewniat
GRAMMEN I pecific P methetgedetail m skutecan oy znejdl och hskutecznosci pr: hponize)
0=0nde minimainych wymagan dla okreslonego 2godnie zwymaganiami dyrektywy PPE 89/686/EC. Nalezy jed-

voor hetgegeven afzonderh]ke gevaar

methode

teerd Houd echter hte dat kele PBM
X = Niet onderworpen aan de test oftest- e Hitieent
cor hetontwerp  wordenbetracht o's.Depi
of materiaal van de handschoen v s e
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN p alsgevolgvan
andere fac

TEGEN MECHANISCHE RISICO'S

sltage, aantasnngenz Gebruik deze handschoenen ietin de

Beschermingsniveaus zijn
van de

machines met onbeschermde

e handschoen. " onderdelen,Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeftde
. algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs
EN388:2003 A depr EN163502014 De
Min. 0;Max. 4 p ostatisct hermende
C. Scheurvastheid, Jv-doorhet cragen che
Vi 0 M 4 enniet uitgepakt,
ABCD D, Perforatioweerstand, geopend, aangepast of d ichbevindtineen
in 0 Max. of explosieve
t.Dx he eigenscl vande
EN420:  BESCHERMENDE besc i
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door veroudering slijtage, vervuiling en schade, enzijn mogelijk niet

EISEN EN TESTMETHODEN

met zuurstof verri

jaar

p
zagrozenia.
X = rekawica nie byta testowana lub metoda
testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy
lub materiatu.

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
MECHANICZNYMI

Poziomy ochrony s mierzone  obszaru czeécl
chwytnej rekawicy.

EN 388:2003

rozdarci aks.
A.Odpomoééna przaklucie Vin, Mok 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003

OGOLNE| METDDV TESTOWANIA

i palcéy

nak pamigtat, ze zgodnosé 2 wymaganiami dyrektywy Phtnie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze e e Poziomy jakosciokreslono
iedlajg one rzeczy-
wistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obecne sg \:zynmk\

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PIC

E

Sub nivelul minim de performanta pentru
pericolul individual respectiv
X= Nu a fost supus testului sau metodei de

te conceput
proteciaspecificatsn Directiva 89/686/CEE privindechi
pamentulindividualde protectie, cuniveluril de performant3
indicate maijos. Cutoate acestea, retineticé niciun

testare
materiala ménusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
R\SCURILDR MECANICE

wplyvajacenaskutecznosc ochrony, takiejak tarcie,

2uzycietp. Rekawic nie nals jaé wpoblizuel
ruchomych lub maszynzmezahezpleczcnymlczgs’claml Dla
rekawic: ja
normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakoci
warstwy zewnetrznej. EN16350:2014: osoby noszace rekawice

chroniace pr ostat
by¢. i np.nosi¢
i icrozp ychfadunki |

¢, otwierac, regulowac ¢ watmosferze
el lubwybuchone  takzepodczas manipulacizsubstancami
buchowymi e
T T R T N e Gl
uzycie,

tie in
Zona palmel manusii

echipament individual de protectienu poate oferioprotecfie
mpletd si,
de precaufietn momentul expuneriilariscuri Nivelurile de

perfor
T e e e A T
factori car formanta, precum

abraziunea, degradarea etc Nuutiizafiaceste manusiin
ilajel

EN388:2003 A.Rezistent3 la abr p I cupiese
Min. 0; Max. Inc
8. Rezlstenﬂ la tiiere, clasific: 32 EN 38 5 esar
Min. 0; Max. performanta stratului exterior. EN16350 2014:Persoana
[ Reustensa la rupere, carepoart i tie trostatics
Min. 0; Max. trebuie s fie protejatiin mod c 2 |

ABCD D‘ze;'i:l:”ﬁ la perforatie, prin purtarea deincaltsminte adecvats, Se interzice despa-
in. 0; Max.

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE

GENERALE SI METODE 0E TESTARE

Min. 1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-

bogaconychw
htesto

zapewnial rony w n
3 z

nejest

Min.1; Max. 5 ardowej, przeznaczona do zastosowar
el na do DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wzystkie rozmiary sq zgodne z
iskorter daneen  PASVO! 4202003 voor spedalnychs zapewnia wigkszy komfort - orma EN 420:2003 okredlajaca yraganiadotyioare comfortu
N s ht rzyktac - " N
B\ standaardhandschoen, teneinde mr;fﬂrt © vordento Pr t P p i zrecznoéci jezelinie wyjasniono inaczej na pierwszej
het comfort te verbeteren voor  opde hikte maat. Fro- stronie. Produkt nalezy nosi¢ wytacznie w odpowiednio dopaso-
I/ bijzondere doeleinden-bijvoor- ducten die telos of testrak zitten, beperk het e bytluznelub emogqograniczat
beeld bij fijn OPSLAG ENTRANSPORT De pmdu(ten EN420: REIEAW\CE OCHRONNE -WYMAGANIA yinie hrony przed zagrozeniem
kunnenhet 2003+~ OGOLNE | METODY PRZECHOWVWANIEITRANSPORT N le ejprzechonywac
oK - ALGEMENE 3e00rsprorkeljkeverpakking tussen +10°+30°C INSPECTIEVOOR WET  A12009 Kosyiads recmoscipacin: cuchym Jerprdionpiat
AL2009 EISENENTESTMETHODEN  GeonuIKsindienhet product beschadigdraakt biedthet NET de optimale LT temperaturze 04105 do 130 C KONTROLA PRZED UZYCIEM:
! ST . het 4 Gebruiknnooit een beschad- y NIE h
g ey EN16350:2014 P rony t
Min. 1; Max. 5 lgd product hemicalién of scherp Pen  REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI y
voor het dehandschoenen Bj handschoenendie ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZEI1x10A8Q  produktu. CZYSZCZENIE: Do czyszczenia rekawic nie nalezy uzywac
EN16350:2014 tests o o ych h. Rekawice
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN het VER- )-5-1:;
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN. zenate ALLERGENEN: Dit [EC 61340 5 1:2007 ozfac noéci O(h‘;ﬁﬂd)l‘p;‘léi V\:;I,“
WEERSTAND ONDER 110152 product bevat isicoop he reacties odpornose ponize] 1X10A9.0 prontt, UTYLIZAGIA: Zgoche 2 okalnym przepisam dotycatymi

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading ESD) -
weerstand onder 1x10A9Q

N

SD.

Niet
Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny

VYSVETLENIE PIK’

L13]

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACLE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

ochrony srodowiska naturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ¢ potengjalner reakdji
alergiczne]. W przypacku pojawienia sie oznak nadwrazliwodci nalezy
zaprzestat uzywania produktu. W celuuzyskania dodatkowych
informacji prosimy o kontakt  firmg Ejendals.

SL

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

OPOZORILO! Taizdelek je zasnovan za zagotavl ljanje zaXcite,

Test
Min.

;Max. 5

Ménusa este mai scurts decat
ménusa standard pentrua
spori confortul pentru util

chetarea, deschiderea, gjustarea sauscoatereamanusilor de

protectiect trostatics
inflamabile

ostatic de

proteme pot fiafectatenmodnegativ prinivechire, uzurs,
contaminar uficiente

pentru atmosferele inflamabile imbogfite cu oxigen, unde
suntnecesare evalugrisuplimentare.

POTRIVIRE S1 DIMENSIONARE: Toate dimensicnile respectS EN

420 2003n: ceea ce priveste confortul, pomwea sl dextematea
dac: Purtatidoar prod

dlmensxum corespunzstoare. Produsele care sunt prealarg]

[/ speciale - de exemplu, lucriri
fine de montaj.
EN420:  MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003+  GENERALE SIMETODE DE TEST,
A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:
Min.1;Max. 5
EN16350:2014

MANUS! DE PROTEC]

ARE
P protecne DEPOZITARE $I TRANSPORT: Se recomands
onditiluscate sintunec original la
temperaturi cuprinse ntre +10° i +30°C. VERIFICARE INAINTE DE
UTILIZARE: Incazuln care produsul este deteriorat, acestaNUva

ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10/8 Q

IEC 61340-5-1:2007

ofei protect iodatiun
ubstante chimice sau

obiectecu muchuascuntepemru curifareaménusilor Ménusile

marcatec operformants

X

rezistents sub1x10A9.0Q

c 3spalare prinint ermediul testelor

Ulegislatialoc
inconjurtor. ALERGENE: Acest produs contine componente care ar
putea constituiunrisc potential pentru reactii alergice. Nu utilizati
produsuln ontactatiEjendal
pentry nformai suplmentare.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU0 BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SlMGELERlN ACIKLAMASI

UYARI!Bu irin, asagda sunulan performans seviyelerile, PPE

0= Pod minimélnou roviiou vykonnosti pre 2 e o' 0=podnajmanjSo stopnjo zmogljivosti za podano 0 = llgili tehlike icin minimum performans . PelC8
dan Jecnotiivg ochrany jy norme PPE 8 ES il Pnsamem B predeliene D 5 <itniopremi; sevyesininaltinda 89/686/EC'de belirti alayacak sekilde
X =Nebolo podrobené testu aleboje testovacia "2 : , ST kus ali Vendar X= iveya test yéntemi eldiven  Ancak higbir isisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma
d i b hochrannych prostr a S dani primernaza obliko ali material rokavic pa upostevajte, da nobena osebna za3titna oprema ne more tasarimina ygun degi aginve tehlikeli veya diger yitksek risk-
rukavice Upirhes Y 0 r Tz zagotoviti popolne zastite, zato morate bitiob AZPOS(thar\Ju It durumtara maru; tedbirli ektigini
¢ A Gt produkty A A ZASCITOPRED anju vedno previdni. Ravni MEK,“”'K RISKLERE KARSIKORUYUCU o trvavn, e seviyeleri, yeni durumdaki iriinler igin 4
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED hrany na pracoviskuy do- trajanja zatitena ELDIVEN!
MECHANICKYM RIZKAMI ledkuinych Klad i irokavi e v e kl{/ plévajo . Koruma saviyeleri,eldiven ayast gegerlidirve sicaklk, asinma, bozulmavs gibiperformanst etkileyen
y s merané v obl tepmta odreniry, degradémematenélu atd. Nepauzwajteuem e = balgesinden dlgiilmilstii. e aktor ekkort yansitma;
ok EN 388:2003 A Odpomost proti obrabi zmogljivost, kot so temperatura, obraba, razgradnjaitd. Teh - e par vy
o 0:najy. rokavic blizini premikajoti di ;
EN388:2003 A Odolnost votiodreniném, s nechranenym\ Castami Vpnpade rukavics dvomaalebo A Fems] EN383:2003 A makinelerin ikiveyadaha
.0 Mo, Viscerymivrsvamineocrada cekovaiasifikéciaEN 3882003 RepSpomestprtiprerezs alistrojevz neza%{ltemml s b MnoMaad o venlrnEN3882003 geelom s drms;endgkatmann
. Bi i
8 Odlnostyo povrchovejvrstry EN'163502014:0soba po- C Oomostprotgar Mo Maas o performansin EN1635020 ik
o _ ) uZlvaJuta rukavice mzptymucee\ektmstancky naboj musibyt Najm.O;naju. 4 zmogljivostinaj bolJ zuname plasti EN|5350 2014: Oseba, kinosi e avemeti P 2 7
C.0dolnost vofi roztrhnutiu, B ABCD  ph dpomnstpr ctiprobock e mora biti ustrezno G Yerimo et yayicikoruyucu eldivenleri
e :\)m".dD;IMaxi“ i orenictmt Najm.0;najv.4 TR b itno ABCD n‘"- % Maks. giyerek dogru bir sekilde topraklanmalidir. Elektrostatik yiik yayic
olnost voi prepichnuti, " ° oSt =
Mo OMacd T hyt’ vybalené, otvorené, upravované e e ) dpakirati, odpirati, Min.0: Make.4 ;yanict \ortamlardaveyayaniciya da
o fusromproscian pleshaiagmi S VISOUIERIICE SO gl gl patiapimacaeirisp S
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - alebo vybudnymi atické vl hrannych Preskus gibljvostiprstov pmjm. 1 najv.5. Medrokovanjem zvnetljvimialieksplozivnimi snovmi Na elek- EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-  ayarlanmayacak veya cikarilmayacaktir Koruyucu eldivenlerin
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A rukavicmoZubyt netiaduc obom ovplyvn . trostatic arovalnin plivai 2003 GENEL gE’T‘EKS'N‘?‘LER VE  elektrostatik ézellikleri yipranma, asinma, kirlenme ve hasardan
TESTOVACIE METODY ontamindc Rokavicesokrae od obgajnhrokavic,  staranje, obraba, kontaminaci ter TEST YONTEMLER e ek defter
Skiitka obratnosti prstov: bytdostatotné ychp ychkyslikom, zato e pri posebnih u parmale festt yaniciortamlar cinyeterli olmayabilir
Min.; Max. 5 ke yEp: y J :Z:;:;:;:ﬁ:ﬁa;’: primer pri kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.
Rukavica e kratsia sko bezn MERANIE A URCENIEVEI‘.KOSTI:Vistky ngkm zodpoveci Janju- Ince montaj isciligigibiszel  ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlarrehatl, e oturmave beceri
g ) rome EN2 s s EN420:  VAROVALNEROKAVICE-SPLOSNE  TESNOSTIN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobje, tesnost o\ amactar icin konforu artumak £N420:200
pohodlie pri pouZiti na osobitné i Poui dukty 2003+  ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE ingibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, €e toni pojasnjeno 5 amaciyla eldiven, standart bir o, Sadece uygun ebattakidirinleri kullanin. Gok gevsek veya
napriklad pri jemnej montaznej pr vhodne verkosu Produkly ktorésupriligvolné alebo prlh§ tesné,  AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm. };najv.5  naprvistrani imerne v lzdelki.kiso eldivenden daha kisadir coksiki riinler saglamaz
pohyblivost timélnu Dfeveiovrueﬂahoh‘apm bodo omejevali premikanje inne bodo za- X - SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - iroverochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE.dedinekiacte  EN16350:2014 " Site. INTRANSPORT.  N420:  KORUVUCUELONENLER e 0° ,\imac ) ULLANIM ONCES
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A nasuchom a tmavom mieste v originalnom balent priteplote +10 VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE uhemin prvotni embalaZi, pri A1:2009 TEST YONTEMLERI EONTRUL- Uriinhasar gériirse, ideal korumayi SAGLAMAZ ve mha
A1:2009  TESTOVACIEMETODY ~+30°C.KONTROLA PRED POUZITiM: Ak déjde k pozkodeniu LASTNOSTI. ODPORNOST MANJKOT1x10°8 @ temperaturimed +10in+30°C. PRED uponAso PREVERITE: Ceje Pa,mk becerisi testi: dilmesi garekir Asla hasarlibir TEMIZLEME:
z‘kuska obratnosti prstov: pmldbukm produk(NEEUDE poskymvampuma\nufunkcnasta EC 61340512007 izdelek poskodovan, NE bo mogel zagotavljati optimalne za3tite in laks. 5 Eldivenleri - i Kimyasal y I
3 3 mal rodukt. 51 i 3
malbybytaicdoy y epotkodeny prod @ ECEIBA0SI07  orEsD) gamorate zaviet Neuporablseposlodovanthizdeliou CSCENE: e v .
EN16350:2014 ” ) - odpornost manj kot 11049 Q Rokavic ne istite s kemignimi sredstvi ali s predmeti z ostrimi 350:2014 rdiirdiig
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE PfﬁdeWSDS‘Wmmfﬂﬂam‘ Rukavice oznatené symbolom prania ESD robovi. Za rokavice, oznatene s simbolom pranja, eb\losstandar— SDRUWCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK - standart testle o ERIENLER
VLASTNOSTI.ODPOR <1x108Q h testoc ZELLIKLER. 1x10A8 Q ALTINDA DIRENG IMHA: Yerel ¢ ALERJENLER: Bu

b pram LIKVIDACIA\/suladesm\eslnuu\egxs\anvnu thoficou
GENY:

@ Elek(res(aucky vbel (ESD)-
odpor <1x10

SD.

dotkyicort mzy predstavova( ririozHladska slergckjch
pripade priznakov precitlivenosti. Pre
¢nost Ejendal:

ODLAGANJE: Skladnczloka\nc ckoskozakcnoda . ALERGENI

Taizdelek vsebuje sestavne dele,kibi lahko predstavjalitveganje
k ij primeru znako

preobutljvosti. Vet informacijje na voljo pri druzbi Ejendals.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desar (ESD)
1x10A9 Q altinda direng

{iriin, potansiyel alerjik reaksiyon riski tastyabilecek bilesenler igerir
Agiriduyarliik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha fazlabilgiicin
Ejendalsleiletisimkurun
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Synthetic leather glove, unlined, 0,6 mm, synthetic
leather, polyester, Cat. lI, black, green, reinforced

Lés dessa instruktionel
FORKLARING AV SYMBOLER

impiigelevant o produkten

KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

ndermimmmwanfnrangwenenskudfara
enomgatt provning eller metoden inte

index finger, chrome free, elasticated 180°, for fine

assembly work

BRUKSANVISNING

SV

r noggrannt innan du anvénder produkten.

VARNING! Den hiir produkten har designats foratt ge
sadant skydd som specificerasi enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dock h3g attingen PPE-produktkan ge fulstén-

EN 388
0110

2009 E

2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X=non-testés ouméthode dessai ut

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection
définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les EPI
avec les niveaux de performance présentds ci-dessous. Gardez

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, polyester
United Kingdom

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

62

6 PAIRS

TPTC019/2011

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTMN CPEACTB UHAVBUAYANBHO 3ALUUTDI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

EJENDALS AB

C€

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene neye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke

ADVARSEL! Dette produktet er Iaget forégl beskyt-
tiPPE 89 detaljerte
ey e et L v ingen

digt skydd och férsiktighet iskfyllda daptée au type cependant a lesprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kan g full beskyttelse og at det alltid ma utvises
SKVDDSHANDSKAR MoT MEKANISKA RISKER ituationer. na galler for p EN388:2003 protection compléte et qu'il convient de toujours prendre 595 EN 388:2003 furs\ktlghetv&d Ekspungrmgfﬂrfﬁrngg kJEm|kahgrgng|
ler ytan v dflat o atts for under 2 GANTS DEPROTECTION CONTRE _ Précautions. L performance concernent les p VERNEHANSKER MOT s erpaetnytt
EN 388:2003 anvandningtex.ndtning hoga/léga temperaturer, degrada- LES RISQUES MECANIQUES [étatneuf | enaucunc protection g‘i‘ﬁjﬁji‘ﬂf :,"(an'iﬁ omradet 08 Ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
5 Sksr:ftss':;r::‘:;‘d M MD Max. 4 tionetc. An ndskar néra rrlig: Les indices de prﬂ:ecsz:)n sont surlelieude t[':\éar: ;g na \‘ influence dautres Sctgurs;;eisx: laa . ihandflaten pa hansken. hey temperatur og degerasjon. Ikke bruk disse hanskene naer
€ Rivmotstand, Min. : Max. 4 pgarisk férihakning For EN 388:2003 galler resultaten for e dugant e e [ g ABCD elementer sombeveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
D. Punkteringsmotstand, Min. 0;Max. 4  materialenihop eller det med hdgsta vardet. P 8 - " tede deler. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materiale
L g g A.Résistance  labrasion, Mir nérale EN 388:2003 d omportant. ouches ne A.Slitasjemotstand, Min. 0;
ABCD -Résistance & . > : B, Skjeremotstand, Min. sammeneller detsterkestemateriale.
STORLEK OCH PASSFORM:Hondskrno e krovn EN B. Résistance 3 a coupure, Min. O refléte pas nécessairement a performance de la couche de surface. e i B ook
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 420:2003 om inget annat forstasida C Résistance d a déchirure, Min. . D, Punkteringsmotstand, Min. 0: Maks. 4 PASSFORM 0G STORRELSE: Allestarrelser er henhold i
c AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 (EN 420:
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER Valjritt storlek for att uppn optimal sékerhet ach funktion. 00 e et et oot kravene i EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
Test takilitet/fingerkéinsla: Min. 1 Max. 5 FSRVARING OCH TRANSPORT: Frvaras helst torrt och EN420:  GANTS DEPROTECTION- 3en ce quiconcerne e confor, [gjustement et adexterite, sau EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
: 2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune 2003
Handsken i kortare in standarden mérktioriginalférpackning vid 110~ +30°C. INSPEKTION EXIGENCES GENERS b Lesprodut pserés restreignentle iriktig starrelse. Produkter somenten r for lase eller
2 ) vilketkan bicra il skad komortvid FOREANVKNDNING Anandalcrigenskadadprodukt bl eMin tMex 5 etne procurentp deprotection optimal EN- Min 1:Max. & for stramme hemmer bevegelsene og gir ikke best mulig
[/ texfinmonteringsarbeten. Cela signfie quele gant et pluscourt TREPOSAGE ETTRANSPORT: Conserveres gants cans un endroitsec Honskenerkort tondard beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tart og
" kasseras RENGURING Anvandinte kemikaler eller vassa . ; et sombre, de préfé igine, hune e o marktioriginalemballasjen, mellom +10° - +30°C. KONTROLL
ot ow  foremalvid renggring Handskar marktamed tittsymbol har 0 ) unmellleur confrt permettant ains,  compriseenire10° e 30°C PRECAUTION DEMPLO: Ne pasiser ) forspestle formalsomfeks.ved FORBRUK: Huis produiktet biirskadet gi det IKKE optimal
AL:2009  Test tokti in. 1: Max. 5 ovning visat hall [/ par exemple, de réaliser des trava les instructions d' i D i i mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
funktion efter tvatt AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner. spécifiques de précision. dessousVeillez 3 lintégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les Ikke bruk kjemikalier eller
EN16350:2014 ALLERGENER: Produktenkaninnehallasmnensom forvissa ~ EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas uiier de procits chim-  EN420: xm‘EHA"SKE“ GENERELLE for arengjere hanskene. Hansker merket med
RESISTANS UNDER 1 X10A8 Q) " personerkanbidratilallrgisk reaktion. Omverkansighet 20034 m";{’jDDES D Mox s iques et/ou objets tranchantts pour nettoyer les gants Lesgy A1:2009 har disertetester, vist seg og
kulle upptrada avbryt for * e lavage ont dé par des tests stand: quele Min.1;Max.5 beskyttelsesfunksjonen etter vask AVFALL: I henhold il
IEC 61340-5-1:2007 ytterligare information. E’Hﬁﬁ;’;ﬂgﬁmw . lavagen'a aucun impact sursa perfurmanc‘e ELlMlNA‘LlENPE‘D—HfDrmE' ENI63502014 ALLERGENER: Dettep
Elektrostatiska urladdningar (ESD) PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. ment aux ales. ALLI BESKYTTELS| -ELEK kangienallergisk
- resistans under 1x1049Q RESISTANCE INFERIEURE A Tx10A8.Q produit contient desc s pouvant entrafier une/des réactions 1x10%8Q reaks on Skl ke brukes v tegn pa hypersensitivitet, det
allergiques.Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals o
oy : for szerskilt Huis duer
IEC 61340-5-1:2007 our plus dinformation.
pourp
Décharges électrostatiques (ESD) - E\Ektmstansk utladning (ESD) - itvil, kontakt Ejendals.
résistance inférieure 31x10A9Q ESD. motstand under 1x10A9 Q
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0 = Below the minis level

for the given individual hazard
X=Not submi

This product tion
specified inPPE 89/686/ECwith fperformance

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

ERLKUTERUNG DER PIKTOGRAMME

= unter der Mindestanforderung fir das

However, always remember that no item of PPE

not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

can provide full protection and caution must always be taken
when exposed torisks. The performance levels are for productsin
| duration of protection

newc reflect the acty

from
area of glove palm.

[EN388:2003 A. Abrasion resistance,
: Max.

B.Blade :utresmance,

Min. o;

C Tearresistam:e,

Min. 0; Max.

D. Puncture resistance,

Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
AND TEST METHODS
Finger dexterity test:

Mi 5

The glove is shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes -for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW 1x10A8 Q

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Electrostatic discharge (ESD) -
resistance below 1x10A9 Q

in place due to other factors influencing the performance
stichas temperature, abrasion, degradancn etc.Donotuse these
glovesnear mac ted parts,
et e M e e R
3882003 does not necessarily reflect the performance of the out-
most layer. EN16350:2014: The person wearing the electrostatic dis-
hallb y earthed,eg, by wearing
adequate footwear Electrostati dissipative protective gloves shll
not beunpscked opened adustedorremoved whistinfammable
or ®
subslances The electrostatic properties of the protective gloves
might wear,
damage andmightnotbesuficent for oxygen-eriched fammabe
e necessary.

plosive

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the
products inasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark
conditionin the original package, between +10° - +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damaged it will NOT provide

the optimal protecti f: Never use adamaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have
throughstandardised testing demonstrated continued performance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisle-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of
hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals.

cht zum Test eingereicht oder Methode nicht
fir den Test geeignet

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der Handfliche des
Handschuhs gemessen.

EN388:2003

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwnckel\ um S:hutz
gemak oA a

ubieten. Di

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELHQJ RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

0 =Unger it yelssnlveau for den
fare

fgefiihrt. Bmebeachten d

= Ikke send til provning alermetode

persdnlichen Sc hutzbieten. In uegnet il provning i forhold til handske design
allen Risikosituationenist mmer mit hichster Vorsicht zuanceln eller materiale
Di himmer auf BESKYTTELSESHANDSKER MOD
unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit des MEKANISKERISICI .
Schut: Grund verschiedener Ei héncryggens omrade, méle fra
Temperatur, Abrieb, Verschlei® usw. erheblich abweichen. Handschuhe

EN388:2003

. 0;
s Schr\mfestlgkelt Mm .
C.ReiRfestigkeit, Min. 0; Max. 4
D. Shchfesngke Min. 0; Max. 4

ABCD

EN 420:2003

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Nahe hen oder ungesichertenTeilen einer
Maschine verwenden, Einzugsgefah. Bei Handschuhen mit 2 oder
mehr Schichtengbt e GesamiHlassiizierung gem3B EN 3382003
nicht Leistungder jeder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 420:2003
hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls
nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
in passender GréRe. Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind
schranken die nnicht hut;

Romoreoe speziellen, wie bspw.

B

LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
EN16350:2014
EIGENSCHAFTEN.

kung bei+10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wer\r\ das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
C. Rivebestandighed, Min. 0; Maks. 4
ikbestandighed, Min. 0; Maks. 4

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 9% beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hojrisiko. Niveauet for ydeevne gzelder kun
dukter. D ikke den faktiske
beskynelsastld paarbejdspladsen, pd grund af andre faktorer,
der pavirker ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv.
5 heden af

ellermaskiner med ubeskytted dele. For handsker med toel-
ler flere lag afspejler den samlede klassificeringi EN 388:2003
ikke nadvendigyis ydelseni detyderste lag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteri denrigtige storrelse. Produkter, der entener for

lase eller for stramme begraenser bevaegelsen og yder ikke det

ABCD
EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER -
2003 GENERELLE KRAV 0G
PROVNINGSMETODER
Min. 1; Max. 5

Handsken er kortere end standarden,
hvilket kan give storre komfort ved
eksempelvis finmonteringsarbejde.

o 0G TRANSPORT:
Opbevares bedst tort og markt i den oprindelige emballage og
mellem +10° - +30°C. INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet
bliver beskaciget, yder det IKKE den optimale beskyttelse

og skalkasseres. Anvend aldrig et beskadlgel produkt

Schutz werden. Niemals ein schadhaftes EN420:  BESKYTTEL sl "
Produkt verwenden SKUBERUNG ZurRelmgungderHandsthuhekeme 2003+  GENERELLEKRAVOG Handeker mork " k nolh
Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl Min.1;max.5  spitzen, schar b A1:2009 rengoring. Handsker markeret me« E“’as @symba 5”29”":’“
4 . ingerspi test opfyldt kontinuerlig vasl
Sind ie Handschuhe mit dem “waschbar” Symbol gekennzeichnet iy BORTSKAFFELE | et e g ALLER-
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE ¢ huhe nach Anl werden,sie bieten indeholder derk
A80 hind ben Schutz ENTSORGUN EN16350:2014
ALLS Dieses Produktenthlt  BESKYTTELSESHANDSKER - ELEKTROSTATISKE pu(en(le\ risiko for allergisk reaktion. Mé ikke anvendes i tilfaelde
IEC 61340-5-1:2007 Risiko fiir o b Rasl EGENSKABER. MODSTAND UNDER 1x108 2 af overfalsomhed. Der kan vaere behov for sarlig analyse og

Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

seinkonnen. Nicht verwenden bei Anzeichen von Uberempfindlichkeit,
Untersuchung und arztli forderlich
sein.Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x1049 Q

N

ESD

radgivning Kontakt Ejendalsi tvivistilfeelde.



KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VHCTPYKUWS 110 SKCNAYATAUMN
KATErOPUSA Il / NPOABUHYTbIU AU3AUH
VH®OPMALIMIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE

L13]

L13]

LI3]

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimén drovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpet(
X=Nebylo podrobenotestuneboje
testovaci névh

VAROVANI! Tento produkt je navrZenk poskytovén{ochrany uvedené
vnorméPPE
nie Nezapominejte viak, %e 24dnd polozka osobnich ochrannych

nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou maFeny v oblasti
dlané rukavice.

EN 388:2003 A Odnlnas( Vit odéry,
in.0; Max. 4

E Udalnnstvm‘.lpmhm

tplnou ochranu a pFi vystavent
e vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou
kutetné trvani
oct i i jcich:
naprilad teploty odérek, degradace matenam atd Nepouivejte
tytorukavice v (
nechrénénjmi stV pripadrukavic e dvémanebovice istvami
neodré;
vrstvy. ENWB}SU ZUM Osuba pnuzwaﬁtl {rukavice rozptylujic elektro-

ykonnost,

e EN388; y povrchové

MNepea NCNOAL30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HaKOMBTECh C AAHHO MHCTPYKUNEi

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HUKe MAHUMANGHOTO YPOBHS
VCTORMUBOCTH K AGHHOMY PHCK

X= MOARNL He NpeABBAeHa AN TecTa
VInV METOA TECTUPOBaHIS! He NPUTOARH
AN ABHHOIA MOARAN

EN 388:2003
3ALUNTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKIAX PUCKOB
YpoBHw IPPEKTUBHOCTH
U3MEPSIOTCA B 06NaCTH
ABCD  NaAoHHOR saCTH nepuati.
A. YCTORMMBOCTS K MCTUaHMIO, MUH. O
B. YCTOi4MBOCTS K nopesam, Mut. 0; Makc. 5

aKc. 4

tatic jt i . napt pouzmm i
Min. 0 Max. 5 C. VCTORMMBOCTS K paspiay, M. 0; Makc. 4
D. VeToiuMaocTs k npoKony, Muh. 0; Mac. 4
;gﬂg',";sw”*'v’w*"‘ st s S e T, g poKon.
ABCD  pg prostredi b Hlavymi ybusnymila EN 420:2003
Min. 0; Max. 4 Elektrostatické viastnosti u(hranny'ch rukavic mohou b\}tneia’duudm SAWMTHbBIE NEPYATKW — OBLLUIVE "
Zpisobem ovlvnény stémutim, opotfebenim kontaminaci i potkozenim  TPEGOBAHUA U METOAb! UCTbITAHMA
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemus! byt dostatotd vho Tect Ha nansues:
2003 OBECNEPOZADAVKY A h M, 1; Marc. 5
e OvACTETODY, KkdemiZe byt nutné provést dal{hodnocent, N
Zkouska obratnosti prstis: ible nepuaTKM Koposie
Mo P MERENT A URCENT VELIKOSTI: echny veliostiodpovidajinormé CTaHABPTHBIX, W B HiX
EN 420200 likostia obratrosti pokudtonent 9.7 vaoStee abinonsTs pasors
Rukavice je kraté(, nezb&nd  uvedenojinak na pre 3 Zlve hodné > °"P°A"‘e;"°'° TUNa, Hanpumep,
rukavice, aby poskytovala velikosti. Produkty, které jsou. i€ tésné, bud ‘TOUHYIO COOpKY.
\epstpohodlipf poutitipro  pofybivost hrany PREPRAVAA  EN 420:2003 + A1:2009
dstnl izel SKLADO! siné héma
It Zni. i NEPYATKMN — OBLLVE
jemné montézn{préci. balenipf teploté-+10 - +30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokuddojde  TPEBOBAHIAR 1t METOALI MCBITAHMIA
¢ Kposkozent proditu, NEBUDE produikt poskytovat optimslnifunkenost  Tecr ha noaaxocrs nansuea:
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKYA  9mélbybytalkvidouin Nikdynepoutiveteposkozeny produkt ISTENE Mk 1 k.S
A1:2009  TESTOVACI METODY 2 n Zadné chemika rymi
Zkoutka obratnostiprstt:  hranami. Rukavice oznatené jch ~ EN16350:2014
Min 1 M tootor ot LIKVIDACE.V ‘ 3aUMTHbIE NEPYaTKW - INEKTPOCTATHNECKME
- pop! : CBofiCTBa. YCTOMMBOCTL Hike 1X10A8 Q
#ivotniho prostredi ALERGENY: Tentop
EN16350:2014 iy krerd i rizikozhlediskaal IEC 61340-5-1:2007

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

“4/) 0DPOR<1x107

kych
reakel. Nepouzivejte v piipadé priznakd precitlivlosti. Pro dalglinformace
kontaktujte spole¢nost Ejendals:

ELEKTRDSTATICKV VYBOJ (ESD) -

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
(CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS

0= por debajo del

ADVERTENCIA Esteprouctoseha diseiado para propercionarla

para el riesgo individual dado

proteccién especificadaen EPI 89/686/ECc

3NEKTPOCTATHHECKNH PAsPAA
(ESD) - yCTOAMMBOCTS HiKe
1x10A 90

NPEAVNPEXKAEHWE! AaHHbIf NpoayKT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

o6ecneyeHms 3almThbl COrAacHo AnpekTuse PPE 89/686/EC
(MHhopMauwIo NO YPOBHSAM 3aLNThI CM. HXe). TeM He MeHee,

tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tém tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
EC-normi anall 5 vksitviskoh

NOMHUTE O TOM, YTO Hil OAHO CPEACTBO

3aLWLMTbI HE MOXET 06eCneYnTb aBCONTHYIO 3aLUNTY.

YpoBHU 3(HEKTUBHOCTV OTHOCSTCS K HOBBIM U3ARAVSM, Ge3

y4eTa AONOAHUTENbHBIX (haKTOPOB Ha PaGoHeM MecTe, TakuX Kak
TeMNPaTypa, TPEHWs, paspyLueHne. AN NepHaToK C ABYMS 1 GONbLUMM
KOAVHECTBOM CAOEB KOMMAEKCHas! KAACCUADAKALIVS, B COOTBETCTBIM C
AwvpekTueoii EN 388:2003, He 06s13aTeNbHO XapakTepH3yeT ypoBeHb:
YCTOAHNBOCTU BHELUHErO CAOSI.

PA3MEPbI. Bce pasMepbi cooTeeTCTByIoT AvpekTuige EN 420:2003,
ONUCLIBaIOLLEI HOPMbI KOMCIOPTa, NOCAAKM Y O PaHNHEHIA

= Ei testattu tai isovellu isilla suori illa. On kuitenki i 5
i Voi taata téydellista
MEKAANISILTA VAAROILTA suojaustajasiksi
SUOJAAVAT KASINEET ilmaisevat: ),
tydpaikalla
Kammenosan alueelta. teki6ists, ton
EN 388:2003 ,laad isestajne. Ala
A Min.0;Max.4 & Kasineita likk isuoj
B.Vii Min.0; Max. 5
C.Repéisykestavyys, Min.0; Max. 4 e ——
D. Puhkaisulujuus, Min. 0; M MENEE R T

kokoisia tuot-

ABCD
nuABWKHoCrM ©CAN 3TO He uroaapﬁsz:;;i ::T:;TTZI\bHDIA CTpaHmue. eN420: YLEISET SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN
Kak TecHas, Tak ¥ CAVLLKOM CBOGOAHAS! NepHaTKa BYAET CTeCHATH 2003 VAATIMUKSETJA 420.2003-nor istuvuudenja
ABVDKEHYIS, He OGCrIe|MBasi ONTUMANGHBIA YPOBEHD 3aLLIMTb. TESTAUSMENETELMAT
XPAHEHIE 1 TPAHCNOPTUPOBKA. PeKoMeHAYeTcs XpaHuTh B TeMHOM Tunmherkkyys/sarmmapparyys teita. Lilan [6ysat tai tiukat tuotteet estavat likkeits eivatka anna
11CYXOM MeCTe B OpHTVHaNSHOA YNaKoBKe Npw TemnepaType +10- +30 C. Min. 1; Max. optimaalista suojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Sailytys

CPOK MOAHOCTW NPW XPAHEHWW. Ans nep4aTok 0AHOPa3oBoro
MCNOAL30BaHWs - 36 Mecsiues OT AaTbl NPOM3BOACTBa. AaTa
POM3BOACTBA YKa3aHa Ha yNaKkoBKe. A NEpHaTOK ADYrVIX KaTeropu,
NPV COGNOAEHIAM YCAOBIAIA XPAHEHWS,, CPOK FOAHOCTYA NPY XPaHEHUN
He ycTaHaswvsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA, UCNONB30BAHVEM. Ecan
NPOAYKT NOBPEXAEH, OH HE 06ECneymT ONTManLHBIA YPOBEHb 3aLLATHY;
TaKOV NPOAYKT CAEAYET YTVAV3POBATS. HAKOTA He MCnonb3yiiTe
noBpEXAEHHbIE NPoAYKTHL. OUNCTKA. He ncnons3yiiTe xumndeckue
CPEACTBA 1 OCTPbIE NPEAMETbI AAS O4MCTKM NEpHaTOoK. MepyaTku ¢
CUMBONOM «CTVDKa BO3MOXHa» 06ECNEUMBaIOT 3asBAHHbIA YPOBEHD
33WnTbl 1 nocne cTupku. YTUAUSAUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBLIMM
HOpMaMY 1 TP . AN\EPTEHbI.
aHHBIA POAYKT COACPXUT KOMTIOHEHTb, KOTOPIE MOrYT GbiTb
NOTeHUMANLHO AANEPrOONACHBIMIM, He UCIONb3YIATe NPV NpH3HaKaX
UINEPYBCTBUTENSHOCTI. A\ NOAPOGHOI MHCDOPMaLIY 0BpaTUTECH B
KoMnaHuio Ejendals. A\ NepHATOK APYTWX KaTeropuii, Npy COBNIOABHYA
VCAOBUI XPaHEHUAS, CPOK FOAHOCTY DY XPaHEHUY He YCTaHABIVIBAETCS,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDES LGITUS
= Antud ini
imivustaseme.

iduaalriski kohta alla minimaalse

HOIATUS! Antud toode on mdeldud kasutamiseks olukorras kus
Ene) ahk kaitse PPE direktiiviga 89/686/EC kehtestatud oludes

meele, et

0- +30C.KAYT-

antamat mitat. Tamén avulla voidaan
mukavuutta esim.

TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava.
PUHDISTAMINEN: Alé kayta kasineiden puhdistamiseen kemi-

asennustdihin. kaaleja tai Tuotteet
EN420: - YLEISET ovat standardisoidu ttanut
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesunjalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ALLERGEENIT:
Temtolerkkyy=/sorminéppd Tama jotkavoivat [
- 1iMax. aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kayta tuotetta, jos saat ylinerk-
EN16350:2014 kyysoireita, Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

'SUOJAKASINEET - SKHKOSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 1x10A8 Q

IEC 61340-5-

07
in purkaus (ESD) -
vastus alle 1x10A9 Q

L13]

HASZNALATIUTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA
0=Amin eljesitményszint alatt az
adott veszélyre

FIGVELMEZTETES' EzlatermekelaPPEBg/ﬁBB/EK altal
tervezték, melynek

3l8bbéthatc Arraazonban mindig gondolon, hogy a PPE egyik

intjei

teljes védelmet, ezért mindig legyen éva-
tos,ha kockszatnak vankitéve. Atelestményszinek atermék
tjallapota és nem tilkrozik
i 6 tényezsk, mint példula
hatdsat. Ne h: {f
keszwu\mozgoelemek illetve fedetlen alkatrészekkel bird, gepek
kozelében Tobbretegt kestyhnl sz EN 3882003 szerinti dlta-
| feltétlentlalegkil

tukrozw EN 16350 zom Azelektrosztatikus disszipativ védckes-

2yiit foldeltnek kell lennie, pL
megfeleld cip
omagolni Kinyitni bedlltani
yilékony vagy nyezetben, vagy gyuilé
védSkes-

2tytk 4

zregedés,akopés, aszemyez6dés ésasérilés, éslehet hogy
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ILLE KFnF ESMERETEZES AzusszesmeretazEN4202003

szerinti az

X=no sometido a método de ficanacontinuacion.Sin embargo, X=Nem tesztelték, vagy a vllsgalall
prueba no adecuado p i ial ‘Pr‘oporc marpmemémnmpletaysemprehaqu‘;cmmon Kinda disin i materjal jacks sobii Gkskiisikukaitsevahend i tga tailikkukattset jariskiolukorras  modszernem
del guante i i kivitele vagy anyaga szempnnqahnl
K :MEHAANILISTE OHTUDE EEST tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud ! "
GUANTES DE PROTECCION FRENTE tos en perfectas condicionesy i6n i peopesa piirkonnast. J b VEDOKESZTYU MECHANIKAI
ARIESGOS MECANICOS cién enel lugar factore: . kestvust KOCKAZATOK ELLEN
- e P EN388:2003 CKAZA o
Los niveles de proteccién se miden en fl I abrasién, A ot i o4 muud tegurid nagu temperatuur, kulumine, lagunerninejne. Kindald A védelmi szineket a kesztyG tenyér
a zona de la palma del guante. B T T S s ulumiskindlus, Min. 0; Max. e tohi i
on Iaheduses. Kahe- v3i enamakihiiste kinnaste korra e pruugiEN in.0:
EN388:2003 A Jh N3882003 u o nilisterr 'fc‘“':%/‘us‘ EN388:2003 A Kopésallésdg, Min.0; max. 4
Min. 0; méx. 4 | .
B.Reistencia o cortes por =i 2ttt ABCD EN163502014: Elektrostaatilist laengut ellendllés, Min. 0; max. 5
hoja, Min. 0; mé Gzl % . Pt a C. Szakitoszilardség,
P ‘R o m electrostatice tierra, por ejem- EN420:  KAITSEKINDAD-ULDISEDNOUDEDJA ~ aNeVisiepe maandatuc, M.,, 0: max. 4
Mmﬁ;'sm encia ol desgarro a el = cén 2003 TESTMEETODID laengut D. Sziirdssal szembeni
ABCD D Renmteninal i b abrir ajustar Liikuvustest: Min. ;; Max. 5 tohilahti pakkida, avada, kohandada ega eemaldada plahvatus-vdi ABCD ellenéllss, Min. 0; max. 4
niretirar P! Ki i i B Bi Gsi ) . )
Min.0; méx. 4 5 [ detailsust eeld lemicel - 0 EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: trostatic e i 5 e - 2003 KOVETELMENYEKES
003 REQUSITOSGENERALESY Verse afectadosnegativamente porlenejecimert ol desgoste o Kindast lihem. fener ViZSSALATIMODSZEREK
Procba de destreza digital: i . ypodriannosersuficientesenatmésferas  EN420:  KAITSEKINDAD - OLDISEDNOUDEDJA  kus
Min.1; méx. 5 & & das‘“”” {geno, d 2003+  TESTMEETODID A yos
Elgvante es s cort comprtaconessicordes AL:2009  Likuvustest: Min.1; Max. 5 SOBIVUS JASUURUSED: ik suurused astovadmugavuse, Kesztytindl rgvidebb, hogy
auante esténdar conel ainde.  AJUSTE Y TAMARIO: Todios os temafios cumplen anorma EN EN16350:2014 sobivuse EN 420200 o
mejorar el confort para fines 4202003 en cuanto a comodidad, - ELEKTROSTAATILISED margnud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega (ooteld Liiga [Gdvalt példsul
especials; or ejemplo,trabajos [2primerapagia. Utice tansoloproductos dela tahz ade(uadz Lor. OMADUSED. TAKISTUS ALLA1x10A8.Q likumistjaeip:

de montaje de precisicn.

productos g

cién.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION: ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE: dealmente deben almacenarse
2003+  REQUISITOSGENERALESY  enunlugarsecoy oscuro, dentro delpaquete riginal aentre 10°y 30°C.
A1:2009  METODOS DE PRUEBA INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiadoNOpropor-
;’.‘f:m de f‘“"m“'s“ﬂ' d ci6 harse.Noutilicenunca
unproducto dafiado. LI e productos quimic
EN16350:2014 L -ados conun
GUANTES DE PROTECCIO! imbol izadasun
ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme a la
DEBAJODE1x10"8Q leg\slaclon medioambiental local. ALERGENOS: Este producto contiene
unriesgo potencial de reacciones
@ EC 61340-5-1:2007 a\ergxcas Noutilizar en caso de observarindicios de hipersensibilidad
M) resistencia por debajo de 110792 ontactocon Ejendals

CATEGORIA

ISTRUZIONI D'USO

1l / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente s
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

I disotto del livello minimo di presta-
niper il pericolo individuale dato

e istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

ATTENZIONE! Questop p
I E suiDPl,c
indicati. Tuttaviaricordate cf

pecifi

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL),inglk
ESD - takistus alla1x10A9 Q
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1| KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

nincs mé acimlapon. Csak 6méretd lermekel
hasznéljon.Atillaza vagy tGl szoros termék korlatozzaa mozgssban,

), az eredeti

ka\tse( HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: dezased hu\utmglmused B0 VEDOKESTIVO-ATALANOS i blZéD‘SJltJa‘azupnmahsvedel;nsxss;l‘rg(et AroLe e
rivaherikus +10°- +30°C KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: A1:2009  VIZSGALATI E Arolands +10°C 65 +30°C kidtt ELLENORZES
Kahjustatud toode EI PAKU opti Kaitsetjasell Ujigyességi teszt: Min.1; max. 5 HASZNALATELOTT Haa termék megséri, akkor NEM ny(toptimais
viskama. Arge kunagikasutage kahjustatudtooteid PUHASTAMINE. 163502014 elmet, ezértm
iteravate VEDOKESZTYO terméket. TISZTITAG: Ne hasznalonvegysroreket vagy dlos zéls
sar Pesemist ELEKTROSZIATKUS TULAIDONSAGOK térgyakat akeszty( tsztitdsdra Amosas ellel elltott kesztydk
astava ELLENALLAS1x10780 hoy amosa:
KASUTUSELT KORVALDAMINE: L Shtunalt kohtkont kookion. uténis fennmarad ARTALMATLANITAS: A helyikornyezetveédelmi
nanduetest, ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponentt IEC ALLERGENEK: E2a termékolyan
anouete EE ‘ ponente. mis a anyagokat s tartalmaz, amelyek allergids reakcidk potencidlis
lendllds Saatit &k Tulérzékenységesets 4la Tovabbi

\idell L

ihendust Ejendalsiga.

NAUDOJIMO INSTRUKCUA

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
Iygmuu konkregiam pavojui

X=Non sottoposto all d
diprova adatto per la pmgettazmne oil
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

ba bandymo metodas

&ingradodi forni

dosiéespostiarischi el

iifert
protezione sl luogodilavoroacausa dialtrifattoriche nfluiscono
\ahra ione, |:

Iivelli di
nella zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A Resistenzaall'abrasione,

ecc
omacchinari conpar

Periguantic pil
o

i b laclassificazione
nec EN163502014:
Mm OiMax.5 Lapersonac i
. c terra,ad dossando cal d
Mm.cr,Max.A P—
ABCD D Resistenzaallaperforazione, &2€:'8U2 ! "
Min.0; Max. 4 aperti,regolatiorimossi plosive, 0
d d losive. Le
EN420:  GUANTI DI PROTEZIONE

2003

-REQUISITI GENERALIE
METODI DI PROVA

Test di destrezza:

Min. 1; Max. 5

Il prodotto & pil corto diun
‘guanto standard, al fine di
migliorarne la comodits per

dimontaggio di precisione.

EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE
2003+  -REQUISITI GENERALIE
A1:2009  METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ; Max. 5
EN16350:2014

GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA
ELETTROSTATICHE. RESISTENZA
INFERIORE A1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Scarica elettrostatica (ESD) -

y N ,\
/) resistenzainferiorealx10A90Q

esempio lavor

pregudicate da nvecchiamento,usura,contaminazione e danni, e o-
fentiper. ili hit
diossigenoin cuisononecessarie ulteriori valutazioni.

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima
pagina, tuttele: mlsurasunu cnnfunm allanorma EN 420: zuuz inquanto
acomfort, dellataglia
corretta Iprodum troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movi-
mento e non forniranno il livello ottimale di protezione. IMMAGAZZI-
NAMENTU ETRASPORTO: Le cundmmnv diimmagazzinato idealisono
b le, tra+10°C e +30°C.
CONTROLLARE PRIMA DELL’USO Seilprodottoé dannegg\am NON
fornira

PULIZIA: dotti chimici
0 oggetti taglienti per la pulizia dei guanti. | guanti contrassegnanmn
[opportuno simbolo hanno dimostrato, attraverso test standardizzati,
dimantenere e stesse prestazioni dopoil lavaggio. SMALTIMENTO:
Secondolenor bientalilocali. ALLERGENI: O

contiene componenti che possono costituire un potenziale rischio di
reazion allergiche. Non usare in caso di segni di ipersensibilita. Per
maggiori informazioni contattare Ejendals.

pirstiniy modeliui, medZiagai.
APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy
delny plote.
EN 388:2003
A Atsparumas trinciai
B. Atsparumas pjovimui M
C. Atsparumas pl Mi
D. Atsparumas pradirimui M

Z

ABCD
EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
2003 REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI 15 arspro

Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

Sipiritiné trumpesné u% standarting
tam, kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzdziui, atliekant smul-
kius surinkimo, montavimo darbus.

EN16350:2014

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
A1:2009  Pirsty miklumo testas: Min.1; Maks. 5

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius
jo charakteristiky lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti, kad joks AAP li suteikti vi

IIKATEGORL)
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PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

Pirms izstradajuma

em minimala ekspluaticijas.

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

informéciokeért vegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS! Sis izstradsjums ir parecizts aizsarczibas
askana ar direktivu PPE 89/686/EC, precizi

agibu i

todel visuomet reikia bit atsargiam, kal egzistuoja rizika
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziu,
temperataros, trinties, suirimo ir kt. iy pirstiniy

prie judaniyjrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 kla-
sifikacija nebitinai rodo iorinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pir&tines,
privalo tureti tinkama Zeminima, pavyzdiui, aveti tinkama
avalyng. Antistatiniy pir&tiniy negalima iépakuoti, atidaryti,
matuotis ar Salinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
matuiott ‘ P

bes galli tapti del pirktiny
senéjimo, susidévejimo, uZterStumo ar pazeidimy. Siy pirstiniy
elektrostatiniy savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguo-
nies prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize.

TINKAMI DYDZIAL VisidyciZiai fitnka EN 4202003 potogumo
irstymiklumor slapyje
nérakitaipnurodyta, Devemeuknnkamodydmgam.mus
Latsvosarperdavg gtempmsp\rsnnesvarzys udesius irnesuteiks
i Geriausia

iki+30°C. TINKA NAUDOTI \/Aenkamnes pirstines -36 ménesius

IRSTINES. ELEK
ATSPARUMAS IKI1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiné iSkrova (ESD) -
atsparumas iki 1x1049Q

nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotes. PRIES
NAUDOJIMATIKRINKITE Je\gugammyspaze\slas isneatlis

savo paskirties - jj reikia &

gaminio. VALYMAS, Nemucokite okugchemmlqmedzxagqarasmq
daxktq pirs Yt Pirstines, pa )
standar bandk bes, jas i¥skalb

ISMETIMAS, Pagal vietos aplinkosapsaugos oty s, ALERGE-
NAI.Sio gaminio sudétyje yra komponenty, galinciy sukeltialergines
reakci jei odallabai jautri. D

Cios, ijo
gausite, susisieke su Ejendals

apdraudgjumam ekspluatacijasTpasibu fmeniir noraditi zemak. Tomer nemiet véra,
iesniegts testazanai, vaiarf Ka neviens individuslas aizsardzibas idzeklis nevar nodroginat
testétanas metode nav pilnuai , tada), riska apstak|os, i aievero piesardziba
uzbivei vai materialam Ekspluatacijasipagibu meniirnorsditijauniem, nelietotiem
CIMDI AIZSARDZIBAI PRET tie darba
MEHANISKIEM RISKIEM viets citufaktoru de|kas etekmé ekspluatacias pasibas, pemé-
limeni tiek mériti cimdu ram, nnrhlum utt. Sosci kst
plakstasdafs zons. lietot i i ericém ar neaizsargatam

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,

dafam Divuvaivairku slany cimdiem visparga EN 3882003
klasifikaci a ijas
Tpasibas. EN16350:2014 Psrsunal kuralieto. cimdus, kas neuzkraj
statisko elekiribu, i bUt pareizisazemetai, pieméram, valkajot
thilstos Cimdus,k: by, nedrikst
izsainot, atvért, pielagot vai novilkt, atrodoties viegliuzliesmojo3a
vai spradztenblslama Vide, vai artkamer notiek darbs ar viegli uzlies-

in.0; Maks. 4
B Noturiba pret egrie-
zumiem, Min. 0; Maks.
C.Noturiba pret plisumiem,
Min.0; Maks. 4
ABCD D, Nmurihapre( caurdurgan,
Min.0; Maks.
EN420:  AIZSARGCIMDI-
2003 PRASIBAS UNTESTESANAS
METODES

Pirkstu kustiguma tests:
Min. 1; Maks. 5

saki par standarta
cimdiem, lai nodroginatu
komfortu Tpagiem mérkier
pieméram, precizas montatas
darbiem.

Aizsargcimdu elektrostatiskas
e e et ey
un bojajum, un tas var nebit pietiekamas ar skabekli bagatinatas

tgjumi

, kur ir nepiec

IZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak,
visi izmeriatbilst standartam EN 420: 2003, attieciba uz komfortu,
atbistota Grotaizméra

Parak valigivai park cie3i
unnenocrofings optimalo izsardzibas fimen. UZGLABASANA UNTRA-

EN420:  AIZSARGCIMDI-
2003+  PRASIBAS UNTESTESANAS
A1:2009 METODES
Pirkstu kustiguma tests:
Min. T; Maks. 5
EN16350:2014

NSPORTESANA: Ja

temperatirano +10° [z +30°C PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja
bojats, tas' al

untade]irjizmet, Bojatuizstradsjumu etot necrkst. TIRISANA: Cimdu

titEanainedrikstizmantot

Standartizetos testos noskaidrots,kacimd kas mariétiar mazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

\mhnlu nul

L Saskanaar
joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var zraisit alergiskas
reakcijas. Nedrikst ietot,ja  par3duss paaugstingtas jutibas pazimes,
L

pretestiba mazaka par 1x10A9 Q

s uznémumu"Ejendals’.
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Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

GEBRUIKSAANWLIZING

NL

INSTRUKCIE UZYTKOWANIA
- KONSTRUKCJA POSREDNIA

KATEGORIA Il

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

VERKLARING VAN DE PICTO- WAARSCHUWING! it product hermingte ¢ PIKTC OSTRZEZENIE!Produkt zap tak, aby zapewniat
GRAMMEN I pecific P methetgedetail m skutecan oy znejdl och hskutecznosci pr: hponize)
0=0nde minimainych wymagan dla okreslonego 2godnie zwymaganiami dyrektywy PPE 89/686/EC. Nalezy jed-

voor hetgegeven afzonderh]ke gevaar

methode

teerd Houd echter hte dat kele PBM
X = Niet onderworpen aan de test oftest- e Hitieent
cor hetontwerp  wordenbetracht o's.Depi
of materiaal van de handschoen v s e
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN p alsgevolgvan
andere fac

TEGEN MECHANISCHE RISICO'S

sltage, aantasnngenz Gebruik deze handschoenen ietin de

Beschermingsniveaus zijn
van de

machines met onbeschermde

e handschoen. " onderdelen,Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeftde
. algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs
EN388:2003 A depr EN163502014 De
Min. 0;Max. 4 p ostatisct hermende
C. Scheurvastheid, Jv-doorhet cragen che
Vi 0 M 4 enniet uitgepakt,
ABCD D, Perforatioweerstand, geopend, aangepast of d ichbevindtineen
in 0 Max. of explosieve
t.Dx he eigenscl vande
EN420:  BESCHERMENDE besc i
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door veroudering slijtage, vervuiling en schade, enzijn mogelijk niet

EISEN EN TESTMETHODEN

met zuurstof verri

jaar

p
zagrozenia.
X = rekawica nie byta testowana lub metoda
testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy
lub materiatu.

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
MECHANICZNYMI

Poziomy ochrony s mierzone  obszaru czeécl
chwytnej rekawicy.

EN 388:2003

rozdarci aks.
A.Odpomoééna przaklucie Vin, Mok 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003

OGOLNE| METDDV TESTOWANIA

i palcéy

nak pamigtat, ze zgodnosé 2 wymaganiami dyrektywy Phtnie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze e e Poziomy jakosciokreslono
iedlajg one rzeczy-
wistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obecne sg \:zynmk\
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PIC

E

Sub nivelul minim de performanta pentru
pericolul individual respectiv
X= Nu a fost supus testului sau metodei de

te conceput
proteciaspecificatsn Directiva 89/686/CEE privindechi
pamentulindividualde protectie, cuniveluril de performant3
indicate maijos. Cutoate acestea, retineticé niciun

testare
materiala ménusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
R\SCURILDR MECANICE

wplyvajacenaskutecznosc ochrony, takiejak tarcie,

2uzycietp. Rekawic nie nals jaé wpoblizuel
ruchomych lub maszynzmezahezpleczcnymlczgs’claml Dla
rekawic: ja
normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakoci
warstwy zewnetrznej. EN16350:2014: osoby noszace rekawice

chroniace pr ostat
by¢. i np.nosi¢
i icrozp ychfadunki |

¢, otwierac, regulowac ¢ watmosferze
el lubwybuchone  takzepodczas manipulacizsubstancami
buchowymi e
T T R T N e Gl
uzycie,

tie in
Zona palmel manusii

echipament individual de protectienu poate oferioprotecfie
mpletd si,
de precaufietn momentul expuneriilariscuri Nivelurile de

perfor
T e e e A T
factori car formanta, precum

abraziunea, degradarea etc Nuutiizafiaceste manusiin
ilajel

EN388:2003 A.Rezistent3 la abr p I cupiese
Min. 0; Max. Inc
8. Rezlstenﬂ la tiiere, clasific: 32 EN 38 5 esar
Min. 0; Max. performanta stratului exterior. EN16350 2014:Persoana
[ Reustensa la rupere, carepoart i tie trostatics
Min. 0; Max. trebuie s fie protejatiin mod c 2 |

ABCD D‘ze;'i:l:”ﬁ la perforatie, prin purtarea deincaltsminte adecvats, Se interzice despa-
in. 0; Max.

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE

GENERALE SI METODE 0E TESTARE

Min. 1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-

bogaconychw
htesto

zapewnial rony w n
3 z

nejest

Min.1; Max. 5 ardowej, przeznaczona do zastosowar
el na do DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wzystkie rozmiary sq zgodne z
iskorter daneen  PASVO! 4202003 voor spedalnychs zapewnia wigkszy komfort - orma EN 420:2003 okredlajaca yraganiadotyioare comfortu
N s ht rzyktac - " N
B\ standaardhandschoen, teneinde mr;fﬂrt © vordento Pr t P p i zrecznoéci jezelinie wyjasniono inaczej na pierwszej
het comfort te verbeteren voor  opde hikte maat. Fro- stronie. Produkt nalezy nosi¢ wytacznie w odpowiednio dopaso-
I/ bijzondere doeleinden-bijvoor- ducten die telos of testrak zitten, beperk het e bytluznelub emogqograniczat
beeld bij fijn OPSLAG ENTRANSPORT De pmdu(ten EN420: REIEAW\CE OCHRONNE -WYMAGANIA yinie hrony przed zagrozeniem
kunnenhet 2003+~ OGOLNE | METODY PRZECHOWVWANIEITRANSPORT N le ejprzechonywac
oK - ALGEMENE 3e00rsprorkeljkeverpakking tussen +10°+30°C INSPECTIEVOOR WET  A12009 Kosyiads recmoscipacin: cuchym Jerprdionpiat
AL2009 EISENENTESTMETHODEN  GeonuIKsindienhet product beschadigdraakt biedthet NET de optimale LT temperaturze 04105 do 130 C KONTROLA PRZED UZYCIEM:
! ST . het 4 Gebruiknnooit een beschad- y NIE h
g ey EN16350:2014 P rony t
Min. 1; Max. 5 lgd product hemicalién of scherp Pen  REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI y
voor het dehandschoenen Bj handschoenendie ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZEI1x10A8Q  produktu. CZYSZCZENIE: Do czyszczenia rekawic nie nalezy uzywac
EN16350:2014 tests o o ych h. Rekawice
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN het VER- )-5-1:;
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN. zenate ALLERGENEN: Dit [EC 61340 5 1:2007 ozfac noéci O(h‘;ﬁﬂd)l‘p;‘léi V\:;I,“
WEERSTAND ONDER 110152 product bevat isicoop he reacties odpornose ponize] 1X10A9.0 prontt, UTYLIZAGIA: Zgoche 2 okalnym przepisam dotycatymi

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading ESD) -
weerstand onder 1x10A9Q

N

SD.

Niet
Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny

VYSVETLENIE PIK’

L13]

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACLE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

ochrony srodowiska naturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ¢ potengjalner reakdji
alergiczne]. W przypacku pojawienia sie oznak nadwrazliwodci nalezy
zaprzestat uzywania produktu. W celuuzyskania dodatkowych
informacji prosimy o kontakt  firmg Ejendals.

SL

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

OPOZORILO! Taizdelek je zasnovan za zagotavl ljanje zaXcite,

Test
Min.

;Max. 5

Ménusa este mai scurts decat
ménusa standard pentrua
spori confortul pentru util

chetarea, deschiderea, gjustarea sauscoatereamanusilor de

protectiect trostatics
inflamabile

ostatic de

proteme pot fiafectatenmodnegativ prinivechire, uzurs,
contaminar uficiente

pentru atmosferele inflamabile imbogfite cu oxigen, unde
suntnecesare evalugrisuplimentare.

POTRIVIRE S1 DIMENSIONARE: Toate dimensicnile respectS EN

420 2003n: ceea ce priveste confortul, pomwea sl dextematea
dac: Purtatidoar prod

dlmensxum corespunzstoare. Produsele care sunt prealarg]

[/ speciale - de exemplu, lucriri
fine de montaj.
EN420:  MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003+  GENERALE SIMETODE DE TEST,
A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:
Min.1;Max. 5
EN16350:2014

MANUS! DE PROTEC]

ARE
P protecne DEPOZITARE $I TRANSPORT: Se recomands
onditiluscate sintunec original la
temperaturi cuprinse ntre +10° i +30°C. VERIFICARE INAINTE DE
UTILIZARE: Incazuln care produsul este deteriorat, acestaNUva

ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10/8 Q

IEC 61340-5-1:2007

ofei protect iodatiun
ubstante chimice sau

obiectecu muchuascuntepemru curifareaménusilor Ménusile

marcatec operformants

X

rezistents sub1x10A9.0Q

c 3spalare prinint ermediul testelor

Ulegislatialoc
inconjurtor. ALERGENE: Acest produs contine componente care ar
putea constituiunrisc potential pentru reactii alergice. Nu utilizati
produsuln ontactatiEjendal
pentry nformai suplmentare.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU0 BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SlMGELERlN ACIKLAMASI

UYARI!Bu irin, asagda sunulan performans seviyelerile, PPE

0= Pod minimélnou roviiou vykonnosti pre 2 e o' 0=podnajmanjSo stopnjo zmogljivosti za podano 0 = llgili tehlike icin minimum performans . PelC8
dan Jecnotiivg ochrany jy norme PPE 8 ES il Pnsamem B predeliene D 5 <itniopremi; sevyesininaltinda 89/686/EC'de belirti alayacak sekilde
X =Nebolo podrobené testu aleboje testovacia "2 : , ST kus ali Vendar X= iveya test yéntemi eldiven  Ancak higbir isisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma
d i b hochrannych prostr a S dani primernaza obliko ali material rokavic pa upostevajte, da nobena osebna za3titna oprema ne more tasarimina ygun degi aginve tehlikeli veya diger yitksek risk-
rukavice Upirhes Y 0 r Tz zagotoviti popolne zastite, zato morate bitiob AZPOS(thar\Ju It durumtara maru; tedbirli ektigini
¢ A Gt produkty A A ZASCITOPRED anju vedno previdni. Ravni MEK,“”'K RISKLERE KARSIKORUYUCU o trvavn, e seviyeleri, yeni durumdaki iriinler igin 4
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED hrany na pracoviskuy do- trajanja zatitena ELDIVEN!
MECHANICKYM RIZKAMI ledkuinych Klad i irokavi e v e kl{/ plévajo . Koruma saviyeleri,eldiven ayast gegerlidirve sicaklk, asinma, bozulmavs gibiperformanst etkileyen
y s merané v obl tepmta odreniry, degradémematenélu atd. Nepauzwajteuem e = balgesinden dlgiilmilstii. e aktor ekkort yansitma;
ok EN 388:2003 A Odpomost proti obrabi zmogljivost, kot so temperatura, obraba, razgradnjaitd. Teh - e par vy
o 0:najy. rokavic blizini premikajoti di ;
EN388:2003 A Odolnost votiodreniném, s nechranenym\ Castami Vpnpade rukavics dvomaalebo A Fems] EN383:2003 A makinelerin ikiveyadaha
.0 Mo, Viscerymivrsvamineocrada cekovaiasifikéciaEN 3882003 RepSpomestprtiprerezs alistrojevz neza%{ltemml s b MnoMaad o venlrnEN3882003 geelom s drms;endgkatmann
. Bi i
8 Odlnostyo povrchovejvrstry EN'163502014:0soba po- C Oomostprotgar Mo Maas o performansin EN1635020 ik
o _ ) uZlvaJuta rukavice mzptymucee\ektmstancky naboj musibyt Najm.O;naju. 4 zmogljivostinaj bolJ zuname plasti EN|5350 2014: Oseba, kinosi e avemeti P 2 7
C.0dolnost vofi roztrhnutiu, B ABCD  ph dpomnstpr ctiprobock e mora biti ustrezno G Yerimo et yayicikoruyucu eldivenleri
e :\)m".dD;IMaxi“ i orenictmt Najm.0;najv.4 TR b itno ABCD n‘"- % Maks. giyerek dogru bir sekilde topraklanmalidir. Elektrostatik yiik yayic
olnost voi prepichnuti, " ° oSt =
Mo OMacd T hyt’ vybalené, otvorené, upravované e e ) dpakirati, odpirati, Min.0: Make.4 ;yanict \ortamlardaveyayaniciya da
o fusromproscian pleshaiagmi S VISOUIERIICE SO gl gl patiapimacaeirisp S
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - alebo vybudnymi atické vl hrannych Preskus gibljvostiprstov pmjm. 1 najv.5. Medrokovanjem zvnetljvimialieksplozivnimi snovmi Na elek- EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-  ayarlanmayacak veya cikarilmayacaktir Koruyucu eldivenlerin
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A rukavicmoZubyt netiaduc obom ovplyvn . trostatic arovalnin plivai 2003 GENEL gE’T‘EKS'N‘?‘LER VE  elektrostatik ézellikleri yipranma, asinma, kirlenme ve hasardan
TESTOVACIE METODY ontamindc Rokavicesokrae od obgajnhrokavic,  staranje, obraba, kontaminaci ter TEST YONTEMLER e ek defter
Skiitka obratnosti prstov: bytdostatotné ychp ychkyslikom, zato e pri posebnih u parmale festt yaniciortamlar cinyeterli olmayabilir
Min.; Max. 5 ke yEp: y J :Z:;:;:;:ﬁ:ﬁa;’: primer pri kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.
Rukavica e kratsia sko bezn MERANIE A URCENIEVEI‘.KOSTI:Vistky ngkm zodpoveci Janju- Ince montaj isciligigibiszel  ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlarrehatl, e oturmave beceri
g ) rome EN2 s s EN420:  VAROVALNEROKAVICE-SPLOSNE  TESNOSTIN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobje, tesnost o\ amactar icin konforu artumak £N420:200
pohodlie pri pouZiti na osobitné i Poui dukty 2003+  ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE ingibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, €e toni pojasnjeno 5 amaciyla eldiven, standart bir o, Sadece uygun ebattakidirinleri kullanin. Gok gevsek veya
napriklad pri jemnej montaznej pr vhodne verkosu Produkly ktorésupriligvolné alebo prlh§ tesné,  AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm. };najv.5  naprvistrani imerne v lzdelki.kiso eldivenden daha kisadir coksiki riinler saglamaz
pohyblivost timélnu Dfeveiovrueﬂahoh‘apm bodo omejevali premikanje inne bodo za- X - SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - iroverochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE.dedinekiacte  EN16350:2014 " Site. INTRANSPORT.  N420:  KORUVUCUELONENLER e 0° ,\imac ) ULLANIM ONCES
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A nasuchom a tmavom mieste v originalnom balent priteplote +10 VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE uhemin prvotni embalaZi, pri A1:2009 TEST YONTEMLERI EONTRUL- Uriinhasar gériirse, ideal korumayi SAGLAMAZ ve mha
A1:2009  TESTOVACIEMETODY ~+30°C.KONTROLA PRED POUZITiM: Ak déjde k pozkodeniu LASTNOSTI. ODPORNOST MANJKOT1x10°8 @ temperaturimed +10in+30°C. PRED uponAso PREVERITE: Ceje Pa,mk becerisi testi: dilmesi garekir Asla hasarlibir TEMIZLEME:
z‘kuska obratnosti prstov: pmldbukm produk(NEEUDE poskymvampuma\nufunkcnasta EC 61340512007 izdelek poskodovan, NE bo mogel zagotavljati optimalne za3tite in laks. 5 Eldivenleri - i Kimyasal y I
3 3 mal rodukt. 51 i 3
malbybytaicdoy y epotkodeny prod @ ECEIBA0SI07  orEsD) gamorate zaviet Neuporablseposlodovanthizdeliou CSCENE: e v .
EN16350:2014 ” ) - odpornost manj kot 11049 Q Rokavic ne istite s kemignimi sredstvi ali s predmeti z ostrimi 350:2014 rdiirdiig
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE PfﬁdeWSDS‘Wmmfﬂﬂam‘ Rukavice oznatené symbolom prania ESD robovi. Za rokavice, oznatene s simbolom pranja, eb\losstandar— SDRUWCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK - standart testle o ERIENLER
VLASTNOSTI.ODPOR <1x108Q h testoc ZELLIKLER. 1x10A8 Q ALTINDA DIRENG IMHA: Yerel ¢ ALERJENLER: Bu

b pram LIKVIDACIA\/suladesm\eslnuu\egxs\anvnu thoficou
GENY:

@ Elek(res(aucky vbel (ESD)-
odpor <1x10

SD.

dotkyicort mzy predstavova( ririozHladska slergckjch
pripade priznakov precitlivenosti. Pre
¢nost Ejendal:

ODLAGANJE: Skladnczloka\nc ckoskozakcnoda . ALERGENI

Taizdelek vsebuje sestavne dele,kibi lahko predstavjalitveganje
k ij primeru znako

preobutljvosti. Vet informacijje na voljo pri druzbi Ejendals.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desar (ESD)
1x10A9 Q altinda direng

{iriin, potansiyel alerjik reaksiyon riski tastyabilecek bilesenler igerir
Agiriduyarliik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha fazlabilgiicin
Ejendalsleiletisimkurun
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Synthetic leather glove, unlined, 0,6 mm, synthetic
leather, polyester, Cat. lI, black, green, reinforced

Lés dessa instruktionel
FORKLARING AV SYMBOLER

pder miniminvin i angiven enskid ora

impiigelevant o produkten

KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

enomgtt provning eller metoden inte

index finger, chrome free, elasticated 180°, for fine

assembly work

BRUKSANVISNING

SV

r noggrannt innan du anvénder produkten.

VARNING! Den hiir produkten har designats foratt ge
sadant skydd som specificerasi enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dock h3g attingen PPE-produktkan ge fulstén-

L13]

EN 388
0110

2009 g

2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X=non-testés ouméthode dessai ut

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection
définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les EPI
avec les niveaux de performance présentds ci-dessous. Gardez

MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, polyester

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

United Kingdom

6 PAIRS

TPTC019/2011

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTMN CPEACTB UHAVBUAYANBHO 3ALUUTDI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

X-LARGE
Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

Ce

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

EJENDALS AB

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene neye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke

ADVARSEL! Dette produktet er laget forégl beskyt-
tiPPE 89 d de detaljerte
ey e et L v ingen

résistance inférieure 31x10A9 Q

ESD

digt skydd och férsiktighet masty iskfyllda daptée au typ cependant a lesprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER ituationer. nagaller fﬂf p EN 388:2003 protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses EN 388:2003 forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller
ller ytan av. dflat od stts for under GANTS DEPROTECTION CONTRE _ Précautions. L performance concernent lespi VERNEHANSKER MOT s erpaetnytt
. : [état neuf I MEKANISKE RISIKOER N
EN 388:2003 anvandning t.ex. nolnmg hoga/léga temperaturer, degrada- LES RISQUES MECANIQUES ul enaucun c protection Beskyttelsesnivamalesiomradet 08 Ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk ogslitasje feks
Nonigmotstd, Min 0 Max4 tionetc e Les indices de protection sont sur e lieu de travail d0 a influence dautres facteurs - tels quela ihandfiaten ps hansken. hey temperatur og degerasjon. Ikke bruk disse hanskene nzer
B. Skirmotstand, Min. 0; Max. 5 3 . la 5 Sr—— ; iy
Ao pgarisk for ihakning Fér EN 3882003 galler resultaten for ety P i v‘ab’ha‘f“é’s”ve‘ ] N Imass‘ﬁg:zs:”za e elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
D. Punkteringsmotstnd, Min. 0; Max, 4 materialen ihop eller det med hogstavardet. b & tosi . tede deler. For EN 388:2003 glelder resultatet for materiale
L g g A Résstan(eélabrasmn,M nérale EN 388:2003 di omportant. ouches ne A.Slitasjemotstand, Min. 0;
ABCD B Rl ° ; 8. Skjeremotstand, Min. sammeneller detsterkestemateriale.
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarma lerkraven EN sistance 3 la coupure, Min. refléte pas nécessairement a performance de a couche de surface. B e o ke
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 4202003 0mingetannat forstasida [ i . D, Punkteringsmotstand, Min. 0: Maks. 4 PASSFORM 0G STORRELSE: Allestarrelser er henhold i
R AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 8 [EN 420:
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER Valjritt storlek for att uppn optimal sékerhet ach funktion. 2003 en ce quiconcerne e confort [ojustoment ot ndextété sauf kravene i EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
Test taktilitet/fingerkénsla:Min. 1,Max.5 FHRVARING OCH TRANSPORT: Firvaras helst torrt och EN420:  GANTSDE PROTECTION- d . i EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune 2003
Handsken i kortare i standarden mérkt  originalforpackning vid +10- +30°C.INSPEKTION EXIGENCES GENER ée.Les produits les ou trop serrésrestreignentl iriktigstarrelse, Produkter som entener for lose eller
20 ) vilket kan bidra ill Skad komfort vid FOREANVKNDNING Anvéndaldrigenskadad produit Testd €6 Min.1; Max. 5 etne procurent p de protection optimal EN- Min.1; Max. 5 for stramme hemmer bevegelsene og gi ikke best mulig
£/ texfinmonteringsarbeten. oo spifieque e gt st lscours. TREPOSAGE ETTRANSPORT:Conerver e ants dans unendrot s beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
kasseras RENGURING Anvand mekem.kauereuewassa o signinie que egantestp et sombre, de préfé igine, Aune Hf"skf"e'k:"ef:T"S?':afd merkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. KONTROLL
X storrelse og kan oke komforten ‘ !
o i;‘;&gﬁm’%ﬁ,’;ﬁzsgﬁg‘o’g’é@ foremdlvid rengoring Handskar mrkta med tttsymbol har 0 ) nmelleur cofor permettant i, Comprise entre10° et 0°C PRECAUTION DEMPLOK Ne pas tser ) forspestle formalsomfeks.ved FORBRUK: Huis produiktet biirskadet gi det IKKE optimal
AL:2009  Testtakti 1:Max.5 ovning visat hall [/ par exemple, de réaliser des trava lesinstructions d 3 >, i i mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produk
funktion efter tvatt AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner. spécifiques de précision. dessous\Veillez 3 lintégrité devos gants avantetpendant lutilisation, les Ikke bruk kjemikalier eller
EN16350:2014 ALLERGENER: Produktenkaninnehallasmnensom forvissa ~ EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas uiier de procits chim-  EN420: meHA"SKE“ GENERELLE for arengjere hanskene. Hansker merket med
. 2003+  METHODES DESSAI tranchants pour nettoyer les gants. L t
RESISTANS UNDER 1X10A8 0 personer kan bidra il llergisk reaktion. Om éverkénslighet 0 YESSA j AL:2009 har diserte tester,vist segog
Kulle upptradaavbryt for L2009 Testdedextérité:Min.;Max.5 dunsigl delavageont démontrépardes testsstandardisds quele Min 1;Max.5 beskyttelsesfunksjonen eter vaskc AVFALL: [henhold il
IEC 61340-5-1:2007 ytterligare information. E’;,ﬁf‘;’f,,%mcnm, lavage'a aucunimpact sur sa PE"“””E”C‘Q E“M'NAT,_'EN Eﬁ”f”m’ EN16350:2014 ALLERGENER: Dettep
Elektrostatiska urladdningar (ESD) PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. mentaux ales. ALLI GENES: Ce BESKYTTELS| -ELEK kangienallergisk
- resistans under 1x1049Q RESISTANCE INFERIEURE A 1108 produit contient desc s pouvant entrafier tions 1x10%8Q reaks jon. Skalxkkebrukesvedtegnpahypersensmwtet det
allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals oy
JEC 61340-5-1:2007 pour plus dinformation. |EC 61340-5-1:2007 for szerskilt Huis duer
Décharges électrostatiques (ESD) - Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil, kontakt Ejendals.
motstand under 1x10A9 Q

LI3]

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0 = Below the minis level

This product s designed to provide protection

for the given individual hazard

specified in PPE 89/686/EC with f performance

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

ERLKUTERUNG DER PIKTOGRAMME

= unter der Mindestanforderung fiirdas

X=Not to the test or

However, always remember that no item of PPE

not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

can provide full protection and caution must always be taken
when exposed torisks. The performance levels are for productsin
| duration of protection

newc reflect the acty

from
area of glove palm.

[EN388:2003 A. Abrasion resistance,
: Max.

B.Blade cut resistance,

Min. 0; Max.

C Tear resistance,

Min. 0; Max.

D. Puncture resistance,

Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
AND TEST METHODS
Finger dexterity test:

Mi 5

The glove is shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes -for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW 1x10A8 Q

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Electrostatic discharge (ESD) -
resistance below 1x10A9 Q

in place due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradanon etc. Donotuse these
gloves near mac ted parts.
For gloves with two or more layers the overalllassificationof EN
388:2003 does not necessarily reflect the performance of the out-
most layer. EN16350:2014: Ths person wearing the electrostatic dis-
hallb ly earthed e, by wearing
o N S e~ —————
notbe unpa(ked opened, adjusted or removedwhilstin flammable
or e
subslancesv The electrostatic properties of the protective gloves
might wear,
damage andmight not be sufﬁment for oxygen-enriched flammable
enecessary.

plosive

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the
products inasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark
conditionin the original package, between +10° - +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damaged it will NOT provide

the optimal protecti f: Never use adamaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have
throughstandardised testing demonstrated continued performance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisle-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of
hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals.

cht zum Test eingereicht oder Methode nicht
fiir den Test geeignet

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der Handfliche des
Handschuhs gemessen.

EN388:2003

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwlckel\ 7 Schutz

ubieten. Di

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELHQJ RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

0 =Unger it yelssnlveau for den
fare

gemaRP:

t fgefiihrt. Bmebeach(en i d
persdnlichen Sc 3 hutzbieten. In
allen R\S\knsnuatlonen istimmer mit hochster Vorsicht zuhandeln.
Di himmer auf

unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit des
Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einflisse wie
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

s Seitfesigel Min. .
C.ReiRfestigkeit, Min. 0; Max. 4
D. Shchfesngke Min. 0; Max. 4

ABCD

EN 420:2003

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Is in derNahe hen oder ungesichertenTeilen einer
Maschine verwenden, Einzugsgefah. Bei Handschuhen mit 2 oder
mehr Schichtengbt e GesamiHlassiizierung gem3B EN 3382003
nicht Leistungder jeder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 420:2003
hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls
nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
in passender GréRe. Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind
schranken die nnicht hut;

Romoreoe speziellen, wie bspw.

B

LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. r80Q

kung bei+10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wer\r\ das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen

= Ikke send til provning alermetode

uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD
MEKANISKE RISICI
Gennemtrangningsniveauerne er mélt fra
handryggens omrade.

EN388:2003

ABCD

EN420:
2003

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
[ jighed, Min. 0; Maks. 4
ikbestandighed, Min. 0; Maks. 4

rebestandi

BESKYTTELSESHANDSKER -
GENERELLE KRAV 0G
PROVNINGSMETODER

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 9% beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hojrisiko. Niveauet for ydeevne gzelder kun
produkter. D ikke den faktiske
beskyttelsestid pa arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer,
der pavirker ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv.

ellermaskiner med ubeskytted dele. For handsker med toel-
ler flere lag afspejler den samlede klassificeringi EN 388:2003
ikke nadvendigyis ydelseni detyderste lag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteri denrigtige storrelse. Produkter, der entener for

lose eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det

Min. 1; Max. 5

Handsken er kortere end standarden,
hvilket kan give storre komfort ved
eksempelvis finmonteringsarbejde.

o 0G TRANSPORT:
Opbevares bedst tort og markt i den oprindelige emballage og
mellem +10° - +30°C. INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet
bliver beskaciget, yder det IKKE den optimale beskyttelse
og skalkasseres. Anvend aldrig et beskadlgel produkt

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

Schutz werden. Niemals ein schadhaftes EN420:  BESKYTTEL e u
Produkt verwenden. SJ&UBERUNG ZurRemgungderHandsthuhe keine 2003+  GENERELLEKRAVOG nytadr
spitzen, schar b A1:2009 rengoring. Handsker markeret medetvaske symbol har igennem
4 . ingerspi test opfyldt kontinuerlig: vask
Sind die Handischuhe mit dem ‘waschbar” Symbol gekennzeichnet, iy BORTSKAGFELSE el ks oo ALER
konnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, sie bieten
hind ben Schutz ENTSORGUN EN16350:2014 indeholder derk
AL Dieses Produktenthlt  BESKYTTELSESHANDSKER - ELEKTROSTATISKE potentielrisiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes tilfzelde
Risiko firr eine allergische Reak EGENSKABER. MODSTAND UNDER X108 Q af overfelsomhed. Der kan vaere behov for szrlig analyse og

seinkonnen. Nicht verwenden bei Anzeichen von Uberempfindlichkeit,
Untersuchung und arztli forderlich
sein.Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x1049 Q

radgivning Kontakt Ejendalsi tvivistilfeelde.



KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VHCTPYKUWS 110 SKCNAYATAUMN
KATErOPUSA Il / NPOABUHYTbIU AU3AUH
VH®OPMALIMIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE
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Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimén drovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpet(
X=Nebylo podrobenotestuneboje
testovaci névh

VAROVANI! Tento produkt je navrZenk poskytovén{ochrany uvedené
vnorméPPE
nie Nezapominejte viak, %e 24dnd polozka osobnich ochrannych

nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou maFeny v oblasti
dlané rukavice.

EN 388:2003 A Odnlnas( Vit odéry,
in.0; Max. 4

E Udalnnstvm‘.lpmhm

tplnou ochranu a pFi vystavent
e vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou
kutetné trvani
oct i i jcich:
naprilad teploty odérek, degradace matenam atd Nepouivejte
tytorukavice v (
nechrénénjmi stV pripadrukavic e dvémanebovice istvami
neodré;
vrstvy. ENWB}SU ZUM Osuba pnuzwaﬁtl {rukavice rozptylujic elektro-

ykonnost,

e EN388; y povrchové

MNepea NCNOAL30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HaKOMBTECh C AAHHO MHCTPYKUNEi

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HUKe MAHUMANGHOTO YPOBHS
VCTORMUBOCTH K AGHHOMY PHCK

X= MOARNL He NpeABBAeHa AN TecTa
VInV METOA TECTUPOBaHIS! He NPUTOARH
AN ABHHOIA MOARAN

EN 388:2003
3ALUNTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKIAX PUCKOB
YpoBHw IPPEKTUBHOCTH
U3MEPSIOTCA B 06NaCTH
ABCD  NaAoHHOR saCTH nepuati.
A. YCTORMMBOCTS K MCTUaHMIO, MUH. O
B. YCTOi4MBOCTS K nopesam, Mut. 0; Makc. 5

aKc. 4

tatic jt i . napt pouzmm i
Min. 0 Max. 5 C. VCTORMMBOCTS K paspiay, M. 0; Makc. 4
D. VeToiuMaocTs k npoKony, Muh. 0; Mac. 4
;gﬂg',";sw”*'v’w*"‘ st s S e T, g poKon.
ABCD  pg prostredi b Hlavymi ybusnymila EN 420:2003
Min. 0; Max. 4 Elektrostatické viastnosti u(hranny'ch rukavic mohou b\}tneia’duudm SAWMTHbBIE NEPYATKW — OBLLUIVE "
Zpisobem ovlvnény stémutim, opotfebenim kontaminaci i potkozenim  TPEGOBAHUA U METOAb! UCTbITAHMA
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemus! byt dostatotd vho Tect Ha nansues:
2003 OBECNEPOZADAVKY A h M, 1; Marc. 5
e OvACTETODY, KkdemiZe byt nutné provést dal{hodnocent, N
Zkouska obratnosti prstis: ible nepuaTKM Koposie
Mo P MERENT A URCENT VELIKOSTI: echny veliostiodpovidajinormé CTaHABPTHBIX, W B HiX
EN 420200 likostia obratrosti pokudtonent 9.7 vaoStee abinonsTs pasors
Rukavice je kraté(, nezb&nd  uvedenojinak na pre 3 Zlve hodné > °"P°A"‘e;"°'° TUNa, Hanpumep,
rukavice, aby poskytovala velikosti. Produkty, které jsou. i€ tésné, bud ‘TOUHYIO COOpKY.
\epstpohodlipf poutitipro  pofybivost hrany PREPRAVAA  EN 420:2003 + A1:2009
dstnl izel SKLADO! siné héma
It Zni. i NEPYATKMN — OBLLVE
jemné montézn{préci. balenipf teploté-+10 - +30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokuddojde  TPEBOBAHIAR 1t METOALI MCBITAHMIA
¢ Kposkozent proditu, NEBUDE produikt poskytovat optimslnifunkenost  Tecr ha noaaxocrs nansuea:
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKYA  9mélbybytalkvidouin Nikdynepoutiveteposkozeny produkt ISTENE Mk 1 k.S
A1:2009  TESTOVACI METODY 2 n Zadné chemika rymi
Zkoutka obratnostiprstt:  hranami. Rukavice oznatené jch ~ EN16350:2014
Min 1 M tootor ot LIKVIDACE.V ‘ 3aUMTHbIE NEPYaTKW - INEKTPOCTATHNECKME
- pop! : CBofiCTBa. YCTOMMBOCTL Hike 1X10A8 Q
#ivotniho prostredi ALERGENY: Tentop
EN16350:2014 iy krerd i rizikozhlediskaal IEC 61340-5-1:2007

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

“4/) 0DPOR<1x107

kych
reakel. Nepouzivejte v piipadé priznakd precitlivlosti. Pro dalglinformace
kontaktujte spole¢nost Ejendals:

ELEKTRDSTATICKV VYBOJ (ESD) -

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
(CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS

0= por debajo del

ADVERTENCIA Esteprouctoseha diseiado para propercionarla

para el riesgo individual dado

proteccién especificadaen EPI 89/686/ECc

3NEKTPOCTATHHECKNH PAsPAA
(ESD) - yCTOAMMBOCTS HiKe
1x10A 90

NPEAVNPEXKAEHWE! AaHHbIf NpoayKT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

o6ecneyeHms 3almThbl COrAacHo AnpekTuse PPE 89/686/EC
(MHhopMauwIo NO YPOBHSAM 3aLNThI CM. HXe). TeM He MeHee,

tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tém tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
EC-normi anall 5 vksitviskoh

NOMHUTE O TOM, YTO Hil OAHO CPEACTBO

3aLWLMTbI HE MOXET 06eCneYnTb aBCONTHYIO 3aLUNTY.

YpoBHU 3(HEKTUBHOCTV OTHOCSTCS K HOBBIM U3ARAVSM, Ge3

y4eTa AONOAHUTENbHBIX (haKTOPOB Ha PaGoHeM MecTe, TakuX Kak
TeMNPaTypa, TPEHWs, paspyLueHne. AN NepHaToK C ABYMS 1 GONbLUMM
KOAVHECTBOM CAOEB KOMMAEKCHas! KAACCUADAKALIVS, B COOTBETCTBIM C
AwvpekTueoii EN 388:2003, He 06s13aTeNbHO XapakTepH3yeT ypoBeHb:
YCTOAHNBOCTU BHELUHErO CAOSI.

PA3MEPbI. Bce pasMepbi cooTeeTCTByIoT AvpekTuige EN 420:2003,
ONUCLIBaIOLLEI HOPMbI KOMCIOPTa, NOCAAKM Y O PaHNHEHIA

= Ei testattu tai isovellu isilla suori illa. On kuitenki i 5
i Voi taata téydellista
MEKAANISILTA VAAROILTA suojaustajasiksi
SUOJAAVAT KASINEET ilmaisevat: ),
tydpaikalla
Kammenosan alueelta. teki6ists, ton
EN 388:2003 ,laad isestajne. Ala
A Min.0;Max.4 & Kasineita likk isuoj
B.Vii Min.0; Max. 5
C.Repéisykestavyys, Min.0; Max. 4 e ——
D. Puhkaisulujuus, Min. 0; M MENEE R T

kokoisia tuot-

ABCD
nuABWKHoCrM ©CAN 3TO He uroaapﬁsz:;;i ::T:;TTZI\bHDIA CTpaHmue. eN420: YLEISET SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN
Kak TecHas, Tak ¥ CAVLLKOM CBOGOAHAS! NepHaTKa BYAET CTeCHATH 2003 VAATIMUKSETJA 420.2003-nor istuvuudenja
ABVDKEHYIS, He OGCrIe|MBasi ONTUMANGHBIA YPOBEHD 3aLLIMTb. TESTAUSMENETELMAT
XPAHEHIE 1 TPAHCNOPTUPOBKA. PeKoMeHAYeTcs XpaHuTh B TeMHOM Tunmherkkyys/sarmmapparyys teita. Lilan [6ysat tai tiukat tuotteet estavat likkeits eivatka anna
11CYXOM MeCTe B OpHTVHaNSHOA YNaKoBKe Npw TemnepaType +10- +30 C. Min. 1; Max. optimaalista suojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Sailytys

CPOK MOAHOCTW NPW XPAHEHWW. Ans nep4aTok 0AHOPa3oBoro
MCNOAL30BaHWs - 36 Mecsiues OT AaTbl NPOM3BOACTBa. AaTa
POM3BOACTBA YKa3aHa Ha yNaKkoBKe. A NEpHaTOK ADYrVIX KaTeropu,
NPV COGNOAEHIAM YCAOBIAIA XPAHEHWS,, CPOK FOAHOCTYA NPY XPaHEHUN
He ycTaHaswvsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA, UCNONB30BAHVEM. Ecan
NPOAYKT NOBPEXAEH, OH HE 06ECneymT ONTManLHBIA YPOBEHb 3aLLATHY;
TaKOV NPOAYKT CAEAYET YTVAV3POBATS. HAKOTA He MCnonb3yiiTe
noBpEXAEHHbIE NPoAYKTHL. OUNCTKA. He ncnons3yiiTe xumndeckue
CPEACTBA 1 OCTPbIE NPEAMETbI AAS O4MCTKM NEpHaTOoK. MepyaTku ¢
CUMBONOM «CTVDKa BO3MOXHa» 06ECNEUMBaIOT 3asBAHHbIA YPOBEHD
33WnTbl 1 nocne cTupku. YTUAUSAUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBLIMM
HOpMaMY 1 TP . AN\EPTEHbI.
aHHBIA POAYKT COACPXUT KOMTIOHEHTb, KOTOPIE MOrYT GbiTb
NOTeHUMANLHO AANEPrOONACHBIMIM, He UCIONb3YIATe NPV NpH3HaKaX
UINEPYBCTBUTENSHOCTI. A\ NOAPOGHOI MHCDOPMaLIY 0BpaTUTECH B
KoMnaHuio Ejendals. A\ NepHATOK APYTWX KaTeropuii, Npy COBNIOABHYA
VCAOBUI XPaHEHUAS, CPOK FOAHOCTY DY XPaHEHUY He YCTaHABIVIBAETCS,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDES LGITUS
= Antud ini
imivustaseme.

iduaalriski kohta alla minimaalse

HOIATUS! Antud toode on mdeldud kasutamiseks olukorras kus
Ene) ahk kaitse PPE direktiiviga 89/686/EC kehtestatud oludes

meele, et

0- +30C.KAYT-

antamat mitat. Tamén avulla voidaan
mukavuutta esim.

TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava.
PUHDISTAMINEN: Alé kayta kasineiden puhdistamiseen kemi-

asennustdihin. kaaleja tai Tuotteet
EN420: - YLEISET ovat standardisoidu ttanut
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesunjalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ALLERGEENIT:
Temtolerkkyy=/sorminéppd Tama jotkavoivat [
- 1iMax. aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kayta tuotetta, jos saat ylinerk-
EN16350:2014 kyysoireita, Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

'SUOJAKASINEET - SKHKOSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 1x10A8 Q

IEC 61340-5-

07
in purkaus (ESD) -
vastus alle 1x10A9 Q

L13]

HASZNALATIUTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA
0=Amin eljesitményszint alatt az
adott veszélyre

FIGVELMEZTETES' EzlatermekelaPPEBg/ﬁBB/EK altal
tervezték, melynek

3l8bbéthatc Arraazonban mindig gondolon, hogy a PPE egyik

intjei

teljes védelmet, ezért mindig legyen éva-
tos,ha kockszatnak vankitéve. Atelestményszinek atermék
tjallapota és nem tilkrozik
i 6 tényezsk, mint példula
hatdsat. Ne h: {f
keszwu\mozgoelemek illetve fedetlen alkatrészekkel bird, gepek
kozelében Tobbretegt kestyhnl sz EN 3882003 szerinti dlta-
| feltétlentlalegkil

tukrozw EN 16350 zom Azelektrosztatikus disszipativ védckes-

2yiit foldeltnek kell lennie, pL
megfeleld cip
omagolni Kinyitni bedlltani
yilékony vagy nyezetben, vagy gyuilé
védSkes-

2tytk 4

zregedés,akopés, aszemyez6dés ésasérilés, éslehet hogy
tlékony krnyezetben, ahol

tovabbi bvintézkeds )

ILLE KFnF ESMERETEZES AzusszesmeretazEN4202003

szerinti az

X=no sometido a método de ficanacontinuacion.Sin embargo, X=Nem tesztelték, vagy a vllsgalall
prueba no adecuado p i ial ‘Pr‘oporc marpmemémnmpletaysemprehaqu‘;cmmon Kinda disin i materjal jacks sobii Gkskiisikukaitsevahend i tga tailikkukattset jariskiolukorras  modszernem
del guante i i kivitele vagy anyaga szempnnqahnl
K :MEHAANILISTE OHTUDE EEST tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud ! "
GUANTES DE PROTECCION FRENTE tos en perfectas condicionesy i6n i peopesa piirkonnast. J b VEDOKESZTYU MECHANIKAI
ARIESGOS MECANICOS cién enel lugar factore: . kestvust KOCKAZATOK ELLEN
- e P EN388:2003 CKAZA o
Los niveles de proteccién se miden en fl I abrasién, A ot i o4 muud tegurid nagu temperatuur, kulumine, lagunerninejne. Kindald A védelmi szineket a kesztyG tenyér
a zona de la palma del guante. B T T S s ulumiskindlus, Min. 0; Max. e tohi i
on Iaheduses. Kahe- v3i enamakihiiste kinnaste korra e pruugiEN in.0:
EN388:2003 A Jh N3882003 u o nilisterr 'fc‘“':%/‘us‘ EN388:2003 A Kopésallésdg, Min.0; max. 4
Min. 0; méx. 4 | .
B.Reistencia o cortes por =i 2ttt ABCD EN163502014: Elektrostaatilist laengut ellendllés, Min. 0; max. 5
hoja, Min. 0; mé Gzl % . Pt a C. Szakitoszilardség,
P ‘R o m electrostatice tierra, por ejem- EN420:  KAITSEKINDAD-ULDISEDNOUDEDJA ~ aNeVisiepe maandatuc, M.,, 0: max. 4
Mmﬁ;'sm encia ol desgarro a el = cén 2003 TESTMEETODID laengut D. Sziirdssal szembeni
ABCD D Renmteninal i b abrir ajustar Liikuvustest: Min. ;; Max. 5 tohilahti pakkida, avada, kohandada ega eemaldada plahvatus-vdi ABCD ellenéllss, Min. 0; max. 4
niretirar P! Ki i i B Bi Gsi ) . )
Min.0; méx. 4 5 [ detailsust eeld lemicel - 0 EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: trostatic e i 5 e - 2003 KOVETELMENYEKES
003 REQUSITOSGENERALESY Verse afectadosnegativamente porlenejecimert ol desgoste o Kindast lihem. fener ViZSSALATIMODSZEREK
Procba de destreza digital: i . ypodriannosersuficientesenatmésferas  EN420:  KAITSEKINDAD - OLDISEDNOUDEDJA  kus
Min.1; méx. 5 & & das‘“”” {geno, d 2003+  TESTMEETODID A yos
Elgvante es s cort comprtaconessicordes AL:2009  Likuvustest: Min.1; Max. 5 SOBIVUS JASUURUSED: ik suurused astovadmugavuse, Kesztytindl rgvidebb, hogy
auante esténdar conel ainde.  AJUSTE Y TAMARIO: Todios os temafios cumplen anorma EN EN16350:2014 sobivuse EN 420200 o
mejorar el confort para fines 4202003 en cuanto a comodidad, - ELEKTROSTAATILISED margnud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega (ooteld Liiga [Gdvalt példsul
especials; or ejemplo,trabajos [2primerapagia. Utice tansoloproductos dela tahz ade(uadz Lor. OMADUSED. TAKISTUS ALLA1x10A8.Q likumistjaeip:

de montaje de precisicn.

productos g

cién.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION: ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE: dealmente deben almacenarse
2003+  REQUISITOSGENERALESY  enunlugarsecoy oscuro, dentro delpaquete riginal aentre 10°y 30°C.
A1:2009  METODOS DE PRUEBA INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiadoNOpropor-
;’.‘f:m de f‘“"m“'s“ﬂ' d ci6 harse.Noutilicenunca
unproducto dafiado. LI e productos quimic
EN16350:2014 L -ados conun
GUANTES DE PROTECCIO! imbol izadasun
ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme a la
DEBAJODE1x10"8Q leg\slaclon medioambiental local. ALERGENOS: Este producto contiene
unriesgo potencial de reacciones
@ EC 61340-5-1:2007 a\ergxcas Noutilizar en caso de observarindicios de hipersensibilidad
M) resistencia por debajo de 110792 ontactocon Ejendals

CATEGORIA

ISTRUZIONI D'USO

1l / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente s
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

I disotto del livello minimo di presta-
niper il pericolo individuale dato

e istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

ATTENZIONE! Questop p
I E suiDPl,c
indicati. Tuttaviaricordate cf

pecifi

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL),inglk
ESD - takistus alla1x10A9 Q
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1| KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

nincs mé acimlapon. Csak 6méretd lermekel
hasznéljon.Atillaza vagy tGl szoros termék korlatozzaa mozgssban,

), az eredeti

ka\tse( HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: dezased hu\utmglmused B0 VEDOKESTIVO-ATALANOS i blZéD‘SJltJa‘azupnmahsvedel;nsxss;l‘rg(et AroLe e
rivaherikus +10°- +30°C KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: A1:2009  VIZSGALATI E Arolands +10°C 65 +30°C kidtt ELLENORZES
Kahjustatud toode EI PAKU opti Kaitsetjasell Ujigyességi teszt: Min.1; max. 5 HASZNALATELOTT Haa termék megséri, akkor NEM ny(toptimais
viskama. Arge kunagikasutage kahjustatudtooteid PUHASTAMINE. 163502014 elmet, ezértm
iteravate VEDOKESZTYO terméket. TISZTITAG: Ne hasznalonvegysroreket vagy dlos zéls
sar Pesemist ELEKTROSZIATKUS TULAIDONSAGOK térgyakat akeszty( tsztitdsdra Amosas ellel elltott kesztydk
astava ELLENALLAS1x10780 hoy amosa:
KASUTUSELT KORVALDAMINE: L Shtunalt kohtkont kookion. uténis fennmarad ARTALMATLANITAS: A helyikornyezetveédelmi
nanduetest, ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponentt IEC ALLERGENEK: E2a termékolyan
anouete EE ‘ ponente. mis a anyagokat s tartalmaz, amelyek allergids reakcidk potencidlis
lendllds Saatit &k Tulérzékenységesets 4la Tovabbi

\idell L

ihendust Ejendalsiga.

NAUDOJIMO INSTRUKCUA

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
Iygmuu konkregiam pavojui

X=Non sottoposto all d
diprova adatto per la pmgettazmne oil
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

ba bandymo metodas

&ingradodi forni

dosiéespostiarischi el

iifert
protezione sl luogodilavoroacausa dialtrifattoriche nfluiscono
\ahra ione, |:

Iivelli di
nella zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A Resistenzaall'abrasione,

ecc
omacchinari conpar

Periguantic pil
o

i b laclassificazione
nec EN163502014:
Mm OiMax.5 Lapersonac i
. c terra,ad dossando cal d
Mm.cr,Max.A P—
ABCD D Resistenzaallaperforazione, &2€:'8U2 ! "
Min.0; Max. 4 aperti,regolatiorimossi plosive, 0
d d losive. Le
EN420:  GUANTI DI PROTEZIONE

2003

-REQUISITI GENERALIE
METODI DI PROVA

Test di destrezza:

Min. 1; Max. 5

Il prodotto & pil corto diun
‘guanto standard, al fine di
migliorarne la comodits per

dimontaggio di precisione.

EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE
2003+  -REQUISITI GENERALIE
A1:2009  METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ; Max. 5
EN16350:2014

GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA
ELETTROSTATICHE. RESISTENZA
INFERIORE A1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Scarica elettrostatica (ESD) -

y N ,\
/) resistenzainferiorealx10A90Q

esempio lavor

pregudicate da nvecchiamento,usura,contaminazione e danni, e o-
fentiper. ili hit
diossigenoin cuisononecessarie ulteriori valutazioni.

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima
pagina, tuttele: mlsurasunu cnnfunm allanorma EN 420: zuuz inquanto
acomfort, dellataglia
corretta Iprodum troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movi-
mento e non forniranno il livello ottimale di protezione. IMMAGAZZI-
NAMENTU ETRASPORTO: Le cundmmnv diimmagazzinato idealisono
b le, tra+10°C e +30°C.
CONTROLLARE PRIMA DELL’USO Seilprodottoé dannegg\am NON
fornira

PULIZIA: dotti chimici
0 oggetti taglienti per la pulizia dei guanti. | guanti contrassegnanmn
[opportuno simbolo hanno dimostrato, attraverso test standardizzati,
dimantenere e stesse prestazioni dopoil lavaggio. SMALTIMENTO:
Secondolenor bientalilocali. ALLERGENI: O

contiene componenti che possono costituire un potenziale rischio di
reazion allergiche. Non usare in caso di segni di ipersensibilita. Per
maggiori informazioni contattare Ejendals.

pirstiniy modeliui, medZiagai.
APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy
delny plote.
EN 388:2003
A Atsparumas trinciai
B. Atsparumas pjovimui M
C. Atsparumas pl Mi
D. Atsparumas pradirimui M

Z

ABCD
EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
2003 REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI 15 arspro

Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

Sipiritiné trumpesné u% standarting
tam, kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzdziui, atliekant smul-
kius surinkimo, montavimo darbus.

EN16350:2014

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
A1:2009  Pirsty miklumo testas: Min.1; Maks. 5

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius
jo charakteristiky lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti, kad joks AAP li suteikti vi

IIKATEGORL)
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PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

Pirms izstradajuma

em minimala ekspluaticijas.

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

informéciokeért vegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS! Sis izstradsjums ir parecizts aizsarczibas
askana ar direktivu PPE 89/686/EC, precizi

agibu i

todel visuomet reikia bit atsargiam, kal egzistuoja rizika
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziu,
temperataros, trinties, suirimo ir kt. iy pirstiniy

prie judaniyjrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 kla-
sifikacija nebitinai rodo iorinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pir&tines,
privalo tureti tinkama Zeminima, pavyzdiui, aveti tinkama
avalyng. Antistatiniy pir&tiniy negalima iépakuoti, atidaryti,
matuotis ar Salinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
matuiott ‘ P

bes galli tapti del pirktiny
senéjimo, susidévejimo, uZterStumo ar pazeidimy. Siy pirstiniy
elektrostatiniy savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguo-
nies prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize.

TINKAMI DYDZIAL VisidyciZiai fitnka EN 4202003 potogumo
irstymiklumor slapyje
nérakitaipnurodyta, Devemeuknnkamodydmgam.mus
Latsvosarperdavg gtempmsp\rsnnesvarzys udesius irnesuteiks
i Geriausia

iki+30°C. TINKA NAUDOTI \/Aenkamnes pirstines -36 ménesius

IRSTINES. ELEK
ATSPARUMAS IKI1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiné iSkrova (ESD) -
atsparumas iki 1x1049Q

nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotes. PRIES
NAUDOJIMATIKRINKITE Je\gugammyspaze\slas isneatlis

savo paskirties - jj reikia &

gaminio. VALYMAS, Nemucokite okugchemmlqmedzxagqarasmq
daxktq pirs Yt Pirstines, pa )
standar bandk bes, jas i¥skalb

ISMETIMAS, Pagal vietos aplinkosapsaugos oty s, ALERGE-
NAI.Sio gaminio sudétyje yra komponenty, galinciy sukeltialergines
reakci jei odallabai jautri. D

Cios, ijo
gausite, susisieke su Ejendals

apdraudgjumam ekspluatacijasTpasibu fmeniir noraditi zemak. Tomer nemiet véra,
iesniegts testazanai, vaiarf Ka neviens individuslas aizsardzibas idzeklis nevar nodroginat
testétanas metode nav pilnuai , tada), riska apstak|os, i aievero piesardziba
uzbivei vai materialam Ekspluatacijasipagibu meniirnorsditijauniem, nelietotiem
CIMDI AIZSARDZIBAI PRET tie darba
MEHANISKIEM RISKIEM viets citufaktoru de|kas etekmé ekspluatacias pasibas, pemé-
limeni tiek mériti cimdu ram, nnrhlum utt. Sosci kst
plakstasdafs zons. lietot i i ericém ar neaizsargatam

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,

dafam Divuvaivairku slany cimdiem visparga EN 3882003
klasifikaci a ijas
Tpasibas. EN16350:2014 Psrsunal kuralieto. cimdus, kas neuzkraj
statisko elekiribu, i bUt pareizisazemetai, pieméram, valkajot
thilstos Cimdus,k: by, nedrikst
izsainot, atvért, pielagot vai novilkt, atrodoties viegliuzliesmojo3a
vai spradztenblslama Vide, vai artkamer notiek darbs ar viegli uzlies-

in.0; Maks. 4
B Noturiba pret egrie-
zumiem, Min. 0; Maks.
C.Noturiba pret plisumiem,
Min.0; Maks. 4
ABCD D, Nmurihapre( caurdurgan,
Min.0; Maks.
EN420:  AIZSARGCIMDI-
2003 PRASIBAS UNTESTESANAS
METODES

Pirkstu kustiguma tests:
Min. 1; Maks. 5

saki par standarta
cimdiem, lai nodroginatu
komfortu Tpagiem mérkier
pieméram, precizas montatas
darbiem.

Aizsargcimdu elektrostatiskas
e e et ey
un bojajum, un tas var nebit pietiekamas ar skabekli bagatinatas

tgjumi

, kur ir nepiec

IZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak,
visi izmeriatbilst standartam EN 420: 2003, attieciba uz komfortu,
atbistota Grotaizméra

Parak valigivai park cie3i
unnenocrofings optimalo izsardzibas fimen. UZGLABASANA UNTRA-

EN420:  AIZSARGCIMDI-
2003+  PRASIBAS UNTESTESANAS
A1:2009 METODES
Pirkstu kustiguma tests:
Min. T; Maks. 5
EN16350:2014

NSPORTESANA: Ja

temperatirano +10° [z +30°C PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja
bojats, tas' al

untade]irjizmet, Bojatuizstradsjumu etot necrkst. TIRISANA: Cimdu

titEanainedrikstizmantot

Standartizetos testos noskaidrots,kacimd kas mariétiar mazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

\mhnlu nul

L Saskanaar
joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var zraisit alergiskas
reakcijas. Nedrikst ietot,ja  par3duss paaugstingtas jutibas pazimes,
L

pretestiba mazaka par 1x10A9 Q

s uznémumu"Ejendals’.
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Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

GEBRUIKSAANWLIZING

NL

INSTRUKCIE UZYTKOWANIA
- KONSTRUKCJA POSREDNIA

KATEGORIA Il

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

VERKLARING VAN DE PICTO- WAARSCHUWING! it product hermingte ¢ PIKTC OSTRZEZENIE!Produkt zap tak, aby zapewniat
GRAMMEN I pecific P methetgedetail m skutecan oy znejdl och hskutecznosci pr: hponize)
0=0nde minimainych wymagan dla okreslonego 2godnie zwymaganiami dyrektywy PPE 89/686/EC. Nalezy jed-

voor hetgegeven afzonderh]ke gevaar

methode

teerd Houd echter hte dat kele PBM
X = Niet onderworpen aan de test oftest- e Hitieent
cor hetontwerp  wordenbetracht o's.Depi
of materiaal van de handschoen v s e
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN p alsgevolgvan
andere fac

TEGEN MECHANISCHE RISICO'S

sltage, aantasnngenz Gebruik deze handschoenen ietin de

Beschermingsniveaus zijn
van de

machines met onbeschermde

e handschoen. " onderdelen,Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeftde
. algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs
EN388:2003 A depr EN163502014 De
Min. 0;Max. 4 p ostatisct hermende
C. Scheurvastheid, Jv-doorhet cragen che
Vi 0 M 4 enniet uitgepakt,
ABCD D, Perforatioweerstand, geopend, aangepast of d ichbevindtineen
in 0 Max. of explosieve
t.Dx he eigenscl vande
EN420:  BESCHERMENDE besc i
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door veroudering slijtage, vervuiling en schade, enzijn mogelijk niet

EISEN EN TESTMETHODEN

met zuurstof verri

jaar

p
zagrozenia.
X = rekawica nie byta testowana lub metoda
testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy
lub materiatu.

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
MECHANICZNYMI

Poziomy ochrony s mierzone  obszaru czeécl
chwytnej rekawicy.

EN 388:2003

rozdarci aks.
A.Odpomoééna przaklucie Vin, Mok 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003

OGOLNE| METDDV TESTOWANIA

i palcéy

nak pamigtat, ze zgodnosé 2 wymaganiami dyrektywy Phtnie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze e e Poziomy jakosciokreslono
iedlajg one rzeczy-
wistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obecne sg \:zynmk\

LI3]

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PIC

E

Sub nivelul minim de performanta pentru
pericolul individual respectiv
X= Nu a fost supus testului sau metodei de

te conceput
proteciaspecificatsn Directiva 89/686/CEE privindechi
pamentulindividualde protectie, cuniveluril de performant3
indicate maijos. Cutoate acestea, retineticé niciun

testare
materiala ménusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
R\SCURILDR MECANICE

wplyvajacenaskutecznosc ochrony, takiejak tarcie,

2uzycietp. Rekawic nie nals jaé wpoblizuel
ruchomych lub maszynzmezahezpleczcnymlczgs’claml Dla
rekawic: ja
normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakoci
warstwy zewnetrznej. EN16350:2014: osoby noszace rekawice

chroniace pr ostat
by¢. i np.nosi¢
i icrozp ychfadunki |

¢, otwierac, regulowac ¢ watmosferze
el lubwybuchone  takzepodczas manipulacizsubstancami
buchowymi e
T T R T N e Gl
uzycie,

tie in
Zona palmel manusii

echipament individual de protectienu poate oferioprotecfie
mpletd si,
de precaufietn momentul expuneriilariscuri Nivelurile de

perfor
T e e e A T
factori car formanta, precum

abraziunea, degradarea etc Nuutiizafiaceste manusiin
ilajel

EN388:2003 A.Rezistent3 la abr p I cupiese
Min. 0; Max. Inc
8. Rezlstenﬂ la tiiere, clasific: 32 EN 38 5 esar
Min. 0; Max. performanta stratului exterior. EN16350 2014:Persoana
[ Reustensa la rupere, carepoart i tie trostatics
Min. 0; Max. trebuie s fie protejatiin mod c 2 |

ABCD D‘ze;'i:l:”ﬁ la perforatie, prin purtarea deincaltsminte adecvats, Se interzice despa-
in. 0; Max.

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE

GENERALE SI METODE 0E TESTARE

Min. 1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-

bogaconychw
htesto

zapewnial rony w n
3 z

nejest

Min.1; Max. 5 ardowej, przeznaczona do zastosowar
el na do DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wzystkie rozmiary sq zgodne z
iskorter daneen  PASVO! 4202003 voor spedalnychs zapewnia wigkszy komfort - orma EN 420:2003 okredlajaca yraganiadotyioare comfortu
N s ht rzyktac - " N
B\ standaardhandschoen, teneinde mr;fﬂrt © vordento Pr t P p i zrecznoéci jezelinie wyjasniono inaczej na pierwszej
het comfort te verbeteren voor  opde hikte maat. Fro- stronie. Produkt nalezy nosi¢ wytacznie w odpowiednio dopaso-
I/ bijzondere doeleinden-bijvoor- ducten die telos of testrak zitten, beperk het e bytluznelub emogqograniczat
beeld bij fijn OPSLAG ENTRANSPORT De pmdu(ten EN420: REIEAW\CE OCHRONNE -WYMAGANIA yinie hrony przed zagrozeniem
kunnenhet 2003+~ OGOLNE | METODY PRZECHOWVWANIEITRANSPORT N le ejprzechonywac
oK - ALGEMENE 3e00rsprorkeljkeverpakking tussen +10°+30°C INSPECTIEVOOR WET  A12009 Kosyiads recmoscipacin: cuchym Jerprdionpiat
AL2009 EISENENTESTMETHODEN  GeonuIKsindienhet product beschadigdraakt biedthet NET de optimale LT temperaturze 04105 do 130 C KONTROLA PRZED UZYCIEM:
! ST . het 4 Gebruiknnooit een beschad- y NIE h
g ey EN16350:2014 P rony t
Min. 1; Max. 5 lgd product hemicalién of scherp Pen  REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI y
voor het dehandschoenen Bj handschoenendie ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZEI1x10A8Q  produktu. CZYSZCZENIE: Do czyszczenia rekawic nie nalezy uzywac
EN16350:2014 tests o o ych h. Rekawice
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN het VER- )-5-1:;
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN. zenate ALLERGENEN: Dit [EC 61340 5 1:2007 ozfac noéci O(h‘;ﬁﬂd)l‘p;‘léi V\:;I,“
WEERSTAND ONDER 110152 product bevat isicoop he reacties odpornose ponize] 1X10A9.0 prontt, UTYLIZAGIA: Zgoche 2 okalnym przepisam dotycatymi

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading ESD) -
weerstand onder 1x10A9Q

N

SD.

Niet
Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny

VYSVETLENIE PIK’
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NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACLE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

ochrony srodowiska naturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ¢ potengjalner reakdji
alergiczne]. W przypacku pojawienia sie oznak nadwrazliwodci nalezy
zaprzestat uzywania produktu. W celuuzyskania dodatkowych
informacji prosimy o kontakt  firmg Ejendals.

SL

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

OPOZORILO! Taizdelek je zasnovan za zagotavl ljanje zaXcite,

Test
Min.

;Max. 5

Ménusa este mai scurts decat
ménusa standard pentrua
spori confortul pentru util

chetarea, deschiderea, gjustarea sauscoatereamanusilor de

protectiect trostatics
inflamabile

ostatic de

proteme pot fiafectatenmodnegativ prinivechire, uzurs,
contaminar uficiente

pentru atmosferele inflamabile imbogfite cu oxigen, unde
suntnecesare evalugrisuplimentare.

POTRIVIRE S1 DIMENSIONARE: Toate dimensicnile respectS EN

420 2003n: ceea ce priveste confortul, pomwea sl dextematea
dac: Purtatidoar prod

dlmensxum corespunzstoare. Produsele care sunt prealarg]

[/ speciale - de exemplu, lucriri
fine de montaj.
EN420:  MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003+  GENERALE SIMETODE DE TEST,
A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:
Min.1;Max. 5
EN16350:2014

MANUS! DE PROTEC]

ARE
P protecne DEPOZITARE $I TRANSPORT: Se recomands
onditiluscate sintunec original la
temperaturi cuprinse ntre +10° i +30°C. VERIFICARE INAINTE DE
UTILIZARE: Incazuln care produsul este deteriorat, acestaNUva

ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10/8 Q

IEC 61340-5-1:2007

ofei protect iodatiun
ubstante chimice sau

obiectecu muchuascuntepemru curifareaménusilor Ménusile

marcatec operformants

X

rezistents sub1x10A9.0Q

c 3spalare prinint ermediul testelor

Ulegislatialoc
inconjurtor. ALERGENE: Acest produs contine componente care ar
putea constituiunrisc potential pentru reactii alergice. Nu utilizati
produsuln ontactatiEjendal
pentry nformai suplmentare.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU0 BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SlMGELERlN ACIKLAMASI

UYARI!Bu irin, asagda sunulan performans seviyelerile, PPE

0= Pod minimélnou roviiou vykonnosti pre 2 e o' 0=podnajmanjSo stopnjo zmogljivosti za podano 0 = llgili tehlike icin minimum performans . PelC8
dan Jecnotiivg ochrany jy norme PPE 8 ES il Pnsamem B predeliene D 5 <itniopremi; sevyesininaltinda 89/686/EC'de belirti alayacak sekilde
X =Nebolo podrobené testu aleboje testovacia "2 : , ST kus ali Vendar X= iveya test yéntemi eldiven  Ancak higbir isisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma
d i b hochrannych prostr a S dani primernaza obliko ali material rokavic pa upostevajte, da nobena osebna za3titna oprema ne more tasarimina ygun degi aginve tehlikeli veya diger yitksek risk-
rukavice Upirhes Y 0 r Tz zagotoviti popolne zastite, zato morate bitiob AZPOS(thar\Ju It durumtara maru; tedbirli ektigini
¢ A Gt produkty A A ZASCITOPRED anju vedno previdni. Ravni MEK,“”'K RISKLERE KARSIKORUYUCU o trvavn, e seviyeleri, yeni durumdaki iriinler igin 4
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED hrany na pracoviskuy do- trajanja zatitena ELDIVEN!
MECHANICKYM RIZKAMI ledkuinych Klad i irokavi e v e kl{/ plévajo . Koruma saviyeleri,eldiven ayast gegerlidirve sicaklk, asinma, bozulmavs gibiperformanst etkileyen
y s merané v obl tepmta odreniry, degradémematenélu atd. Nepauzwajteuem e = balgesinden dlgiilmilstii. e aktor ekkort yansitma;
ok EN 388:2003 A Odpomost proti obrabi zmogljivost, kot so temperatura, obraba, razgradnjaitd. Teh - e par vy
o 0:najy. rokavic blizini premikajoti di ;
EN388:2003 A Odolnost votiodreniném, s nechranenym\ Castami Vpnpade rukavics dvomaalebo A Fems] EN383:2003 A makinelerin ikiveyadaha
.0 Mo, Viscerymivrsvamineocrada cekovaiasifikéciaEN 3882003 RepSpomestprtiprerezs alistrojevz neza%{ltemml s b MnoMaad o venlrnEN3882003 geelom s drms;endgkatmann
. Bi i
8 Odlnostyo povrchovejvrstry EN'163502014:0soba po- C Oomostprotgar Mo Maas o performansin EN1635020 ik
o _ ) uZlvaJuta rukavice mzptymucee\ektmstancky naboj musibyt Najm.O;naju. 4 zmogljivostinaj bolJ zuname plasti EN|5350 2014: Oseba, kinosi e avemeti P 2 7
C.0dolnost vofi roztrhnutiu, B ABCD  ph dpomnstpr ctiprobock e mora biti ustrezno G Yerimo et yayicikoruyucu eldivenleri
e :\)m".dD;IMaxi“ i orenictmt Najm.0;najv.4 TR b itno ABCD n‘"- % Maks. giyerek dogru bir sekilde topraklanmalidir. Elektrostatik yiik yayic
olnost voi prepichnuti, " ° oSt =
Mo OMacd T hyt’ vybalené, otvorené, upravované e e ) dpakirati, odpirati, Min.0: Make.4 ;yanict \ortamlardaveyayaniciya da
o fusromproscian pleshaiagmi S VISOUIERIICE SO gl gl patiapimacaeirisp S
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - alebo vybudnymi atické vl hrannych Preskus gibljvostiprstov pmjm. 1 najv.5. Medrokovanjem zvnetljvimialieksplozivnimi snovmi Na elek- EN420:  KORUYUCUELDIVENLER-  ayarlanmayacak veya cikarilmayacaktir Koruyucu eldivenlerin
2003 VSEOBECNE POZIADAVKY A rukavicmoZubyt netiaduc obom ovplyvn . trostatic arovalnin plivai 2003 GENEL gE’T‘EKS'N‘?‘LER VE  elektrostatik ézellikleri yipranma, asinma, kirlenme ve hasardan
TESTOVACIE METODY ontamindc Rokavicesokrae od obgajnhrokavic,  staranje, obraba, kontaminaci ter TEST YONTEMLER e ek defter
Skiitka obratnosti prstov: bytdostatotné ychp ychkyslikom, zato e pri posebnih u parmale festt yaniciortamlar cinyeterli olmayabilir
Min.; Max. 5 ke yEp: y J :Z:;:;:;:ﬁ:ﬁa;’: primer pri kisikom, za katerega so potrebne dodatne ocene.
Rukavica e kratsia sko bezn MERANIE A URCENIEVEI‘.KOSTI:Vistky ngkm zodpoveci Janju- Ince montaj isciligigibiszel  ELE OTURMA VE EBAT: Tum boyutlarrehatl, e oturmave beceri
g ) rome EN2 s s EN420:  VAROVALNEROKAVICE-SPLOSNE  TESNOSTIN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadevaudobje, tesnost o\ amactar icin konforu artumak £N420:200
pohodlie pri pouZiti na osobitné i Poui dukty 2003+  ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE ingibljivost, skladne s standardom EN 420:2003, €e toni pojasnjeno 5 amaciyla eldiven, standart bir o, Sadece uygun ebattakidirinleri kullanin. Gok gevsek veya
napriklad pri jemnej montaznej pr vhodne verkosu Produkly ktorésupriligvolné alebo prlh§ tesné,  AL:2009  Preskus gibljivosti prstov: najm. };najv.5  naprvistrani imerne v lzdelki.kiso eldivenden daha kisadir coksiki riinler saglamaz
pohyblivost timélnu Dfeveiovrueﬂahoh‘apm bodo omejevali premikanje inne bodo za- X - SAKLAMA VE TASIMA: Ideal olarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - iroverochrany PREPRAVA A SKLADOVANIE.dedinekiacte  EN16350:2014 " Site. INTRANSPORT.  N420:  KORUVUCUELONENLER e 0° ,\imac ) ULLANIM ONCES
2003+  VSEOBECNE POZIADAVKY A nasuchom a tmavom mieste v originalnom balent priteplote +10 VAROVALNE ROKAVICE - ELEKTROSTATICNE uhemin prvotni embalaZi, pri A1:2009 TEST YONTEMLERI EONTRUL- Uriinhasar gériirse, ideal korumayi SAGLAMAZ ve mha
A1:2009  TESTOVACIEMETODY ~+30°C.KONTROLA PRED POUZITiM: Ak déjde k pozkodeniu LASTNOSTI. ODPORNOST MANJKOT1x10°8 @ temperaturimed +10in+30°C. PRED uponAso PREVERITE: Ceje Pa,mk becerisi testi: dilmesi garekir Asla hasarlibir TEMIZLEME:
z‘kuska obratnosti prstov: pmldbukm produk(NEEUDE poskymvampuma\nufunkcnasta EC 61340512007 izdelek poskodovan, NE bo mogel zagotavljati optimalne za3tite in laks. 5 Eldivenleri - i Kimyasal y I
3 3 mal rodukt. 51 i 3
malbybytaicdoy y epotkodeny prod @ ECEIBA0SI07  orEsD) gamorate zaviet Neuporablseposlodovanthizdeliou CSCENE: e v .
EN16350:2014 ” ) - odpornost manj kot 11049 Q Rokavic ne istite s kemignimi sredstvi ali s predmeti z ostrimi 350:2014 rdiirdiig
OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE PfﬁdeWSDS‘Wmmfﬂﬂam‘ Rukavice oznatené symbolom prania ESD robovi. Za rokavice, oznatene s simbolom pranja, eb\losstandar— SDRUWCU ELDIVENLER - ELEKTROSTATIK - standart testle o ERIENLER
VLASTNOSTI.ODPOR <1x108Q h testoc ZELLIKLER. 1x10A8 Q ALTINDA DIRENG IMHA: Yerel ¢ ALERJENLER: Bu

b pram LIKVIDACIA\/suladesm\eslnuu\egxs\anvnu thoficou
GENY:

@ Elek(res(aucky vbel (ESD)-
odpor <1x10

SD.

dotkyicort mzy predstavova( ririozHladska slergckjch
pripade priznakov precitlivenosti. Pre
¢nost Ejendal:

ODLAGANJE: Skladnczloka\nc ckoskozakcnoda . ALERGENI

Taizdelek vsebuje sestavne dele,kibi lahko predstavjalitveganje
k ij primeru znako

preobutljvosti. Vet informacijje na voljo pri druzbi Ejendals.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatik desar (ESD)
1x10A9 Q altinda direng

{iriin, potansiyel alerjik reaksiyon riski tastyabilecek bilesenler igerir
Agiriduyarliik belirtileri durumunda kullanmayin. Daha fazlabilgiicin
Ejendalsleiletisimkurun



ON THIS PAGE

TEGERA® 515

=
(=]
=
=
o
[=]
L
=
=
=
(=3
w
o
(12
-
(=4
2
[=]
[=]
o
[-%

w
]
=]
x
o
'S
v
z
=]
=]
=
1)
=

Synthetic leather glove, unlined, 0,6 mm, synthetic
leather, polyester, Cat. lI, black, green, reinforced

Lés dessa instruktionel
FORKLARING AV SYMBOLER

pder miniminvin i angiven enskid ora

impiigelevant o produkten

KATEGORI Il / MEDELHOG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

enomgtt provning eller metoden inte

index finger, chrome free, elasticated 180°, for fine

assembly work

BRUKSANVISNING

SV

r noggrannt innan du anvénder produkten.

VARNING! Den hiir produkten har designats foratt ge
sadant skydd som specificerasi enlighet med PPE 89/686/
EC.Kom dock h3g attingen PPE-produktkan ge fulstén-

L13]

EN 388
0110

2009 g

2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
0= sous le niveau de performance minimal
pour le risque individuel donné
X=non-testés ouméthode dessai ut

AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection
définie dans la Directive Européenne 89/686/EC pour les EPI
avec les niveaux de performance présentds ci-dessous. Gardez

MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, polyester

SIZE7,8,9,10,11
DEXTERITY 5

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,
Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,8SD

United Kingdom

2

6 PAIRS

TPTC019/2011

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTMN CPEACTB UHAVBUAYANBHO 3ALUUTDI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46 (0) 247 360 10

EJENDALS AB

Ce

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene neye for du bruker dette produktet.
FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
0= Under minimumskravet til ytelsesniva for
denne individuelle faren

X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke

ADVARSEL! Dette produktet er laget forégl beskyt-
tiPPE 89 d de detaljerte
ey e et L v ingen

résistance inférieure 31x10A9 Q

ESD

digt skydd och férsiktighet masty iskfyllda daptée au typ cependant a lesprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at det alltid ma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER ituationer. nagaller fﬂf p EN 388:2003 protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses EN 388:2003 forsiktighet ved eksponering for farlige kjemikalier eller
ller ytan av. dflat od stts for under GANTS DEPROTECTION CONTRE _ Précautions. L performance concernent lespi VERNEHANSKER MOT s erpaetnytt
. : [état neuf I MEKANISKE RISIKOER N
EN 388:2003 anvandning t.ex. nolnmg hoga/léga temperaturer, degrada- LES RISQUES MECANIQUES ul enaucun c protection Beskyttelsesnivamalesiomradet 08 Ubrukt produkt, kan pavirkes underbruk ogslitasje feks
Nonigmotstd, Min 0 Max4 tionetc e Les indices de protection sont sur e lieu de travail d0 a influence dautres facteurs - tels quela ihandfiaten ps hansken. hey temperatur og degerasjon. Ikke bruk disse hanskene nzer
B. Skirmotstand, Min. 0; Max. 5 3 . la 5 Sr—— ; iy
Ao pgarisk for ihakning Fér EN 3882003 galler resultaten for ety P i v‘ab’ha‘f“é’s”ve‘ ] N Imass‘ﬁg:zs:”za e elementer som beveger seg eller maskiner som har ubeskyt-
D. Punkteringsmotstnd, Min. 0; Max, 4 materialen ihop eller det med hogstavardet. b & tosi . tede deler. For EN 388:2003 glelder resultatet for materiale
L g g A Résstan(eélabrasmn,M nérale EN 388:2003 di omportant. ouches ne A.Slitasjemotstand, Min. 0;
ABCD B Rl ° ; 8. Skjeremotstand, Min. sammeneller detsterkestemateriale.
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarma lerkraven EN sistance 3 la coupure, Min. refléte pas nécessairement a performance de a couche de surface. B e o ke
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA 4202003 0mingetannat forstasida [ i . D, Punkteringsmotstand, Min. 0: Maks. 4 PASSFORM 0G STORRELSE: Allestarrelser er henhold i
R AJUSTEMENT ET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 8 [EN 420:
2003 KRAVOCHPROVNINGSMETODER Valjritt storlek for att uppn optimal sékerhet ach funktion. 2003 en ce quiconcerne e confort [ojustoment ot ndextété sauf kravene i EN 4202003 til komfort, passform og bevegelighet,
Test taktilitet/fingerkénsla:Min. 1,Max.5 FHRVARING OCH TRANSPORT: Firvaras helst torrt och EN420:  GANTSDE PROTECTION- d . i EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke annet er forklart pa forsiden. Bruk bare produkter
2003 EXIGENCES GENERALES ET mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune 2003
Handsken i kortare i standarden mérkt  originalforpackning vid +10- +30°C.INSPEKTION EXIGENCES GENER ée.Les produits les ou trop serrésrestreignentl iriktigstarrelse, Produkter som entener for lose eller
20 ) vilket kan bidra ill Skad komfort vid FOREANVKNDNING Anvéndaldrigenskadad produit Testd €6 Min.1; Max. 5 etne procurent p de protection optimal EN- Min.1; Max. 5 for stramme hemmer bevegelsene og gi ikke best mulig
£/ texfinmonteringsarbeten. oo spifieque e gt st lscours. TREPOSAGE ETTRANSPORT:Conerver e ants dans unendrot s beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tort og
kasseras RENGURING Anvand mekem.kauereuewassa o signinie que egantestp et sombre, de préfé igine, Aune Hf"skf"e'k:"ef:T"S?':afd merkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. KONTROLL
X storrelse og kan oke komforten ‘ !
o i;‘;&gﬁm’%ﬁ,’;ﬁzsgﬁg‘o’g’é@ foremdlvid rengoring Handskar mrkta med tttsymbol har 0 ) nmelleur cofor permettant i, Comprise entre10° et 0°C PRECAUTION DEMPLOK Ne pas tser ) forspestle formalsomfeks.ved FORBRUK: Huis produiktet biirskadet gi det IKKE optimal
AL:2009  Testtakti 1:Max.5 ovning visat hall [/ par exemple, de réaliser des trava lesinstructions d 3 >, i i mé derfor kastes. Bruk aldri et skadet produk
funktion efter tvatt AVFALL: Enligt lokalaregler ochrutiner. spécifiques de précision. dessous\Veillez 3 lintégrité devos gants avantetpendant lutilisation, les Ikke bruk kjemikalier eller
EN16350:2014 ALLERGENER: Produktenkaninnehallasmnensom forvissa ~ EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer sinécessaire. ENTRETIEN: Ne pas uiier de procits chim-  EN420: meHA"SKE“ GENERELLE for arengjere hanskene. Hansker merket med
. 2003+  METHODES DESSAI tranchants pour nettoyer les gants. L t
RESISTANS UNDER 1X10A8 0 personer kan bidra il llergisk reaktion. Om éverkénslighet 0 YESSA j AL:2009 har diserte tester,vist segog
Kulle upptradaavbryt for L2009 Testdedextérité:Min.;Max.5 dunsigl delavageont démontrépardes testsstandardisds quele Min 1;Max.5 beskyttelsesfunksjonen eter vaskc AVFALL: [henhold il
IEC 61340-5-1:2007 ytterligare information. E’;,ﬁf‘;’f,,%mcnm, lavage'a aucunimpact sur sa PE"“””E”C‘Q E“M'NAT,_'EN Eﬁ”f”m’ EN16350:2014 ALLERGENER: Dettep
Elektrostatiska urladdningar (ESD) PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. mentaux ales. ALLI GENES: Ce BESKYTTELS| -ELEK kangienallergisk
- resistans under 1x1049Q RESISTANCE INFERIEURE A 1108 produit contient desc s pouvant entrafier tions 1x10%8Q reaks jon. Skalxkkebrukesvedtegnpahypersensmwtet det
allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals oy
JEC 61340-5-1:2007 pour plus dinformation. |EC 61340-5-1:2007 for szerskilt Huis duer
Décharges électrostatiques (ESD) - Elektrostatisk utladning (ESD) - itvil, kontakt Ejendals.
motstand under 1x10A9 Q

LI3]

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0 = Below the minis level

This product s designed to provide protection

for the given individual hazard

specified in PPE 89/686/EC with f performance

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

ERLKUTERUNG DER PIKTOGRAMME

= unter der Mindestanforderung fiirdas

X=Not to the test or

However, always remember that no item of PPE

not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

can provide full protection and caution must always be taken
when exposed torisks. The performance levels are for productsin
| duration of protection

newc reflect the acty

from
area of glove palm.

[EN388:2003 A. Abrasion resistance,
: Max.

B.Blade cut resistance,

Min. 0; Max.

C Tear resistance,

Min. 0; Max.

D. Puncture resistance,

Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
AND TEST METHODS
Finger dexterity test:

Mi 5

The glove is shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes -for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.1; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW 1x10A8 Q

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Electrostatic discharge (ESD) -
resistance below 1x10A9 Q

in place due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradanon etc. Donotuse these
gloves near mac ted parts.
For gloves with two or more layers the overalllassificationof EN
388:2003 does not necessarily reflect the performance of the out-
most layer. EN16350:2014: Ths person wearing the electrostatic dis-
hallb ly earthed e, by wearing
o N S e~ —————
notbe unpa(ked opened, adjusted or removedwhilstin flammable
or e
subslancesv The electrostatic properties of the protective gloves
might wear,
damage andmight not be sufﬁment for oxygen-enriched flammable
enecessary.

plosive

FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the
products inasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark
conditionin the original package, between +10° - +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damaged it will NOT provide

the optimal protecti f: Never use adamaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have
throughstandardised testing demonstrated continued performance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisle-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of
hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals.

cht zum Test eingereicht oder Methode nicht
fiir den Test geeignet

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der Handfliche des
Handschuhs gemessen.

EN388:2003

WARNHINWEIS! Dieses Produkt wurde entwlckel\ 7 Schutz

ubieten. Di

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELHQJ RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

0 =Unger it yelssnlveau for den
fare

gemaRP:

t fgefiihrt. Bmebeach(en i d
persdnlichen Sc 3 hutzbieten. In
allen R\S\knsnuatlonen istimmer mit hochster Vorsicht zuhandeln.
Di himmer auf

unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit des
Schutzes am Arbeitsplatz kann auf Grund verschiedener Einflisse wie
Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

s Seitfesigel Min. .
C.ReiRfestigkeit, Min. 0; Max. 4
D. Shchfesngke Min. 0; Max. 4

ABCD

EN 420:2003

SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Takilitat/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Is in derNahe hen oder ungesichertenTeilen einer
Maschine verwenden, Einzugsgefah. Bei Handschuhen mit 2 oder
mehr Schichtengbt e GesamiHlassiizierung gem3B EN 3382003
nicht Leistungder jeder.

PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 420:2003
hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit (Fingerfertigkeit), falls
nicht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschuhe
in passender GréRe. Produkte, die entweder zulocker oder zu engsind
schranken die nnicht hut;

Romoreoe speziellen, wie bspw.

B

LAGERUNG UND TRANSPORT: Maglichst trocken und dunkel in der

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitat/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. r80Q

kung bei+10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN:
Wer\r\ das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen

= Ikke send til provning alermetode

uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD
MEKANISKE RISICI
Gennemtrangningsniveauerne er mélt fra
handryggens omrade.

EN388:2003

ABCD

EN420:
2003

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4

B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
[ jighed, Min. 0; Maks. 4
ikbestandighed, Min. 0; Maks. 4

rebestandi

BESKYTTELSESHANDSKER -
GENERELLE KRAV 0G
PROVNINGSMETODER

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt-
telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede
resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 9% beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hojrisiko. Niveauet for ydeevne gzelder kun
produkter. D ikke den faktiske
beskyttelsestid pa arbejdspladsen, pa grund af andre faktorer,
der pavirker ydelse, som temperatur, slitage, nedbrydning, osv.

ellermaskiner med ubeskytted dele. For handsker med toel-
ler flere lag afspejler den samlede klassificeringi EN 388:2003
ikke nadvendigyis ydelseni detyderste lag,

PASFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser overholder kravene
{EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret pé forsiden. Brugkun
produkteri denrigtige storrelse. Produkter, der entener for

lose eller for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det

Min. 1; Max. 5

Handsken er kortere end standarden,
hvilket kan give storre komfort ved
eksempelvis finmonteringsarbejde.

o 0G TRANSPORT:
Opbevares bedst tort og markt i den oprindelige emballage og
mellem +10° - +30°C. INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet
bliver beskaciget, yder det IKKE den optimale beskyttelse
og skalkasseres. Anvend aldrig et beskadlgel produkt

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

Schutz werden. Niemals ein schadhaftes EN420:  BESKYTTEL e u
Produkt verwenden. SJ&UBERUNG ZurRemgungderHandsthuhe keine 2003+  GENERELLEKRAVOG nytadr
spitzen, schar b A1:2009 rengoring. Handsker markeret medetvaske symbol har igennem
4 . ingerspi test opfyldt kontinuerlig: vask
Sind die Handischuhe mit dem ‘waschbar” Symbol gekennzeichnet, iy BORTSKAGFELSE el ks oo ALER
konnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden, sie bieten
hind ben Schutz ENTSORGUN EN16350:2014 indeholder derk
AL Dieses Produktenthlt  BESKYTTELSESHANDSKER - ELEKTROSTATISKE potentielrisiko for allergisk reaktion. Ma ikke anvendes tilfzelde
Risiko firr eine allergische Reak EGENSKABER. MODSTAND UNDER X108 Q af overfelsomhed. Der kan vaere behov for szrlig analyse og

seinkonnen. Nicht verwenden bei Anzeichen von Uberempfindlichkeit,
Untersuchung und arztli forderlich
sein.Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

N

ESD

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x1049 Q

radgivning Kontakt Ejendalsi tvivistilfeelde.



KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

POKYNY K POUZITI
KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VHCTPYKUWS 110 SKCNAYATAUMN
KATErOPUSA Il / NPOABUHYTbIU AU3AUH
VH®OPMALIMIO O MPOAYKTE CM. HA TUTYALHOM CTPAHULIE
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Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

VYSVETLENI PIKTOGRAMU
0= Pod minimén drovni vykonnosti
pro dané jednotlivé nebezpet(
X=Nebylo podrobenotestuneboje
testovaci névh

VAROVANI! Tento produkt je navrZenk poskytovén{ochrany uvedené
vnorméPPE
nie Nezapominejte viak, %e 24dnd polozka osobnich ochrannych

nebo material rukavice

OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED
MECHANICKYMI RIZIKY

Urovné ochrany jsou maFeny v oblasti
dlané rukavice.

EN 388:2003 A Odnlnas( Vit odéry,
in.0; Max. 4

E Udalnnstvm‘.lpmhm

tplnou ochranu a pFi vystavent
e vzdy dodrovat opatrnost. Urowné vikomostijsou
kutetné trvani
oct i i jcich:
naprilad teploty odérek, degradace matenam atd Nepouivejte
tytorukavice v (
nechrénénjmi stV pripadrukavic e dvémanebovice istvami
neodré;
vrstvy. ENWB}SU ZUM Osuba pnuzwaﬁtl {rukavice rozptylujic elektro-

ykonnost,

e EN388; y povrchové

MNepea NCNOAL30BaHNEM NPOAYKTA BHUMATEALHO 03HaKOMBTECh C AAHHO MHCTPYKUNEi

NOACHEHUA K CUMBONAM

0 = HUKe MAHUMANGHOTO YPOBHS
VCTORMUBOCTH K AGHHOMY PHCK

X= MOARNL He NpeABBAeHa AN TecTa
VInV METOA TECTUPOBaHIS! He NPUTOARH
AN ABHHOIA MOARAN

EN 388:2003
3ALUNTHBIE NEPYATKM OT
MEXAHUYECKIAX PUCKOB
YpoBHw IPPEKTUBHOCTH
U3MEPSIOTCA B 06NaCTH
ABCD  NaAoHHOR saCTH nepuati.
A. YCTORMMBOCTS K MCTUaHMIO, MUH. O
B. YCTOi4MBOCTS K nopesam, Mut. 0; Makc. 5

aKc. 4

tatic jt i . napt pouzmm i
Min. 0 Max. 5 C. VCTORMMBOCTS K paspiay, M. 0; Makc. 4
D. VeToiuMaocTs k npoKony, Muh. 0; Mac. 4
;gﬂg',";sw”*'v’w*"‘ st s S e T, g poKon.
ABCD  pg prostredi b Hlavymi ybusnymila EN 420:2003
Min. 0; Max. 4 Elektrostatické viastnosti u(hranny'ch rukavic mohou b\}tneia’duudm SAWMTHbBIE NEPYATKW — OBLLUIVE "
Zpisobem ovlvnény stémutim, opotfebenim kontaminaci i potkozenim  TPEGOBAHUA U METOAb! UCTbITAHMA
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE - anemus! byt dostatotd vho Tect Ha nansues:
2003 OBECNEPOZADAVKY A h M, 1; Marc. 5
e OvACTETODY, KkdemiZe byt nutné provést dal{hodnocent, N
Zkouska obratnosti prstis: ible nepuaTKM Koposie
Mo P MERENT A URCENT VELIKOSTI: echny veliostiodpovidajinormé CTaHABPTHBIX, W B HiX
EN 420200 likostia obratrosti pokudtonent 9.7 vaoStee abinonsTs pasors
Rukavice je kraté(, nezb&nd  uvedenojinak na pre 3 Zlve hodné > °"P°A"‘e;"°'° TUNa, Hanpumep,
rukavice, aby poskytovala velikosti. Produkty, které jsou. i€ tésné, bud ‘TOUHYIO COOpKY.
\epstpohodlipf poutitipro  pofybivost hrany PREPRAVAA  EN 420:2003 + A1:2009
dstnl izel SKLADO! siné héma
It Zni. i NEPYATKMN — OBLLVE
jemné montézn{préci. balenipf teploté-+10 - +30°C KONTROLA PRED POUZITIM: Pokuddojde  TPEBOBAHIAR 1t METOALI MCBITAHMIA
¢ Kposkozent proditu, NEBUDE produikt poskytovat optimslnifunkenost  Tecr ha noaaxocrs nansuea:
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE -
2003+  OBECNEPOZADAVKYA  9mélbybytalkvidouin Nikdynepoutiveteposkozeny produkt ISTENE Mk 1 k.S
A1:2009  TESTOVACI METODY 2 n Zadné chemika rymi
Zkoutka obratnostiprstt:  hranami. Rukavice oznatené jch ~ EN16350:2014
Min 1 M tootor ot LIKVIDACE.V ‘ 3aUMTHbIE NEPYaTKW - INEKTPOCTATHNECKME
- pop! : CBofiCTBa. YCTOMMBOCTL Hike 1X10A8 Q
#ivotniho prostredi ALERGENY: Tentop
EN16350:2014 iy krerd i rizikozhlediskaal IEC 61340-5-1:2007

OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTROSTATICKE
VLASTNOSTI. ODPOR < 1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

“4/) 0DPOR<1x107

kych
reakel. Nepouzivejte v piipadé priznakd precitlivlosti. Pro dalglinformace
kontaktujte spole¢nost Ejendals:

ELEKTRDSTATICKV VYBOJ (ESD) -

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA 11/DISENO INTERMEDIO
(CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS

0= por debajo del

ADVERTENCIA Esteprouctoseha diseiado para propercionarla

para el riesgo individual dado

proteccién especificadaen EPI 89/686/ECc

3NEKTPOCTATHHECKNH PAsPAA
(ESD) - yCTOAMMBOCTS HiKe
1x10A 90

NPEAVNPEXKAEHWE! AaHHbIf NpoayKT

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

o6ecneyeHms 3almThbl COrAacHo AnpekTuse PPE 89/686/EC
(MHhopMauwIo NO YPOBHSAM 3aLNThI CM. HXe). TeM He MeHee,

tietyn yksittaisen vaaran osalta

VAROITUS! Tém tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
EC-normi anall 5 vksitviskoh

NOMHUTE O TOM, YTO Hil OAHO CPEACTBO

3aLWLMTbI HE MOXET 06eCneYnTb aBCONTHYIO 3aLUNTY.

YpoBHU 3(HEKTUBHOCTV OTHOCSTCS K HOBBIM U3ARAVSM, Ge3

y4eTa AONOAHUTENbHBIX (haKTOPOB Ha PaGoHeM MecTe, TakuX Kak
TeMNPaTypa, TPEHWs, paspyLueHne. AN NepHaToK C ABYMS 1 GONbLUMM
KOAVHECTBOM CAOEB KOMMAEKCHas! KAACCUADAKALIVS, B COOTBETCTBIM C
AwvpekTueoii EN 388:2003, He 06s13aTeNbHO XapakTepH3yeT ypoBeHb:
YCTOAHNBOCTU BHELUHErO CAOSI.

PA3MEPbI. Bce pasMepbi cooTeeTCTByIoT AvpekTuige EN 420:2003,
ONUCLIBaIOLLEI HOPMbI KOMCIOPTa, NOCAAKM Y O PaHNHEHIA

= Ei testattu tai isovellu isilla suori illa. On kuitenki i 5
i Voi taata téydellista
MEKAANISILTA VAAROILTA suojaustajasiksi
SUOJAAVAT KASINEET ilmaisevat: ),
tydpaikalla
Kammenosan alueelta. teki6ists, ton
EN 388:2003 ,laad isestajne. Ala
A Min.0;Max.4 & Kasineita likk isuoj
B.Vii Min.0; Max. 5
C.Repéisykestavyys, Min.0; Max. 4 e ——
D. Puhkaisulujuus, Min. 0; M MENEE R T

kokoisia tuot-

ABCD
nuABWKHoCrM ©CAN 3TO He uroaapﬁsz:;;i ::T:;TTZI\bHDIA CTpaHmue. eN420: YLEISET SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN
Kak TecHas, Tak ¥ CAVLLKOM CBOGOAHAS! NepHaTKa BYAET CTeCHATH 2003 VAATIMUKSETJA 420.2003-nor istuvuudenja
ABVDKEHYIS, He OGCrIe|MBasi ONTUMANGHBIA YPOBEHD 3aLLIMTb. TESTAUSMENETELMAT
XPAHEHIE 1 TPAHCNOPTUPOBKA. PeKoMeHAYeTcs XpaHuTh B TeMHOM Tunmherkkyys/sarmmapparyys teita. Lilan [6ysat tai tiukat tuotteet estavat likkeits eivatka anna
11CYXOM MeCTe B OpHTVHaNSHOA YNaKoBKe Npw TemnepaType +10- +30 C. Min. 1; Max. optimaalista suojausta. VARASTOINTI JA KULJETUS: Sailytys

CPOK MOAHOCTW NPW XPAHEHWW. Ans nep4aTok 0AHOPa3oBoro
MCNOAL30BaHWs - 36 Mecsiues OT AaTbl NPOM3BOACTBa. AaTa
POM3BOACTBA YKa3aHa Ha yNaKkoBKe. A NEpHaTOK ADYrVIX KaTeropu,
NPV COGNOAEHIAM YCAOBIAIA XPAHEHWS,, CPOK FOAHOCTYA NPY XPaHEHUN
He ycTaHaswvsaeTcs. NPOBEPKA NEPEA, UCNONB30BAHVEM. Ecan
NPOAYKT NOBPEXAEH, OH HE 06ECneymT ONTManLHBIA YPOBEHb 3aLLATHY;
TaKOV NPOAYKT CAEAYET YTVAV3POBATS. HAKOTA He MCnonb3yiiTe
noBpEXAEHHbIE NPoAYKTHL. OUNCTKA. He ncnons3yiiTe xumndeckue
CPEACTBA 1 OCTPbIE NPEAMETbI AAS O4MCTKM NEpHaTOoK. MepyaTku ¢
CUMBONOM «CTVDKa BO3MOXHa» 06ECNEUMBaIOT 3asBAHHbIA YPOBEHD
33WnTbl 1 nocne cTupku. YTUAUSAUMS. B cOOTBETCTBIM C MECTHBLIMM
HOpMaMY 1 TP . AN\EPTEHbI.
aHHBIA POAYKT COACPXUT KOMTIOHEHTb, KOTOPIE MOrYT GbiTb
NOTeHUMANLHO AANEPrOONACHBIMIM, He UCIONb3YIATe NPV NpH3HaKaX
UINEPYBCTBUTENSHOCTI. A\ NOAPOGHOI MHCDOPMaLIY 0BpaTUTECH B
KoMnaHuio Ejendals. A\ NepHATOK APYTWX KaTeropuii, Npy COBNIOABHYA
VCAOBUI XPaHEHUAS, CPOK FOAHOCTY DY XPaHEHUY He YCTaHABIVIBAETCS,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KAITSEKS MEHAANILISTE OHTUDE EEST
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt.

PILTIDES LGITUS
= Antud ini
imivustaseme.

iduaalriski kohta alla minimaalse

HOIATUS! Antud toode on mdeldud kasutamiseks olukorras kus
Ene) ahk kaitse PPE direktiiviga 89/686/EC kehtestatud oludes

meele, et

0- +30C.KAYT-

antamat mitat. Tamén avulla voidaan
mukavuutta esim.

TOA EDELTAVA TARKASTUS: Vaurioitunut tuote on havitettava.
PUHDISTAMINEN: Alé kayta kasineiden puhdistamiseen kemi-

asennustdihin. kaaleja tai Tuotteet
EN420: - YLEISET ovat standardisoidu ttanut
2003+ VAATIMUKSET JA suojaominaisuutensa pesunjalkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
A1:2009 TESTAUSMENETELMAT ALLERGEENIT:
Temtolerkkyy=/sorminéppd Tama jotkavoivat [
- 1iMax. aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kayta tuotetta, jos saat ylinerk-
EN16350:2014 kyysoireita, Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

'SUOJAKASINEET - SKHKOSTAATTISET
OMINAISUUDET. VASTUS ALLE 1x10A8 Q

IEC 61340-5-

07
in purkaus (ESD) -
vastus alle 1x10A9 Q
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HASZNALATIUTASITAS

1I. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGYARAZATA
0=Amin eljesitményszint alatt az
adott veszélyre

FIGVELMEZTETES' EzlatermekelaPPEBg/ﬁBB/EK altal
tervezték, melynek

3l8bbéthatc Arraazonban mindig gondolon, hogy a PPE egyik

intjei

teljes védelmet, ezért mindig legyen éva-
tos,ha kockszatnak vankitéve. Atelestményszinek atermék
tjallapota és nem tilkrozik
i 6 tényezsk, mint példula
hatdsat. Ne h: {f
keszwu\mozgoelemek illetve fedetlen alkatrészekkel bird, gepek
kozelében Tobbretegt kestyhnl sz EN 3882003 szerinti dlta-
| feltétlentlalegkil

tukrozw EN 16350 zom Azelektrosztatikus disszipativ védckes-

2yiit foldeltnek kell lennie, pL
megfeleld cip
omagolni Kinyitni bedlltani
yilékony vagy nyezetben, vagy gyuilé
védSkes-

2tytk 4

zregedés,akopés, aszemyez6dés ésasérilés, éslehet hogy
tlékony krnyezetben, ahol

tovabbi bvintézkeds )

ILLE KFnF ESMERETEZES AzusszesmeretazEN4202003

szerinti az

X=no sometido a método de ficanacontinuacion.Sin embargo, X=Nem tesztelték, vagy a vllsgalall
prueba no adecuado p i ial ‘Pr‘oporc marpmemémnmpletaysemprehaqu‘;cmmon Kinda disin i materjal jacks sobii Gkskiisikukaitsevahend i tga tailikkukattset jariskiolukorras  modszernem
del guante i i kivitele vagy anyaga szempnnqahnl
K :MEHAANILISTE OHTUDE EEST tuleks alati tegutseda ettevaatlikult. Kaitsetasemed on toodud ! "
GUANTES DE PROTECCION FRENTE tos en perfectas condicionesy i6n i peopesa piirkonnast. J b VEDOKESZTYU MECHANIKAI
ARIESGOS MECANICOS cién enel lugar factore: . kestvust KOCKAZATOK ELLEN
- e P EN388:2003 CKAZA o
Los niveles de proteccién se miden en fl I abrasién, A ot i o4 muud tegurid nagu temperatuur, kulumine, lagunerninejne. Kindald A védelmi szineket a kesztyG tenyér
a zona de la palma del guante. B T T S s ulumiskindlus, Min. 0; Max. e tohi i
on Iaheduses. Kahe- v3i enamakihiiste kinnaste korra e pruugiEN in.0:
EN388:2003 A Jh N3882003 u o nilisterr 'fc‘“':%/‘us‘ EN388:2003 A Kopésallésdg, Min.0; max. 4
Min. 0; méx. 4 | .
B.Reistencia o cortes por =i 2ttt ABCD EN163502014: Elektrostaatilist laengut ellendllés, Min. 0; max. 5
hoja, Min. 0; mé Gzl % . Pt a C. Szakitoszilardség,
P ‘R o m electrostatice tierra, por ejem- EN420:  KAITSEKINDAD-ULDISEDNOUDEDJA ~ aNeVisiepe maandatuc, M.,, 0: max. 4
Mmﬁ;'sm encia ol desgarro a el = cén 2003 TESTMEETODID laengut D. Sziirdssal szembeni
ABCD D Renmteninal i b abrir ajustar Liikuvustest: Min. ;; Max. 5 tohilahti pakkida, avada, kohandada ega eemaldada plahvatus-vdi ABCD ellenéllss, Min. 0; max. 4
niretirar P! Ki i i B Bi Gsi ) . )
Min.0; méx. 4 5 [ detailsust eeld lemicel - 0 EN420:  VEDOKESZTYU - ALTALANOS
EN420:  GUANTES DE PROTECCION: trostatic e i 5 e - 2003 KOVETELMENYEKES
003 REQUSITOSGENERALESY Verse afectadosnegativamente porlenejecimert ol desgoste o Kindast lihem. fener ViZSSALATIMODSZEREK
Procba de destreza digital: i . ypodriannosersuficientesenatmésferas  EN420:  KAITSEKINDAD - OLDISEDNOUDEDJA  kus
Min.1; méx. 5 & & das‘“”” {geno, d 2003+  TESTMEETODID A yos
Elgvante es s cort comprtaconessicordes AL:2009  Likuvustest: Min.1; Max. 5 SOBIVUS JASUURUSED: ik suurused astovadmugavuse, Kesztytindl rgvidebb, hogy
auante esténdar conel ainde.  AJUSTE Y TAMARIO: Todios os temafios cumplen anorma EN EN16350:2014 sobivuse EN 420200 o
mejorar el confort para fines 4202003 en cuanto a comodidad, - ELEKTROSTAATILISED margnud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega (ooteld Liiga [Gdvalt példsul
especials; or ejemplo,trabajos [2primerapagia. Utice tansoloproductos dela tahz ade(uadz Lor. OMADUSED. TAKISTUS ALLA1x10A8.Q likumistjaeip:

de montaje de precisicn.

productos g

cién.

EN420:  GUANTES DE PROTECCION: ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE: dealmente deben almacenarse
2003+  REQUISITOSGENERALESY  enunlugarsecoy oscuro, dentro delpaquete riginal aentre 10°y 30°C.
A1:2009  METODOS DE PRUEBA INSPECCION ANTES DEL USO: Siel productoresulta dafiadoNOpropor-
;’.‘f:m de f‘“"m“'s“ﬂ' d ci6 harse.Noutilicenunca
unproducto dafiado. LI e productos quimic
EN16350:2014 L -ados conun
GUANTES DE PROTECCIO! imbol izadasun
ELECTROSTATICAS. RESISTENCIA POR rendimiento sostenido después del lavado. ELIMINACION: Conforme a la
DEBAJODE1x10"8Q leg\slaclon medioambiental local. ALERGENOS: Este producto contiene
unriesgo potencial de reacciones
@ EC 61340-5-1:2007 a\ergxcas Noutilizar en caso de observarindicios de hipersensibilidad
M) resistencia por debajo de 110792 ontactocon Ejendals

CATEGORIA

ISTRUZIONI D'USO

1l / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente s
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI

I disotto del livello minimo di presta-
niper il pericolo individuale dato

e istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

ATTENZIONE! Questop p
I E suiDPl,c
indicati. Tuttaviaricordate cf

pecifi

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostaatiline laeng (ESL),inglk
ESD - takistus alla1x10A9 Q
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1| KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA
DAUGIAU INFORMACLIOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

nincs mé acimlapon. Csak 6méretd lermekel
hasznéljon.Atillaza vagy tGl szoros termék korlatozzaa mozgssban,

), az eredeti

ka\tse( HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: dezased hu\utmglmused B0 VEDOKESTIVO-ATALANOS i blZéD‘SJltJa‘azupnmahsvedel;nsxss;l‘rg(et AroLe e
rivaherikus +10°- +30°C KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: A1:2009  VIZSGALATI E Arolands +10°C 65 +30°C kidtt ELLENORZES
Kahjustatud toode EI PAKU opti Kaitsetjasell Ujigyességi teszt: Min.1; max. 5 HASZNALATELOTT Haa termék megséri, akkor NEM ny(toptimais
viskama. Arge kunagikasutage kahjustatudtooteid PUHASTAMINE. 163502014 elmet, ezértm
iteravate VEDOKESZTYO terméket. TISZTITAG: Ne hasznalonvegysroreket vagy dlos zéls
sar Pesemist ELEKTROSZIATKUS TULAIDONSAGOK térgyakat akeszty( tsztitdsdra Amosas ellel elltott kesztydk
astava ELLENALLAS1x10780 hoy amosa:
KASUTUSELT KORVALDAMINE: L Shtunalt kohtkont kookion. uténis fennmarad ARTALMATLANITAS: A helyikornyezetveédelmi
nanduetest, ALLERGEENID: Antud toode sisaldab komponentt IEC ALLERGENEK: E2a termékolyan
anouete EE ‘ ponente. mis a anyagokat s tartalmaz, amelyek allergids reakcidk potencidlis
lendllds Saatit &k Tulérzékenységesets 4la Tovabbi

\idell L

ihendust Ejendalsiga.

NAUDOJIMO INSTRUKCUA

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaitykite instrukcija.

ZENKLY REIKSMES
0 = Zemiau, negu minimalus charakteristikos
Iygmuu konkregiam pavojui

X=Non sottoposto all d
diprova adatto per la pmgettazmne oil
materiale del guanto

GUANTI DI PROTEZIONE CONTRO |
RISCHI MECCANICI

ba bandymo metodas

&ingradodi forni

dosiéespostiarischi el

iifert
protezione sl luogodilavoroacausa dialtrifattoriche nfluiscono
\ahra ione, |:

Iivelli di
nella zona del palmo del guanto.

EN388:2003 A Resistenzaall'abrasione,

ecc
omacchinari conpar

Periguantic pil
o

i b laclassificazione
nec EN163502014:
Mm OiMax.5 Lapersonac i
. c terra,ad dossando cal d
Mm.cr,Max.A P—
ABCD D Resistenzaallaperforazione, &2€:'8U2 ! "
Min.0; Max. 4 aperti,regolatiorimossi plosive, 0
d d losive. Le
EN420:  GUANTI DI PROTEZIONE

2003

-REQUISITI GENERALIE
METODI DI PROVA

Test di destrezza:

Min. 1; Max. 5

Il prodotto & pil corto diun
‘guanto standard, al fine di
migliorarne la comodits per

dimontaggio di precisione.

EN420:  GUANTIDIPROTEZIONE
2003+  -REQUISITI GENERALIE
A1:2009  METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ; Max. 5
EN16350:2014

GUANTI PROTETTIVI - PROPRIETA
ELETTROSTATICHE. RESISTENZA
INFERIORE A1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Scarica elettrostatica (ESD) -

y N ,\
/) resistenzainferiorealx10A90Q

esempio lavor

pregudicate da nvecchiamento,usura,contaminazione e danni, e o-
fentiper. ili hit
diossigenoin cuisononecessarie ulteriori valutazioni.

VESTIBILITA E TAGLIE: Se non diversamente indicato nella prima
pagina, tuttele: mlsurasunu cnnfunm allanorma EN 420: zuuz inquanto
acomfort, dellataglia
corretta Iprodum troppo larghi o troppo stretti limiteranno il movi-
mento e non forniranno il livello ottimale di protezione. IMMAGAZZI-
NAMENTU ETRASPORTO: Le cundmmnv diimmagazzinato idealisono
b le, tra+10°C e +30°C.
CONTROLLARE PRIMA DELL’USO Seilprodottoé dannegg\am NON
fornira

PULIZIA: dotti chimici
0 oggetti taglienti per la pulizia dei guanti. | guanti contrassegnanmn
[opportuno simbolo hanno dimostrato, attraverso test standardizzati,
dimantenere e stesse prestazioni dopoil lavaggio. SMALTIMENTO:
Secondolenor bientalilocali. ALLERGENI: O

contiene componenti che possono costituire un potenziale rischio di
reazion allergiche. Non usare in caso di segni di ipersensibilita. Per
maggiori informazioni contattare Ejendals.

pirstiniy modeliui, medZiagai.
APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO
POVEIKIO
Apsaugos lygis matuojamas pir3tiniy
delny plote.
EN 388:2003
A Atsparumas trinciai
B. Atsparumas pjovimui M
C. Atsparumas pl Mi
D. Atsparumas pradirimui M

Z

ABCD
EN420:  APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
2003 REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI 15 arspro

Pirsty miklumo testas: Min. 1; Maks. 5

Sipiritiné trumpesné u% standarting
tam, kad teikty patoguma tam tikromis
salygomis, pavyzdziui, atliekant smul-
kius surinkimo, montavimo darbus.

EN16350:2014

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI
REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
A1:2009  Pirsty miklumo testas: Min.1; Maks. 5

ISPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva
89/686/EEB del asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP), tikslius
jo charakteristiky lygmenis rasite Zemiau. Vis délto turite atsi-
minti, kad joks AAP li suteikti vi

IIKATEGORL)
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PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS

Pirms izstradajuma

em minimala ekspluaticijas.

LIETOSANAS INSTRUKCLIA

informéciokeért vegye fel akapcsolatot az Ejendals vallalattal.

A / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACLIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

lieto3anas riipigi izlasiet 3o instrukciju.

BRIDINAJUMS! Sis izstradsjums ir parecizts aizsarczibas
askana ar direktivu PPE 89/686/EC, precizi

agibu i

todel visuomet reikia bit atsargiam, kal egzistuoja rizika
Charakteristiky lygmenys yra skirti gaminiams, naudojamiems
idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes
darbo vietoje dél kity jtaka darantiy veiksniy, pavyzdziu,
temperataros, trinties, suirimo ir kt. iy pirstiniy

prie judaniyjrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos.
Dviejy ar daugiau sluoksniy pir&tiniy bendra EN 388:2003 kla-
sifikacija nebitinai rodo iorinio sluoksnio charakteristikas. EN
16350:2014: Asmuo, dévintis apsaugines antistatines pir&tines,
privalo tureti tinkama Zeminima, pavyzdiui, aveti tinkama
avalyng. Antistatiniy pir&tiniy negalima iépakuoti, atidaryti,
matuotis ar Salinti, esant degiai ar sprogiai aplinkai, dirbant su
matuiott ‘ P

bes galli tapti del pirktiny
senéjimo, susidévejimo, uZterStumo ar pazeidimy. Siy pirstiniy
elektrostatiniy savybiy gali nepakakti, dirbant degioje deguo-
nies prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize.

TINKAMI DYDZIAL VisidyciZiai fitnka EN 4202003 potogumo
irstymiklumor slapyje
nérakitaipnurodyta, Devemeuknnkamodydmgam.mus
Latsvosarperdavg gtempmsp\rsnnesvarzys udesius irnesuteiks
i Geriausia

iki+30°C. TINKA NAUDOTI \/Aenkamnes pirstines -36 ménesius

IRSTINES. ELEK
ATSPARUMAS IKI1x10A8Q

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatiné iSkrova (ESD) -
atsparumas iki 1x1049Q

nuo pagaminimo datos. Pagaminimo data - ant pakuotes. PRIES
NAUDOJIMATIKRINKITE Je\gugammyspaze\slas isneatlis

savo paskirties - jj reikia &

gaminio. VALYMAS, Nemucokite okugchemmlqmedzxagqarasmq
daxktq pirs Yt Pirstines, pa )
standar bandk bes, jas i¥skalb

ISMETIMAS, Pagal vietos aplinkosapsaugos oty s, ALERGE-
NAI.Sio gaminio sudétyje yra komponenty, galinciy sukeltialergines
reakci jei odallabai jautri. D

Cios, ijo
gausite, susisieke su Ejendals

apdraudgjumam ekspluatacijasTpasibu fmeniir noraditi zemak. Tomer nemiet véra,
iesniegts testazanai, vaiarf Ka neviens individuslas aizsardzibas idzeklis nevar nodroginat
testétanas metode nav pilnuai , tada), riska apstak|os, i aievero piesardziba
uzbivei vai materialam Ekspluatacijasipagibu meniirnorsditijauniem, nelietotiem
CIMDI AIZSARDZIBAI PRET tie darba
MEHANISKIEM RISKIEM viets citufaktoru de|kas etekmé ekspluatacias pasibas, pemé-
limeni tiek mériti cimdu ram, nnrhlum utt. Sosci kst
plakstasdafs zons. lietot i i ericém ar neaizsargatam

EN388:2003 A.Nodilumizturiba,

dafam Divuvaivairku slany cimdiem visparga EN 3882003
klasifikaci a ijas
Tpasibas. EN16350:2014 Psrsunal kuralieto. cimdus, kas neuzkraj
statisko elekiribu, i bUt pareizisazemetai, pieméram, valkajot
thilstos Cimdus,k: by, nedrikst
izsainot, atvért, pielagot vai novilkt, atrodoties viegliuzliesmojo3a
vai spradztenblslama Vide, vai artkamer notiek darbs ar viegli uzlies-

in.0; Maks. 4
B Noturiba pret egrie-
zumiem, Min. 0; Maks.
C.Noturiba pret plisumiem,
Min.0; Maks. 4
ABCD D, Nmurihapre( caurdurgan,
Min.0; Maks.
EN420:  AIZSARGCIMDI-
2003 PRASIBAS UNTESTESANAS
METODES

Pirkstu kustiguma tests:
Min. 1; Maks. 5

saki par standarta
cimdiem, lai nodroginatu
komfortu Tpagiem mérkier
pieméram, precizas montatas
darbiem.

Aizsargcimdu elektrostatiskas
e e et ey
un bojajum, un tas var nebit pietiekamas ar skabekli bagatinatas

tgjumi

, kur ir nepiec

IZMERI UN TO IZVELE: Ja vien pirmaja lapa nav noradits savadak,
visi izmeriatbilst standartam EN 420: 2003, attieciba uz komfortu,
atbistota Grotaizméra

Parak valigivai park cie3i
unnenocrofings optimalo izsardzibas fimen. UZGLABASANA UNTRA-

EN420:  AIZSARGCIMDI-
2003+  PRASIBAS UNTESTESANAS
A1:2009 METODES
Pirkstu kustiguma tests:
Min. T; Maks. 5
EN16350:2014

NSPORTESANA: Ja

temperatirano +10° [z +30°C PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja
bojats, tas' al

untade]irjizmet, Bojatuizstradsjumu etot necrkst. TIRISANA: Cimdu

titEanainedrikstizmantot

Standartizetos testos noskaidrots,kacimd kas mariétiar mazgasanas

AIZSARGCIMDI - ELEK
PRETESTIBA MAZAKA PAR1x10A8 Q

IEC 61340-5-1:2007

\mhnlu nul

L Saskanaar
joma. ALERGENI: Sis izstradajums satur vielas, kas var zraisit alergiskas
reakcijas. Nedrikst ietot,ja  par3duss paaugstingtas jutibas pazimes,
L

pretestiba mazaka par 1x10A9 Q

s uznémumu"Ejendals’.



LI3]

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt.

CATEGORIE | / MIDDEN-ONTWERP

ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

GEBRUIKSAANWLIZING

NL

INSTRUKCIE UZYTKOWANIA
- KONSTRUKCJA POSREDNIA

KATEGORIA Il

SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy doktadnie przeczytac ponizsze instrukcje.

VERKLARING VAN DE PICTO- WAARSCHUWING! it product hermingte ¢ PIKTC OSTRZEZENIE!Produkt zap tak, aby zapewniat
GRAMMEN I pecific P methetgedetail m skutecan oy znejdl och hskutecznosci pr: hponize)
0=0nde minimainych wymagan dla okreslonego 2godnie zwymaganiami dyrektywy PPE 89/686/EC. Nalezy jed-

voor hetgegeven afzonderh]ke gevaar

methode

teerd Houd echter hte dat kele PBM
X = Niet onderworpen aan de test oftest- e Hitieent
cor hetontwerp  wordenbetracht o's.Depi
of materiaal van de handschoen v s e
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN p alsgevolgvan
andere fac

TEGEN MECHANISCHE RISICO'S

sltage, aantasnngenz Gebruik deze handschoenen ietin de

Beschermingsniveaus zijn
van de

machines met onbeschermde

e handschoen. " onderdelen,Voor handschoenenmet twee of meer lagen geeftde
. algemene classificatie van EN 388:2003 niet noodzakelijkerwijs
EN388:2003 A depr EN163502014 De
Min. 0;Max. 4 p ostatisct hermende
C. Scheurvastheid, Jv-doorhet cragen che
Vi 0 M 4 enniet uitgepakt,
ABCD D, Perforatioweerstand, geopend, aangepast of d ichbevindtineen
in 0 Max. of explosieve
t.Dx he eigenscl vande
EN420:  BESCHERMENDE besc i
2003 HANDSCHOENEN - ALGEMENE  door veroudering slijtage, vervuiling en schade, enzijn mogelijk niet

EISEN EN TESTMETHODEN

met zuurstof verri

jaar

p
zagrozenia.
X = rekawica nie byta testowana lub metoda
testowania nie jest odpowiednia dla danej rekawicy
lub materiatu.

REKAWICE CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI
MECHANICZNYMI

Poziomy ochrony s mierzone  obszaru czeécl
chwytnej rekawicy.

EN 388:2003

rozdarci aks.
A.Odpomoééna przaklucie Vin, Mok 4

ABCD
EN420:  REKAWICE OCHRONNE - WYMAGANIA
2003

OGOLNE| METDDV TESTOWANIA

i palcéy

nak pamigtat, ze zgodnosé 2 wymaganiami dyrektywy Phtnie
zapewnia catkowitej ochrony, dlatego w warunkach zagrozenia
nalezy zawsze e e Poziomy jakosciokreslono
iedlajg one rzeczy-
wistego czasu ochrony w miejscu pracy, gdzie obecne sg \:zynmk\
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR

CCONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PIC

E

Sub nivelul minim de performanta pentru
pericolul individual respectiv
X= Nu a fost supus testului sau metodei de

te conceput
proteciaspecificatsn Directiva 89/686/CEE privindechi
pamentulindividualde protectie, cuniveluril de performant3
indicate maijos. Cutoate acestea, retineticé niciun

testare
materiala ménusilor

MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA
R\SCURILDR MECANICE

wplyvajacenaskutecznosc ochrony, takiejak tarcie,

2uzycietp. Rekawic nie nals jaé wpoblizuel
ruchomych lub maszynzmezahezpleczcnymlczgs’claml Dla
rekawic: ja
normy EN 388:2003 nie musi odpowiadaé poziomowi jakoci
warstwy zewnetrznej. EN16350:2014: osoby noszace rekawice

chroniace pr ostat
by¢. i np.nosi¢
i icrozp ychfadunki |

¢, otwierac, regulowac ¢ watmosferze
el lubwybuchone  takzepodczas manipulacizsubstancami
buchowymi e
T T R T N e Gl
uzycie,

tie in
Zona palmel manusii

echipament individual de protectienu poate oferioprotecfie
mpletd si,
de precaufietn momentul expuneriilariscuri Nivelurile de

perfor
T e e e A T
factori car formanta, precum

abraziunea, degradarea etc Nuutiizafiaceste manusiin
ilajel

EN388:2003 A.Rezistent3 la abr p I cupiese
Min. 0; Max. Inc
8. Rezlstenﬂ la tiiere, clasific: 32 EN 38 5 esar
Min. 0; Max. performanta stratului exterior. EN16350 2014:Persoana
[ Reustensa la rupere, carepoart i tie trostatics
Min. 0; Max. trebuie s fie protejatiin mod c 2 |

ABCD D‘ze;'i:l:”ﬁ la perforatie, prin purtarea deincaltsminte adecvats, Se interzice despa-
in. 0; Max.

EN 420: MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE

GENERALE SI METODE 0E TESTARE

Min. 1; Maks. 5

Rekawica krétsza od rekawicy stand-

bogaconychw
htesto

zapewnial rony w n
3 z

nejest

Min.1; Max. 5 ardowej, przeznaczona do zastosowar
el na do DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wzystkie rozmiary sq zgodne z
iskorter daneen  PASVO! 4202003 voor spedalnychs zapewnia wigkszy komfort - orma EN 420:2003 okredlajaca yraganiadotyioare comfortu
N s ht rzyktac - " N
B\ standaardhandschoen, teneinde mr;fﬂrt © vordento Pr t P p i zrecznoéci jezelinie wyjasniono inaczej na pierwszej
het comfort te verbeteren voor  opde hikte maat. Fro- stronie. Produkt nalezy nosi¢ wytacznie w odpowiednio dopaso-
I/ bijzondere doeleinden-bijvoor- ducten die telos of testrak zitten, beperk het e bytluznelub emogqograniczat
beeld bij fijn OPSLAG ENTRANSPORT De pmdu(ten EN420: REIEAW\CE OCHRONNE -WYMAGANIA yinie hrony przed zagrozeniem
kunnenhet 2003+~ OGOLNE | METODY PRZECHOWVWANIEITRANSPORT N le ejprzechonywac
oK - ALGEMENE 3e00rsprorkeljkeverpakking tussen +10°+30°C INSPECTIEVOOR WET  A12009 Kosyiads recmoscipacin: cuchym Jerprdionpiat
AL2009 EISENENTESTMETHODEN  GeonuIKsindienhet product beschadigdraakt biedthet NET de optimale LT temperaturze 04105 do 130 C KONTROLA PRZED UZYCIEM:
! ST . het 4 Gebruiknnooit een beschad- y NIE h
g ey EN16350:2014 P rony t
Min. 1; Max. 5 lgd product hemicalién of scherp Pen  REKAWICE OCHRONNE - WEASCIWOSCI y
voor het dehandschoenen Bj handschoenendie ELEKTROSTATYCZNE. ODPORNOSC PONIZEI1x10A8Q  produktu. CZYSZCZENIE: Do czyszczenia rekawic nie nalezy uzywac
EN16350:2014 tests o o ych h. Rekawice
BESCHERMENDE HANDSCHOENEN het VER- )-5-1:;
- ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN. zenate ALLERGENEN: Dit [EC 61340 5 1:2007 ozfac noéci O(h‘;ﬁﬂd)l‘p;‘léi V\:;I,“
WEERSTAND ONDER 110152 product bevat isicoop he reacties odpornose ponize] 1X10A9.0 prontt, UTYLIZAGIA: Zgoche 2 okalnym przepisam dotycatymi

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische ontlading ESD) -
weerstand onder 1x10A9Q

N

SD.

Niet
Neemvoor meer informatie contact op met Ejendals.

POKYNY NA POUZITIE

KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH

PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne pretitajte tieto pokyny

VYSVETLENIE PIK’

L13]

NAVODILA ZA UPORABO
KATEGORIJA II/VMESNA OBLIKA

INFORMACLE O IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI

ochrony srodowiska naturalnego. ALERGENY: Produkt zawiera sub-
stangje, ¢ potengjalner reakdji
alergiczne]. W przypacku pojawienia sie oznak nadwrazliwodci nalezy
zaprzestat uzywania produktu. W celuuzyskania dodatkowych
informacji prosimy o kontakt  firmg Ejendals.

SL

Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila.

RAZLAGA PIKTOGRAMOV

OPOZORILO! Taizdelek je zasnovan za zagotavl ljanje zaXcite,

Test
Min.

;Max. 5

Ménusa este mai scurts decat
ménusa standard pentrua
spori confortul pentru util

chetarea, deschiderea, gjustarea sauscoatereamanusilor de

protectiect trostatics
inflamabile

ostatic de

proteme pot fiafectatenmodnegativ prinivechire, uzurs,
contaminar uficiente

pentru atmosferele inflamabile imbogfite cu oxigen, unde
suntnecesare evalugrisuplimentare.

POTRIVIRE S1 DIMENSIONARE: Toate dimensicnile respectS EN

420 2003n: ceea ce priveste confortul, pomwea sl dextematea
dac: Purtatidoar prod

dlmensxum corespunzstoare. Produsele care sunt prealarg]

[/ speciale - de exemplu, lucriri
fine de montaj.
EN420:  MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE
2003+  GENERALE SIMETODE DE TEST,
A1:2009  Test privind dexteritatea degetelor:
Min.1;Max. 5
EN16350:2014

MANUS! DE PROTEC]

ARE
P protecne DEPOZITARE $I TRANSPORT: Se recomands
onditiluscate sintunec original la
temperaturi cuprinse ntre +10° i +30°C. VERIFICARE INAINTE DE
UTILIZARE: Incazuln care produsul este deteriorat, acestaNUva

ELECTROSTATICE. REZISTENTA SUB1x10/8 Q

IEC 61340-5-1:2007

ofei protect iodatiun
ubstante chimice sau

obiectecu muchuascuntepemru curifareaménusilor Ménusile

marcatec operformants

X

rezistents sub1x10A9.0Q

c 3spalare prinint ermediul testelor

Ulegislatialoc
inconjurtor. ALERGENE: Acest produs contine componente care ar
putea constituiunrisc potential pentru reactii alergice. Nu utilizati
produsuln ontactatiEjendal
pentry nformai suplmentare.

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

URONE 6ZGU0 BILGILER ICIN ON SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan dnce bu talimatlart dikkatlice okuyun.

SlMGELERlN ACIKLAMASI

UYARI!Bu irin, asagda sunulan performans seviyelerile, PPE

0= Pod minimélnou roviiou vykonnosti pre 2 e o' 0=podnajmanjSo stopnjo zmogljivosti za podano 0 = llgili tehlike icin minimum performans . PelC8
dan Jecnotiivg ochrany jy norme PPE 8 ES il Pnsamem B predeliene D 5 <itniopremi; sevyesininaltinda 89/686/EC'de belirti alayacak sekilde
X =Nebolo podrobené testu aleboje testovacia "2 : , ST kus ali Vendar X= iveya test yéntemi eldiven  Ancak higbir isisel koruyucu ekipmanin (KKE) tam koruma
d i b hochrannych prostr a S dani primernaza obliko ali material rokavic pa upostevajte, da nobena osebna za3titna oprema ne more tasarimina ygun degi aginve tehlikeli veya diger yitksek risk-
rukavice Upirhes Y 0 r Tz zagotoviti popolne zastite, zato morate bitiob AZPOS(thar\Ju It durumtara maru; tedbirli ektigini
¢ A Gt produkty A A ZASCITOPRED anju vedno previdni. Ravni MEK,“”'K RISKLERE KARSIKORUYUCU o trvavn, e seviyeleri, yeni durumdaki iriinler igin 4
OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED hrany na pracoviskuy do- trajanja zatitena ELDIVEN!
MECHANICKYM RIZKAMI ledkuinych Klad i irokavi e v e kl{/ plévajo . Koruma saviyeleri,eldiven ayast gegerlidirve sicaklk, asinma, bozulmavs gibiperformanst etkileyen
y s merané v obl tepmta odreniry, degradémematenélu atd. Nepauzwajteuem e = balgesinden dlgiilmilstii. e aktor ekkort yansitma;
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